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Gdy Nowy Rok w progi,
to stary rok w nogi
- moéwi stare polskie
przystowie. Chciatoby sig
dodaé: w nogi, ale razem
ze wszystkimi jego bo-
lgczkami i problemami,
przede wszystkim w kwe-
stii pandemii koronawiru-
sa. Niemniej, przynajmniej w kwestii koronawirusa,
ktory w 2020 roku odwrdcit nasz Swiat do gory
nogami, wida¢ Swiatetko w tunelu. Jest - wydaje sig,
Ze skuteczna - szczepionka przeciw wywotywanej
przez niego chorobie. Wystarczy teraz pilnowa¢
swojej kolejki i zaszczepic si¢ jak najszybciej, do
czego zachgcam. A wszelkie teorie spiskowe, ktore
zalewajg media spotecznosciowe (i nie tylko one),
najlepiej wlozy¢ miedzy bajki, gdzie ich miejsce.

Rok 2021 przez Rade Naczelng Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego zostat ustanowiony
Rokiem Biskupa Konstantyna Dominika, ktéry
- jak dowodzi na stronach styczniowej ,,Pomera-
nii” prof. Jozef Borzyszkowski — mocno wpisat sig
w pamiec historyczng i wspotczesnos¢ bardzo wielu
Kaszubow i Pomorzan. Bez wgtpienia byla to postac
wyjgtkowa, o czym mozna przeczytaé w artykule
Profesora. W nastepnych numerach naszego pisma
bedziemy jeszcze wracali do sylwetki biskupa
Dominika.

Wyjgtkowym czlowiekiem byl rowniez, zmar-
ty w pazdzierniku ubiegtego roku, ks. Roman
Skwiercz. Jednak w odroznieniu od biskupa Domi-
nika, byt bardzo dobrze znany nam, wspotczesnym.
Niejednokrotnie ubarwiat swojg obecnoscig, a nade
wszystko swoimi opowiesciami, niejedno kaszub-
skie spotkanie. Ks. Romana Skwiercza w artykule
Oryginal nie do podrobienia wspomina Edmund
Szczesiak.

Stawomir Lewandowski

Zarzad Gkéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajgc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgcej) oraz doktadny adres
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e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



BISKUP KONSTANTYN DOMINIk

NADZWYCZAJINIE ZWYCZAJNY

Jesienig 2017 roku Oddzial Kociewski Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w Pelplinie
we wspolpracy z Bibliotekg Diecezjalng im. bpa Jana Bernarda Szlagi zorganizowat kon-
ferencje popularnonaukows ,Wielcy ludzie malego Pelplina”. Spotkata si¢ ona ze sporym
zainteresowaniem stuchaczy, ale takze ochotnym zobowiazaniem wiladz rektorskich
Wyzszego Seminarium Duchownego Diecezji Pelplinskiej i samorzagdowych miasta do
dalszej wspdtpracy w promowaniu tych, ktérzy w rézny sposob zwigzani byli z Pomorski-
mi Atenami, jak nazwat Pelplin prof. Stefan Swiezawski. Takze srodowisko zrzeszeniowe
z zainteresowaniem przygladalo si¢ tej inicjatywie, stad tez wpisano te zgromadzenia do
stalego kalendarza dziatan pelplinskich zrzeszencow.

Kazdy czlowiek w kazdym czasie potrzebuje auto-
rytetow, wartosci, drogowskazow, ktore pokaza mu,
dokad i jak ma i§¢ przez zycie. Dzisiaj ta potrzeba
sie zwielokrotnita, dlatego tez kolejna, czwarta juz
konferencja z cyklu ,Wielcy ludzie matego Pelplina”
poswigcona zostala postaci nietuzinkowej: biskupo-
wi Konstantynowi Dominikowi. Pandemia i zwig-
zane z nig restrykcje spowodowaly, ze organizatorzy
musieli przenie$¢ spotkania do rzeczywistosci wir-
tualnej. Trzeba jednak przyznad, ze ta niedogodnosé
nie spowodowala ograniczenia liczby uczestnikow.
Wrecz odwrotnie: tylko w dniu konferencji, czyli
7 listopada 2020 roku, referatéw wystuchalo ok. 350
0sob. Tak duza frekwencja wynikata zapewne przede
wszystkim z tego, ze biskup Konstantyn cieszy sie
w $rodowisku ZKP, na Kaszubach, Kociewiu, na ca-
tym Pomorzu niezwykla popularnoscia, darzony jest
estyma, w konficu - co nie mniej wazne — otoczony
jest od dawna kultem.

Konferencja nastawiona byla na ponowne przy-
wolanie tego kandydata na oltarze z zupelnie nie-
skromna nadzieja na zintensyfikowanie procesu
beatyfikacyjnego, ktory trwa juz od 1965 roku. Trud-
no o tym nadzwyczajnie zwyczajnym duszpasterzu
diecezji chetminskiej napisa¢ co$ zupelnie nowego,
odkrywczego. Warto jednak, a nawet trzeba Go przy-
wolywac¢, nalezy wzmoc pamiec o kaplanie siejagcym
wokof siebie dobro.

W licznych wspomnieniach i publikacjach Kon-
stantyn Dominik jawi si¢ jako kaptan pelen dobroci,
fagodnosci, mitosierdzia i autentycznej troski o dru-
giego czlowieka. Ks. Franciszek Sawicki w homilii wy-
gloszonej w katedrze w czasie powtdrnego pogrzebu
biskupa moéwit, ze byt to cichy, pokorny i pobozny
kaptan, ale i mily, towarzyski, kulturalny i naturalny
czlowiek. Nikomu sie nie narzucal, wszystkim ufal,
z wszystkimi rozmawial, nawet z tymi, ktorzy mieli do
niego niechetny stosunek. Bedac hierarcha Kosciota
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KONFERENCJA OD STRONY KULIS. FOT. RADIO GLOS

katolickiego, daleki byt od wszelkich splendoréw, uni-
kat ich, jak tylko mogt.

Biskup diecezjalny Ryszard Kasyna zaréwno
w czasie mszy $w. poprzedzajacej konferencje, jak
i w trakcie jej otwarcia méwil o istocie $wigtosci,
zwracajac uwage na podobienstwa w biografiach
i dzietach zycia $w. Jana Pawta II i biskupa Konstan-
tyna Dominika. W czasie konferencji zaprezentowa-
no dziewig¢ zréznicowanych referatow. Jedne napisa-
ne sg w stylistyce naukowej rozprawy, inne - zblizone
do wypowiedzi publicystycznej, wspomnieniowej,
jeszcze inne majg charakter swoistego $wiadectwa.
Ich autorzy pojawili si¢ w Pelplinie i wyglosili je do
kamery albo przekazali nagrania droga elektronicz-
ng. Dwa z nich odczytal piszacy te stowa moderator
konferencji.

Dwoch referentéw zajeto sie homiliami biskupa
Dominika (zachowalo si¢ ich ok. 170), do tej pory
rzadko bedacymi przedmiotem naukowych badan.
I tak ks. prof. Jan Walkusz przeanalizowal kazania
dotyczace istoty pracy, szczegolnie jej duchowego
wymiaru. Zaprezentowal teologie pracy w ujeciu bi-
skupa Dominika, ktéry méwit z ambony nie tylko
o utylitarnych, ale i religijnych aspektach ludzkiej
pracy, bedacej Zrédlem chrzescijanskiej moralnosci.
Ks. Karol Misiurski zwrdcit za§ uwage stuchaczy na
tematyke maryjna w slowie gloszonym z ambony
przez ks. Dominika — mlodego wikariusza w Starych
Szkotach, pdzniej kapelana i prefekta w Chelmnie
czy wreszcie ojca duchownego i rektora w Pelplinie.
Homilie te $wiadczg o maryjnej formacji, maryjnej
duchowosci kaznodziei. W koncu wazna jest kon-
statacja referenta: Niewgtpliwie Stuga Bozy ujmowat
swoich stuchaczy Swiadectwem pigknego Zycia. Jego
kazania stawaly si¢ przyczyng nawrdcenr ludzkich.
Widziano w nim czlowieka, ktéry zyje tym, co mowi.

Inny charakter miato wystapienie ks. dr. Krzysz-
tofa Kocha, jednego z najlepszych znawcéw zycia
i dziefa biskupa Konstantyna Dominika. Ukazatl on

Ks. pr KrzyszToF KocH. FOT. RAp10 GLOS

aspekty biografii, charakteru i dziatalnosci kandyda-
ta na oltarze, $wiadczace o $wietosci Jego zycia. Ks.
Koch zakonczyl wypowiedz pytaniem retorycznym:
Jak bardzo dzisiaj potrzeba takich cech i postaw nam,
ludziom XXI wieku, zyjgcym w wyjgtkowym czasie
i narazonym na tak rozne niebezpieczeristwa?

Wielokrotnie w czasie konferencji odwolywano
sie do kaszubskiego rodowodu Stugi Bozego. Méwit
o tym przede wszystkim dr Eugeniusz Pryczkowski.
Wskazywal na przywiazanie do rodziny, tradycji,
takze rodzimego jezyka. Referent podawal - czesto
w sposob anegdotyczny - przyklady postugiwania
sie przez biskupa Konstantyna jezykiem kaszubskim.
Gadoj po kaszébsku, tak jak ce méma naticzéta. Jo téz
jem Kaszéba — zwrdcil si¢ do witajacej go w sianow-
skim sanktuarium dziewczyny, ktora zapomniala
polskiego tekstu.

Wojciech Zielke z Gdanskiego Seminarium Du-
chownego jest dalekim krewnym biskupa. Jego
wypowiedz byla odzwierciedleniem zastyszanych
opowiesci o tak zacnym krewnym, na ktérego wy-
chowanie i duchowos$¢ mialy wplyw wyniesione
z gniezdzewskiego domu wartosci: tradycyjny model
rodziny, poboznoé¢, wiernoé¢ zasadom moralnym
wynikajacym z religii.

Kleryk Krystian Rink z pelplinskiego Wyzszego
Seminarium Duchownego méwil o wplywie biskupa
Dominika na duchowienistwo chelminskie, a przede
wszystkim na alumnéw. Z pelplinska Alma Mater
zwigzany byt bez mala ¢wier¢ wieku! Najpierw jako
kleryk, a pdzniej ojciec duchowny, wicerektor i rek-
tor. Byl moderatorem niezwykle roztropnym, tagod-
nym, powsciagliwym w wymierzaniu kar. Osoba Kon-
stantyna Dominika jest wspanialym przyktadem tego,
co znaczy byé prawdziwym wychowawcg - spuen-
towal swojg wypowiedz referent seminarzysta.

Teresa Hoppe zdala relacje z zainicjowanej przez
nig i gdynski oddzial Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego Wielkiej Nowenny Blagalnej w intencji rychtej
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beatyfikacji biskupa Dominika. Przypomnijmy, ze

nowenna ta miala miejsce w ko$ciotach archidie- 0 K S I E ) Z U
cezji gdanskiej, w tym takze diecezji pelplinskiej,

w latach 2002-2010. Swoje wystapienie Teresa B I S { U ]
Hoppe rozpoczeta od stwierdzenia, ktore czesto

pojawialo si¢ w czasie konferencji. We wspélcze- K O N S T A N T Y N [ E
snym $wiecie - pisze referentka — mamy do czynie-

nia z erozjg systemu wartosci uksztattowanego na D 0 N ] N K J
fundamentach chrzescijanistwa i dlatego potrzebu- )

jemy takich autorytetow i przewodnikow wiary, jak — PATRONIE AD 2021
Stuga Bozy Konstantyn Dominik. Konczy za$ kon-

statacja nastepujaca: Wkrotce bedziemy w sposéb
szczegolny poznawac i czcic tego Stuge Bozego, gdyz
Rada Naczelna Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
postanowita rok 2021 ustanowi¢ Rokiem Biskupa
Konstantyna Dominika. Niech stanie si¢ on okazjg
do szerszego poznawania i glebszego nasladowania
jego swietego Zycia.

O tym, jak kultywuje si¢ pamie¢ o biskupie Do-
miniku w Jego rodzinnej parafii w Swarzewie oraz
dwoch szkotach, ktoérym patronuje, mozna bylo sie
dowiedzie¢ z przedlozen obecnego dlugoletniego
proboszcza i jednoczesnie kustosza sanktuarium
Krolowej Polskiego Morza ks. Stanistawa Maj-
kowskiego, dyrektor Szkoly Podstawowej w Swa-
rzewie Bozeny Korth oraz bylej dyrektor Szkoly
Podstawowej nr 2 w Pelplinie Marii Czapiewskiej,
ktéra nie byla obecna na konferencji, lecz swoje
$wiadectwo dotaczyta do publikacji z materialami
konferencyjnymi. Znalazlo si¢ w niej takze wspo-
mnienie Wawrzynica Sampa, ukazujgcego zwigzki
jego rodziny z biskupem Dominikiem.

Trzeba zauwazy¢, ze dobra tradycja ,Wielkich

ludzi malﬁgo Pelplina” jeSt nieomalze natYChmia‘ KONSTANTYN DOMINIK — BISKUP POMOCNICZY CHEEMINSKI.
FOT. ZE ZBIOROW NARODOWEGO ARCHIWUM CYFROWEGO

stowe wydawanie ksigzki nie tylko z wygltoszony-

mi referatami, ale takze z dodatkowymi tekstami ] L
Posta¢ Stugi Bozego ks. bpa Konstantyna

Dominika (1870-1942), obecna w przesztosci
niejednokrotnie na tamach ,,Pomeranii’, jest,
mozna s3dzi¢, mocno wpisana w pamie¢ histo-
ryczng i wspélczesnos¢ bardzo wielu Kaszubow
i Pomorzan, zamieszkaltych na terenie daw-

nej diecezji chelminskiej (dzi$ przynajmniej
trzech - pelplinskiej, gdanskiej i torunskiej, bo
i nawet czwartej bydgoskiej). Nie tylko obecna
w pamieci wielu, ale chcialoby sie powiedzie¢,
ze i w codziennoéci naszych parafii, rodzin.
Tymczasem sytuacja nie jest tak rézowa, a tym
bardziej teczowa! Daleka moze jest jeszcze dro-

zawartymi w aneksie. Publikacja Biskup Konstan-
tyn Dominik - nadzwyczajnie zwyczajny trafita juz
do rak czytelnikéw. Obok m.in. juweniliéw po-
etyckich uczniéw szkot Dominikowych znalazt sie
w niej tekst ks. Janusza St. Pasierba ze zbioru ese-
jow Galezie i liscie, z ktorego pochodzi ta najkrot-
sza i wydaje sie, ze najcelniejsza charakterystyka
kandydata na oltarze, zawarta w tytule konferencji
i ksigzki. Pisat Janusz Pasierb o Konstantynie Do-
miniku: Musiat by¢ swigty, skoro nie miano mu za
zle dobroci i tagodnosci, w ktérej upatruje si¢ na
0got stabosci i traktuje jako narzedzie roztadowa-

nia porzgdku i dyscypliny. (...) Jesli zostanie kie- ga do beatyﬁkacji i kanonizacji,jakipowszech—
dys ogloszony blogostawionym, a moze i Swigtym, nej pamieci o tej Swietlanej postaci w naszej
bedzie patronem prostoty, zyczliwosci i fagodnosci, codziennodci, a cho¢by od $wieta — takze poza
przyjacielem prostych i niesmiatych ludzi. ziemig kaszubsko-pomorska.

BoGDAN WISNIEWSKI
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W minionym od $mierci ks. bpa Dominika okresie
zaistnialo w naszych dziejach wielu biskupéw z Ka-
szub rodem. Szczegolnie bogate w tej dziedzinie byto
ostatnie niemal 50 lat, kiedy to z Pelplina i Gdanska,
tych dwdch osrodkow diecezjalnych, dla ktérych ks.
K. Dominik pracowal, zwlaszcza jako profesor i re-
gens Seminarium Duchownego w Pelplinie, ksztal-
cacego kaptanéw dla obu diecezji - chelminskiej
i gdanskiej, wyszlo wigcej niz kilku arcypasterzy.
Mozna by ich okresli¢ Jego duchowymi wnukami.
Jednak zaden z nich nie zaja$nial dotad aureola §wie-
tosci, z jakg na co dzien ,,malowano” juz za zycia ob-
raz postaci ks. Dominika.

W Jego biogramach i biografiach, wspomnieniach
o Nim, podkresla si¢ niezwykly charakter, jakos¢ pet-
nionej przezen stuzby - kaptanskiej, nauczycielskiej
i biskupiej. Decydowaly o tej niezwyktoéci Jego gte-
boka pokora i dobro¢, wiara, nadzieja i mito$¢, prak-
tykowane nie tyle stowem, co czynem, codziennym
przykladem. Nieprzypadkowo tak w gimnazjum
chetminskim, jak i seminarium pelplinskim Jego

roku kanonik w Pelplinie, wczesniej proboszcz w Ro-
zentalu, uznany przez wtadze pruskie za agitatora na
rzecz polskosci; Jakub Derc (1839-1908) — brat matki
Kostka, pochodzacy réwniez z Gniezdzewa, od 1869
roku proboszcz w Wabczu, a od 1889 roku w Prat-
nicy, przynalezny m.in. do Stowarzyszenia ,,Straz”
i Towarzystwa Naukowego w Toruniu. Ks. J. Derc
byl gtéwnym sponsorem nauki Konstantyna w Col-
legium Marianum w Pelplinie (1883-1889) i gimna-
zjum chetminskim, gdzie przyszly biskup nalezat do
tajnej organizacji filomackiej (1889-1893), jak i pod-
czas studiow w Pelplinie (1893-1897). Konstantyn
wszedzie swoich kolegéw i przelozonych zadziwial
prostotg, skromnoscig i poboznoscig. ..

Po $wieceniach 15 marca 1897 roku zostal wika-
riuszem w Starych Szkotach - gdanskiej Oruni, gdzie
zyskal uznanie dominujgcego w tej parafii $wiata
robotniczego. Po roku przeniesiono go do Chetmna
nad Wista, gdzie zostal kapelanem w klasztorze Siostr
Mitosierdzia i katechetg gimnazjum zenskiego, a po
powstaniu konwiktu Collegium Albertinum (1900) -

koledzy catkiem powaznie nazywali |
Go ,,$wietym Dominiczkiem”

Jego droge do $wietosci — wyjat-
kowosci charakteru, osobowosci -
niezle rozpoznali i zaprezentowali
ci, ktérzy Go znali, jak i ci, ktérzy |

DALEKA MOZE JEST
JESZCZE DROGA
DO BEATYFIKAC]JI
I KANONIZACJI

jego prefektem. Mial wiec ogromny
wplyw na ogot dorastajacej w mie-
$cie mlodziezy i codziennos$¢ zycia
sidstr i ich podopiecznych.

Ceniony jako wychowawca mlo-
dych, w 1911 roku zostal subre-

ja badali. Dawano wyraz jej uznania
niejednokrotnie za Jego zycia, co bylo dlan krepujace.
Dobitnie wyrazono to przy okazji drugiego pogrzebu
w 1949 roku i w réznych okoliczno$ciach potem.

Gwoli przypomnienia wypada przywolac i tutaj
podstawowe fakty z Jego zyciorysu.

Ks. bp Konstantyn Dominik urodzit sie 7 listopa-
da 1870 roku w Gniezdzewie w rodzinie chlopskiej
— dlugoletniego soltysa wsi Michata i Anny z domu
Derc. Dwa lata po $mierci matki, ktéra osierocita tro-
je dzieci, w 1872 roku ojciec Kostka ozenit si¢ powtor-
nie z siostra Anny - Marcjanng. Z tego malzenstwa
przyszto na $wiat jeszcze dziewiecioro rodzenstwa
Konstantyna. W krytej strzecha chacie Dominikéw
w latach dziecinstwa Konstantyna mieszkato 16 oséb,
bo takze dziadkowie Jakub Derc i babcia Konstan-
cja Derc z domu Kloka (1808-1893), ktorej ulu-
biencem byt przyszty patron AD 2021. Obie niewia-
sty — babcia i druga matka — w tamtych nietatwych
warunkach Zycia codziennego dbaly ze szczegélnym
zaangazowaniem o religijne wychowanie dzieci.
Wazny byl w tym procesie wlasny przyktad starszych
i przynaleznych do rodziny ksi¢zy. Byli to: Jan Kloka
(1811-1880) — proboszcz i dziekan w Nowym Mie-
$cie Lubawskim, brat babci Konstancji, do ktérego
parafii nalezalo sanktuarium w Lakach Bratjanskich;
Antoni Kloka (1840-1919) - bratanek babci, od 1907

gensem (prorektorem) i ojcem du-
chownym w seminarium pelplinskim. Tam w latach
1920-1932 pelnit nielatwy urzad regensa - rektora,
zyskujac niezwykly autorytet, wrecz milos¢ klery-
kéw. Dla nich najwyzszg karg za rézne przewinienia
byta zasmucona twarz rektora! On tez w 1920 roku
jako pierwszy podjal wyklady w jezyku polskim
(w tym tez roku zostal czlonkiem Kapituly Katedral-
nej), tagodzac istniejace wowczas napigcia miedzy
klerykami narodowoéci niemieckiej i polskiej. Swo-
im nauczaniem i przyktadem zyskal opinie nie tylko
»$wietego Dominiczka’, ale tez gtéwnego wychowaw-
cy pokolen duchownych diecezji pelplinskiej wy-
ksztalconych w dwudziestoleciu miedzywojennym.
W 1928 roku za sprawg biskupa chetminskiego ks.
Stanistawa Okoniewskiego, rzadzacego od 1926 roku,
pochodzacego z Wielkopolski, sympatyka sanacji,
przyjetego z dystansem przez kler diecezji, zostal jego
biskupem pomocniczym. Nominacja papieska i uro-
czysto$¢ konsekracji biskupiej 25 marca 1928 roku
wywolaly entuzjazm w diecezji wéréd duchownych
i$wieckich, czego $wiadectwem sa zachowane do dzi$
w liczbie 519 telegramy i listy gratulacyjne. Odnalazt
je w 1975 roku, w oliwskim domu rodzicéw brata ks.
Konstantyna — Michata, ks. Jan Dominik. Odczytuje-
my w nich gorace stowa dotyczace naszego bohatera.
Ks. pratat Walenty Dabrowski z Wejherowa, éwcze-
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WRECZENIE BISKUPOWI POMOCNICZEMU CHELMINSKIEMU KONSTANTYNOWI DOMINIKOWI KRZYZA KOMANDORSKIEGO ORDERU POLONIA RESTITUTA
(MARZEC 1933 ROKU). FOT. ZE ZBIOROW NARODOWEGO ARCHIWUM CYFROWEGO

sny Krol Kaszubéw, w swoim liscie stwierdzit: Wybor
ten $cigga na wszystkich ukochanych Kaszubéw splen-
dor niematy. Ks. Marceli Doroszynski z Drzycimia:
Wybdr nie mégt pasé na godniejszego kaptana naszej
diecezji. Ks. Alojzy Kaszubowski z Kosakowa: Cze-
gosmy sie spodziewali, tegosmy doczekali - masz calg
diecezje za sobg! Ks. Jan Krysinski z Koscierzyny: Pan
Bog znac wystuchat gorgcych prosh kaplanow i wier-
nych, ze dat nam Ciebie, najukochariszy ze wszystkich
ksiezy. Powszechna rado$¢ z tej nominacji objeta Ka-
szubow i Kociewiakéw, Pomorzan, Polakéw i Niem-
cow w diecezji. We wspominkach éwczesnych bardzo
czesto pojawia sie tez mys$l, ze wreszcie Kaszubi maja
swojego biskupa. Nie pami¢tano w tym momencie
o pochodzacym z Kaszub ks. bpie Janie Nepomuce-
nie Marwiczu (1795-1886). Niemniej istotne byto
to, iz dotad zaden z biskupow nie pochodzit z tzw.
prostego ludu kaszubskiego. Zaden nie byt wolny od
biskupich feudalnych przypadlosci, ktérym nie ulegt
ks. bp Dominik - ,,nie zbiskupial”!

Pracujac nadal jako rektor, objat nowe obowigzki
w kurii i nie zerwal swojej wspdlpracy z wieloma pel-
plinskimi stowarzyszeniami duchownych i §wieckich
(w tym ze Stowarzyszeniem Dzieci Marii). Byt nie-
zawodnym powiernikiem ksiezy, traktowanych przez
wybuchowego ordynariusza nader czesto nie po oj-
cowsku. To bp Dominik pozostawal ojcem ducho-
wym diecezjalnego kleru, utwierdzajac go takze w lo-
jalnosci wobec przetozonego. Charakterystyczne, iz
zastepujac ordynariusza podczas wizytacji biskupich

w parafiach, byl przyjmowany ze spontaniczng ra-
doscig 1 uznaniem ksiezy i wiernych. W przypadku
ordynariusza byly to przyjecia zgodne z protokélem,
ale czesto z dystansem, bez wylewnosci. Znamienny
byt fakt, iz bedac w rodzinie, czy w ogole wsrod Ka-
szubow, ks. bp Dominik méwil czesto po kaszubsku
i zachecal rozméwcow, by nie wyrzekali sie swojej
Mmowy.

Bardzo waznym rysem osobowosci ks. bpa Do-
minika byla, obok pobozno$ci maryjnej, wyniesio-
nej z rodzinnej parafii swarzewskiej, wrazliwo$¢ na
los biedoty (zwlaszcza dzieci), ktérej nie brakowalo
w samym Pelplinie. Tam tez wspomina si¢ nadal Jego
indywidualng dziatalno$¢ - postawe charytatywna,
obejmujaca nawet troske o bezpieczenstwo chlopéw
napotkanych ,,na pachcie” w biskupim ogrodzie.

W momencie wybuchu II wojny $wiatowej ks. bp
Dominik byl obloznie chory. By¢ moze to spowodo-
walo, ze nie zostal zamordowany przez hitlerowcow
podczas pelplinskiej krwawej jesieni, kiedy to wy-
mordowano niemal calg kapitute i grono profesorskie
seminarium. W styczniu 1940 roku zostal wywiezio-
ny przez gestapo do Gdanska. Najpierw ulokowano
Go w szpitalu, a po podleczeniu w charakterze inter-
nowanego — w klasztorze Sidstr Elzbietanek przy Tar-
gu Siennym. Tam odwiedzali go duchowni i $§wieccy,
informujagc o zbrodniach niemieckich, wspierajac
teraz materialnie swego dobroczynce. Ks. biskup
natomiast umacniat odwiedzajacych w wierze w od-
zyskanie wolnosci. Sam odrzucil propozycje pod-
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pisania niemieckiej listy narodowosciowej, ale nie
potepial tych, ktérzy to uczynili dla ratowania bytu
i zycia. Rzadko mogt celebrowa¢ jako biskup poza
klasztorem.

Nie znamy blizej Jego relacji z ks. bp. Carlem Ma-
rig Splettem, zarzadzajacym diecezja chelminska,
ktory byl Jego wychowankiem w pelplinskim semi-
narium. Do konca drogi biskupiej — tak w Pelplinie,
jak i w Gdansku - towarzyszyly Mu siostry Anna
i Cecylia oraz gospodyni Elzbieta Kass.

W marcu ks. bp Dominik znalazl si¢ ponownie
w szpitalu NMP. Zbyt p6zno rozpoznane zapalenie
wyrostka robaczkowego, mimo podjetej operacji,
stalo si¢ przyczyna zgonu. Zmarl 7 marca 1942 roku
w obecnosci siostry Cecylii i sidstr zakonnych pro-
wadzgcych szpital.

Wisréd nadestanych na adres bpa Spletta listow
i telegramow kondolencyjnych znalazl si¢ m.in. list
ks. bpa warminskiego Maksymiliana Kallera, ktéry
napisal: My wszyscy uwazalismy go za $wigtobliwego
kaptana. Mozna rzec, ze ogél kapla-

jego drugg naturg. Byl kaplanem sSwigtobliwym i byt
mitym, towarzyskim, naturalnym i kulturalnym czlo-
wiekiem, byl - jak méwimy - Swigtym nowoczesnym
(...). Wspominajac orunski pogrzeb, stwierdzil: Po-
mimo wojny i okupacji pogrzeb ten byt wielkg ma-
nifestacjg. Nie byt to wlasciwie pochéd zatobny, lecz
raczej triumfalny. Nam wszystkim si¢ zdawalo, ze nie
prowadzimy zmartego do grobu, lecz wprost do bram
niebieskich, by oddac te dusze Swietg w rece aniotow:
In paradisum deducant te angeli! Teraz wrdcit do nas
(...) i z grobu przemawiac moze bedzie wigcej jeszcze
niz za zycia. Odwiedzac go bedg kaptani i wierni. Mo-
dli¢ si¢ bedg za niego, bo o to prosit. Ale modli¢ sig tak-
ze bedq do niego, Zeby si¢ wstawial za nimi do Boga.
Bo jestesmy pewni, ze on jest i bedzie wielkim naszym
patronem, patronem Pelplina, patronem diecezji, pa-

tronem Polski, ktorg tak bardzo kochal. (...) Amen.
Prorocze to byly stowa, cho¢ jeszcze nie w calosci
proroctwo to sie dopelnito. Dotyczy to jednak jedy-
nie watykanskich i innych formalnoséci. Od chwili
pogrzebu kult ,$w. Dominiczka”

néw i diecezjan chelminskich uwazat |
go juz wowczas za $wietego.

Zgodnie z swoim zyczeniem zostal
pochowany do zakonczenia wojny na
cmentarzu przykoscielnym w Gdan-
sku-Oruni 11 marca 1942 roku. Cere- |

PoMIMO WOJNY
1 OKUPACJI POGRZEB TEN BYL
WIELKA MANIFESTACJA.

roénie nie tylko na Kaszubach
i Kociewiu, cho¢ niekiedy trudno
zrozumie¢ 6w brak urzedowego
potwierdzenia $wieto$ci.

By blizej pozna¢ nadzwyczaj-
no$¢ zwyczajno$ci w zyciu bpa

moniom zalobnym przewodniczyt ks.

bp C.M. Splett. Msze $w. celebrowal w towarzystwie
Kaszuby ks. pratata Franciszka Janka i przyjaciela Ka-
szubow ks. prof. Franciszka Mantheya — éwczesnych
proboszczéw parafii torunskich. (W dniu poprzed-
nim przyjaciel ks. pratat Franciszek Sawicki odpra-
wit nieszpory zatobne.) Wsréd tlumu wiernych bylo
okoto 80 duchownych. Przemowy nad grobem nie
wygloszono...

Druga czg$¢ ostatniego zZyczenia ks. bpa Dominika,
by po wojnie przeniesiono Jego zwloki na cmentarz
parafialny w Pelplinie, zostala spelniona zimg 1949
roku. 7 marca 1949 roku spoczal obok pomordowa-
nych 10 lat wczeéniej czlonkéw Kapituty Katedralnej
Chelminskiej. I tu, podobnie jak na Oruni, pozegnat
Go dzien wczesniej w katedrze serdeczny przyjaciel
ks. prof. Franciszek Sawicki. Stwierdzit m.in., iz wré-
cit do nas ten, ktéry wszystkich tak serdecznie kochat
i ktorego wszyscy tak powazali i réwniez kochali. (...)
Zaiste mielismy kaptanéw swigtobliwych, ktérzy prze-
wyzszali nawet ks. biskupa Dominika tg lub owg cnotg
heroiczng. A jednak on byt jedynym i nie znalazt sig
podobny jemu. Nie bylo wlasciwie nic nadzwyczajnego
w jego cnocie i poboznosci, ale wszystko bylo w nim
zréwnowazone, nie bylo nic przesadnego, nic sztuczne-
go, wszystko nadprzyrodzone, a jednak wszystko byto
réwnoczesnie czystym wyrazem najglebszej jego duszy,

Dominika, warto indywidual-
nie zglebia¢ to, co o Nim dotad napisano. Pierwsze
oryginalne wspomnienia o Nim ukazaly si¢ na fa-
mach ,Oredownika Diecezji Chelminskiej”. Byto to
wspomnienie ks. prof. Tadeusza Glemmy Swietlanej
pamieci Ks. Biskupa Konstantyna Dominika (,Ore-
downik Diecezji Chelminskiej” 1947, nr 3). Niemal
réwnoczeénie na tychze tamach Jego postaé przy-
wolal ks. Franciszek Mathey w swoim dziele Sto lat
Seminarium Duchownego w Pelplinie, op. cit., 1946
i 1947). On tez pisal o ks. bpie Dominiku w artyku-
le poswigconym Kapitule Katedralnej Chelminskiej,
zwlaszcza jej losowi w okresie wojny. Nie zapomniat
o biskupie Dominiku, bedac na stale w Niemczech,
gdzie w 1964 roku opublikowal osobna broszure w je-
zyku niemieckim Konstantyn Dominik — Swigtobliwy
Sufragan z Chetmna/Pelplina. Przypomnial w niej
niemieckim ziomkom, dawnym gdanszczanom, po-
sta¢ biskupa, ktory zmart w Gdansku w stawie §wigto-
$ci. Podkreslil, iz jako biskup byt rozjemca i posredni-
kiem, a przede wszystkim apostotem chrzescijaniskiej
cierpliwosci i stal si¢ jeszcze bardziej niz kiedys praw-
dziwym duszpasterzem duszpasterzy. Nigdy nie rozka-
zywal. Jesli jednak o cos prosit, wtedy proszony gotow
byt rzucié si¢ w ogien, aby wypetnic¢ jego prosbe. (...)
Daleki od jakiejkolwiek ciasnoty pogladow, gotow byt
uznac kazdego, zaakceptowa¢ jego osobowos¢ z indy-
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26 SIERPNIA 1934 ROKU. WIZYTA BISKUPA SUFRAGANA CHEEMINSKIEGO KONSTANTYNA DOMINIKA W KONWIKCIE BISKUPIM »GREGORIANUM” W SwiIECIU.

Biskup KONSTANTYN DOMINIK

widualng moralnoscig i religijnoscig. Nikomu nie na-
rzucat swej wlasnej postawy wobec Boga... Nietatwy to
wzorzec biskupiego postugiwania, tak rzadki wciaz
w otaczajacym nas $wiecie.

Ks. prof. Janusz Pasierb, znajacy z lat seminaryj-
nych osobowos$¢ ks. Mantheya i jego portret ,$w.
Dominiczka”, opublikowal w 1967 roku na tamach
»Iygodnika Powszechnego” (nr 34) tekst Wizerunek
Biskupa. Zostal on powtdrzony w tomie jego ese-
jow Galezie i liscie (1985) w rozdziale Zaproszeni na
uczte. Stad poszla w rozne zakatki $wiata Polakow
opinia, iz nadzwyczajna w Jego zyciu byla wiasnie
zwyczajnos$¢. Bardzo w tym biskup Dominik przypo-
mina Jana XXIII. Musial by¢ Swiety, skoro nie mia-
no mu za zle dobroci i tagodnosci. (...) Jesli zostanie
kiedys ogloszony blogostawionym, a moze i swigtym,
bedzie patronem prostoty, zyczliwosci i tagodnosci,
przyjacielem prostych, skromnych, niesmiatych ludzi
(Gatezie i liscie, s. 278-279). (W 1990 roku tekst ks. J.
Pasierba Nadzwyczajna w tym zyciu byta zwyczajnos¢
opublikowal w Gdansku Wojciech Kiedrowski.)

Mimo znacznej powszechnosci kultu - zwlaszcza
na Kaszubach i Kociewiu - oraz tylu portretéw — swia-
dectw $wietosci ks. bpa Dominika, obecnosci Jego bio-
gramo6w na kartach réznych encyklopedii i stownikow
biograficznych (tu szczegélnie dokonania niezapomnia-
nego stolemoweca ks. kan. Henryka Mrossa), rozpoczety
w 1961 roku (na etapie diecezjalnym w kurii biskupiej
w Pelplinie) proces beatyfikacyjny idzie chyba nazbyt
opornie. (Do goracych czcicieli ,,éw. Dominiczka” nale-
zeli m.in. $p. ks. Antoni i jego brat Aleksy Peplinscy oraz
zwigzany ze zrzeszyncami Brunon Richert.)

ROD WYCHOWANKOW KONWIKTU BISKUPIEGO. FOT. ZE ZBIOROW NARODOWEGO ARCHIWUM CYFROWEGO

Z mysla o poszerzeniu kultu i przyspieszeniu owe-
go procesu odbyta sig, z inicjatywy wychowankdéw bi-
skupa z Collegium Marianum i seminarium, a przede
wszystkim spotecznoéci zrzeszonej, niejedna uroczy-
sto$¢ koscielna z udzialem biskupéw chelminskich
i gdanskich. Wéréd zaangazowanych w te dzieta wy-
réznili sie $§p. Henryk Lukowicz z Gdyni i §p. brata-
nek biskupa, ks. Jan Dominik z Narzymia. Obaj byli
uczestnikami Spotkan Pelplinskich, podczas ktérych
takze moéwiono o ,$w. Dominiczku” Przy okazji
jednego z nich 6 pazdziernika 1984 roku w rekto-
racie WSD odstonieto pamigtkowa tablice wykona-
ng na zlecenie ZKP przez Franciszka Sychowskiego
z Wejherowa. W 1985 roku w ramach Dni Kultury
Chrzedcijanskiej przypominano t¢ posta¢ w Gdy-
ni i Wejherowie oraz na Oruni, gdzie koncelebrze
przewodniczyt ks. bp Tadeusz Goclowski. Podobne
uroczystosci odbyly sie w Swarzewie i Kartuzach.
W 1986 roku ks. bp Henryk Muszynski 2 marca za-
inaugurowal w kosciele NSP] w Gdyni diecezjalny
miesigc Stugi Bozego, podczas ktorego miata tam
miejsce wystawa rodzinnych pamiatek, dostarczo-
nych przez ks. Jana Dominika. Do Watykanu wystano
wowczas okoto 40 $wiadectw kultu biskupa w para-
fiach diecezji, obejmujacych takze msze $w. odpra-
wiane za granicg - m.in. w Los Angeles i Londynie.
W niejednym z ko$ciotéw na Kaszubach pojawily sie
wizerunki ,,éw. Dominiczka’, a w Pucku i Wejherowie
- poswiecone Mu witraze.

Te i inne $wiadectwa zycia i $wietoéci bpa Domi-
nika zaprezentowat ks. Henryk Orminski w biogra-
fii Stuga Bozy Ksigdz Biskup Konstantyn Dominik
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KORONACJA FIGURY MATKI BOZE] W SWARZEWIE WE WRZESNIU

1939 ROKU. MOMENT POSWIECENIA DZWONU KORONACYJNEGO PRZEZ
BISKUPA POMOCNICZEGO CHELMINSKIEGO KONSTANTYNA DOMINIKA
(W OKULARACH I MITRZE NA GLOWIE). FOT. ZE ZBIOROW NARODOWEGO
ARCHIWUM CYFROWEGO

(Kartuzy 1986), ktéra — poprzedzona stowem ks. bpa
Mariana Przykuckiego - dotarta takze pod strzechy.
W ramach przygotowan do pielgrzymki Jana Paw-
ta II do Polski w 1987 roku, obejmujacej Kaszuby
i Pomorze, narodzity si¢ adresy do Papieza z prosba
o przyspieszenie beatyfikacji. Czy dotarty do adre-
sata, dotad nie znamy potwierdzenia, mimo nieza-
pomnianych spotkan Kaszubéw i Pomorzan ze $w.
Janem Pawlem IT w Gdyni, Gdansku, Pelplinie i Wa-
tykanie.

W 1997 roku z okazji inauguracji w Gdansku Kon-
gresu Pomorskiego odslonieto na klasztorze Sidstr
Elzbietanek tablice upamietniajacg wojenny pobyt
w tym budynku ks. bpa Dominika. W uroczystosci
tej wzielo udzial wielu biskupéw z Pomorza. Towa-
rzyszyto jej wydawnictwo Ksigdz Biskup Dominik.
Droga do $wietosci (red. ]. Borzyszkowski), obejmuja-
ce m.in. ww. teksty ksiezy F. Sawickiego, E. Mantheya,
T. Glemmy i J. Pasierba oraz stowa biskupa pelplin-
skiego J.B. Szlagi i abpa gdanskiego T. Goclowskiego.
(Po pdzniejszych perturbacjach ponownie zamiesz-
czono j3 tam w 2020 roku.)

Juz w XXI wieku ukazaly sie kolejne monogra-
fie po$wiecone Patronowi AD 2021. To rozprawa
doktorska ks. Krzysztofa Kocha (dyrektor Bibliote-
ki WSD w Pelplinie, a dzi$ takze proboszcz parafii
Wygoda Laczynska), obroniona na KUL, wydana
w 2011 roku w Pelplinie pt. Biskup Konstantyn Domi-
nik. Nadzwyczajna zwyczajnosé. Autor dotarl m.in.
do zrédel watykanskich. Kolejna publikacja ksigzko-
wa to ks. Leszka Jazdzewskiego Ks. Biskup Konstan-
tyn Dominik. Zycie i pamig¢ o nim na Kaszubach i Po-
morzu (Gdansk 2013).

Niezwyklym wydarzeniem na drodze do po-
twierdzenia $wietosci ks. bpa Dominika, ktérego
watykanski proces w imieniu biskupa pelplinskiego
pilotuje kolejny juz postulator, byla zainicjowana
przez prezes Oddzialu ZKP w Gdyni Teres¢ Hoppe,

zaprzyjazniong m.in. z Romanem Klebba, siostrza-
nym wnukiem biskupa, Wielka Nowenna Blagalna
o rychlg beatyfikacje biskupa Konstantyna Domini-
ka, jaka miata miejsce w latach 2002-2010. Objeta
ona 112 wydarzen w ponad 100 miejscowosciach.
Zostala zainaugurowana w Gdyni-Wielkim Kac-
ku, a zakonczona w Pelplinie z udzialem nuncjusza
apostolskiego w Polsce. Niemniej najwazniejszym
punktem programu nowenny byta odbyta w tejze in-
tencji pielgrzymka Kaszubdw, zorganizowana przez
ZKP w 2004 roku, do Ojca Swigtego pod patronatem
ks. bpa J.B. Szlagi. Podczas audiencji w Sali Klemen-
tynskiej Jan Pawel II, odpowiadajac na prosbe bpa
pelplinskiego, dotyczaca beatyfikacji bpa Dominika,
powiedzial m.in., iz tak zywy kult tej postaci otwiera
na taske, ktéra moze nosi¢ znamiona cudu.

Kult 0 znamionach cudu to najnowsza publikacja
ksigzkowa, przygotowana pod red. T. Hoppe, wydana
przez oddziat gdynski ZKP w 2014 roku. Czytelnik
»Pomeranii” i kazdy inny znajdzie w niej najpelniej-
sz3 jak dotagd dokumentacje dotyczaca postaci ks. bpa
Dominika - a przede wszystkim Jego kultu na Kaszu-
bach i Kociewiu oraz przeréznych, wcigz kontynu-
owanych, dziatan na rzecz beatyfikacji. Mimo kilku
informacji diecezjalnych postulatoréw o przebiegu
tego procesu, wcigz nie znamy watykanskich konkre-
tow dotyczacych skutkéw ich dokonan, jak i niezro-
zumialych przyczyn powolnosci tego procesu. W od-
biorze laika trudno zrozumie¢ tak liczne w kraju
beatyfikacje i kanonizacje, dotyczace nieraz znacznie
skromniejszych kandydatow. Mozna odnie$¢ wraze-
nie, ze $wieccy w zdecydowanie wiekszym stopniu sg
rzecznikami Jego $wietosci i szerzycielami kultu niz
biskupi i duchowni. A przeciez nigdy dotad tak wie-
lu jak dzi§ Kaszubéw nie znalazlo si¢ w episkopacie.
Wszyscy w jaki$§ sposob sa zwigzani przynajmniej
z tradycja czci naszego bohatera. Stad wydawac by sie
moglo, ze i powotani do wspoéldziatania tu i w Waty-
kanie na rzecz zakonczenia podjetego przed ponad
potwieczem procesu beatyfikacyjnego.

W spolecznosci zrzeszonej, jak sadze, kolejnym
krokiem na Dominikowej drodze do watykanskie-
go usankcjonowania $wietosci winno by¢ wydanie
pierwszej Jego biografii, napisanej przed niemal pot-
wieczem przez krewniaka, dzialacza ZKP, wejhero-
wianina, §p. Klemensa Derca, z ktérym spokrewnio-
ny byl takze Jerzy Samp. Korzystali z niej przywotani
dotad autorzy poswieconych ks. bpowi Dominikowi
monografii. Czas zadba¢ o publikacje i tego dziela,
skad zaczerpnieto najwiecej informacji dotyczacych
zycia i kultu naszego ziomka, pochodzacego z Gniez-
dzewa.

JOZEF BORZYSZKOWSKI
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DWA TESACE LAT

W JEDNYM PLACU

Jak dtugo biezot bez Bott krol Berig ze swojima lédzama? Nie wiémé. Nie wiémé téz, gdze tak
richtich na pomorsczim stradze calé to karno postawilo stopé, czej zlazlo ze swojich okratow.
Mozemé réwnak domerkiwac, ze dz€l néch 1édzy abo jich potémkow pokunc tichéczowit sa

niedalek rzéczi, jaka dzys6 nazéwomeé Bétowa.

Skandinawsczi Gocé, bo 0 nich mowa, wébrelé
Pomorzé na swoja dréga tatczézna w I wieku n.e.
To tu, wierd raza z jinyma lédama, stworzélé oso-
bléwa kultura, jaczi teroczasny badérowie delé
miono Wielbarskd. Som Berig je
postacja znéna leno z kdrtdéw kroniczi
napisény bez Jordanesa w VI wie-
k. O krélu i jegd pomorsczich do-
kazach kronikorz skreslit le pora
zdaniéw. Temu wiele widcy o kultu-
rze wielbarsczi momé doznéné z ar-
cheologicznech wékopaliszczow. Jak
dbo znajorz gocczich dzejéw Andrzéj
Kokowsczi, Gocé Beriga znad morza
régnalé glabi w lad. Kol sztradu braklo jima flacht,
bo paszk krotko Bottu, a téz wedle Wisté bét ju
dosc gasto uchéczowiony bez jich bracynéw. Be-
rigowi lédze w pomorsczi interidr przénieslé zwék
stowiani6 megaliticznéch konstrukcjéw - kamian-
néch kragow. Na Kaszébach nodlepi pozndnéch ze
stanowiszczow w Odrach abo kol Wasoréw, a na
Pomorsce np. w Grzébnicé. W tim roku taczé
kradzi ostalé nalazté w Rekowie 10 km na potnie
0d Bétowa. Blézi tego miasta i 0d nordowi stroné
jind ekipa wékopa cali wielbarsczi smatorz...

WJEDNYM

PLACU ROBOTNICE

DOZDRZELE GRIESPA

KAMIENIOW A COS
CZORNEGO.

TAM MO STANAC HALA

Laborsko je jedna od nodlégszich bétowsczich
sztrasow. Wedle pozwé letko domerkac, ze néko
do szaségo, chtérno prowadzy do Laborga. Bez
widcy jak 1,2 km po lewi stronie (czej
jedzemé prawie na Laborg) towarza
ji budinczi firmé Drutex - hale, ma-
gazyné, bidréwc, a w slédnym czasu
téz wiolgd lakernio. Wszétko docygo
wnet do noblézszi wsé, tj. do Dabia
(tegd samégo, z jaczégd pochodzy
pastor Szimon Krofey, ten od Du-
chownéch Piesniéw). Po drédzi stro-
nie Laborsczi fabriczné zabudowa
kuinezi sa chtidzy, a zar6 za nig 0dmikajg sa widldzé
pola. Nie je downo, czej niejeden bétowidn za-
zérdt tu za zurawinama, jaczé dozdrzeniwalé na
westrzédpolowim blotku. Ko biotka ju nie do, bo
cali ten rum w przindnoscé mo sa pozmienic w fa-
brikd — nowi dzél Druteksu. Prawie temtt w 2019
roku firma zaczala scygac wiérzch zemie, cemna
gleba, a tikladac we widlga prizma. Pod zdzartim
0st6! leno jasnozotti pidsk. Ko nié leno. W jednym
placu robotnicé dozdrzelé grépa kamieniow a cos
czOrnégo, wierd cos spolonégo. Podezdrzéwelé, ze
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TAK WEZDRZI Z GORE PLAC ROBOTE ARCHEOLOGOW — JASNOZOETI PIOSK POD ZDZARTA WIORZTA REDE. ODJ. K. ROLBIECCZI

to szlach po dzejanim lédzy i to dosc téli downy.
O znalezészczu firma da znak do konserwatora za-
bétkow. Niloni na zymku przéjachelé archeolodzé.

NOPRzOD LUZICE

MEé robilé tam krotéchno. To bélo badérowanié
reténkowé — klaréje dr Pawel Szczepanik, archeolog
z Bétowa. Tej nalezlé mé nézczi od storozétnéch
paleniskow z czgdu rzimsczégo céskii, pora oksyw-
sczich grobow, a do te wiele starszé ostatoté sedlész-
cza kulturé tuzicczi — dodowod badéra. Na drédzi
rok, téz na zlecenié Druteksu, archeolodzé wzalé sa
mocni za robota. Prowdac szlo jima chutko, bo fir-
ma na poranosce hektarach pozebra wiérzch i zard
béto widzec szlaché downégo dzejanid cztowieka.
Z piersza badérzé przézérelé sa chéczom kulturé
tuzicczi. Stojaté na gorze, z jaczi je mozna dozdrzec
dalek na calé kilométré. Lédze mieszkelé tu na
z0czatkl 1 tésacleca przed nasza erg. Okrém jich
chatup dato nalezc stédnie, paleniszcza, schowné
jamé (dzyso mé bé rzeklé komoré abo magazyn-
czi). W naddowki mé trafilé skorépé od schownéch
statkow. To taczé widldzé gléniané gropé nawetk czi-
ledzesgtlitrowé. Trzimelé w nich wodd, zorno abo co
jesz — g6dod Pawel Szczepanik. Pole kol sz. Labor-
sczi to pierszé tak widldzé a bokadné w poostatoscé
stanowiszcze tuzicczi kulturé kol Bétowa.

Okrém tuzicczégod sedlészcza badérowie nalezlé
metalurgiczné piece. W niejednéch béta szlaka,
wedle czegd mozemé domerkiwac, ze wétapialé
w nich metal z rudé. Ko nié we wszétczich. Do
czegd bété te jinsze ,bezszlakowé” piece? Moze
korzéstot z nich stdérodowny kowol. Moze lepszit
séri metal, co zard prawie mielé wétopioné, abo
kul co z niegod — brén, norzadza, dzdobé. Tego jesz
nie wiémé. Jistno jak tego, jaczi to bét metal: braz
czé zelazlo, a moze jedno i drédzé?

Wiele réwnak nie badzemé zdelé, zebé sa do-
znac, co jedlé mieszkancowie tuzicczi wsé. Ze stéd-
niéw wzalé probezi, jaczé trafilé do laboratorium,
gdze bada badérowelé tzw. makronézczi. To dro-
biné 0d roscéndw, zwierzatow, jedzenid. Prawie
w taczich obiektach to wszétko sa nélepi trzimo -
klaréje Szczepanik.

KOscE LENO KOL SREBRA

Krétko stori tuzicczi wsé, na poétniowim uchi-
le goéré, na jaczi ja wébudowelé wnet 3 tésgce
lat dowsladé, archeolodzé nalezlé wiele mlodszi
smatorz. Swojich chowelé tam lédze wielbarsczi
kulturé. Do grépé to poradzesat grobow. Wedle mie
to nocekawszé, co mé odkrélé na téch polach - takséjé
bétowsczi archeolog. Dlocz? Z piersza temu, Ze ne-
kropolié béta cato i dosc wiolgd. Po drédzé, gro-
béw nie dostaté w swoje paje ddwné smatorzowé
hiené ani dzysddniowi psetidobadérowie, jaczich
i na Kaszébach momé tej-sej. Téch slédnéch trafi
i w Bétowie. I prawie oni ju lata teml sznékrowelé
okolé. Nawet udato sa jima nalezc rzimska moneta,
wierd Ostowiong bez wielbarczikéw, chtérny roéd
gromadzglé walutd z cesarstwa. Je trzeco leznosc,
wedle jaczi smatorz jawi sd baro cekawim. To jego
kontekst, konkretno dosc blésczi sgsadzé. Poréset
métrow dali, po drédzi stronie laborsczégo szaséju,
pod Dabim, czile lat dowsladé archeolodzé zgo-
dzony do zbadérowanié parcelé pod nowé budin-
czi nalezlé poostaloscé wielbarsczégo sedlészcza.
A zdebto dali, téz krotko drodzi na Laborg, ko ju
w Gostkowie, w latach 60. XX w. nalezlé wielbar-
sczi smatorz. Prowdac weyg czekdmé na calowné
oOpisanié gostkowsczi nekropolie. Ji dokuimentacjo
lezi na polécach Muzeum w Koszalénie ju wiacy
jak pot stolata, ko zdowo sa, ze niedlugo dozdomé
sa obrobienio. Réchtéjemé wédanié isodzkii. To
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bédénk na 2-3 lata - g6dd Andrzéj Kuczkowsczi,
szef archeologicznégo dzélu koszalénsczégd mu-
zeum. Pewno mni zbawi Usadzenié dokazu o ro-
botach na podbétowsczich polach. Ju dzys6 mo-
zemé béc rownak gweés, ze székuje sa cos cekawégo
a woznégo dlo nouczi. Wielbarsczé sedlészcze i dwa
smatorze dosc krétko se dowajg nama leznosc, zebé
gadac 0 jednym mikroregionie. N¢, momé jesz wiele
do badanié - klaréje Pawel Szczepanik.

Chcemé réwnak wrdcéc do poznoénéch toni gro-
boéw. Lédzy chowelé tu na dwa modta. Bez spalenid
cala abo po spalenim. Z materialu z groboéw pierszé-
go széku, tzw. szkeletowéch, wort pomésléc o ana-
lizach koscow. Wedle nich antropolodzé moga rzec
0 kondicje pochowonéch, jich choroscach, wiele
mielé lat, czé bélé biatkama, chlopama, dzecama,
a téz wiele jinszich rzeczi. Réwnak w tim przétrof-
ki badérowie ni maja co 0 tim mésléc. Smatorz
oOstol usadzony na letczich pidskach, w jaczich
néch porandscé stalatow syglo, zebé koscé sa roz-
jaté do czésta. To je wnet do czésta. Niewidldzé
sztéczczi oOstaté leno tam, gdze lezaté baro blésko
strzébrznéch 0Ozdobow. Nic dzywnégo. Je wie-
dzec - strzébro je konserwanta. Ko
taczich koscow oOstalo baro mato. Bar-
i nddzejnyma dl6 antropologicznéch
usodzkow s3 zamkloscé urndéw, do
jaczich sépelé spoloné cata umarléch.
Plomé pogrzebowéch ogniszczéw nié
do czésta nikwité koscé. Urné z tego
smatorza jesz czekajg na analizé, ko
podobné badérowania dowajg no-
dzeja, ze i w nich najdzemé materiaté
do poznanié pélcé abo wieku pochowdnéch — godo
dr Szczepanik.

Okrém koscéw 0 bétowsczich Gotach prawig
nama jiné rzeczé z grobow. Tipowé metalowé
a skléné dzéléczi jich obleczeniow. A téz, co na
Pomorzim nie biwd czasto, zdebetko od tkanindw.
Wedle tego je mozebnd rekonstrukcjo déwnéch
ruchnéw. Mozemé sa téz doznac 0 kontaktach
wielbarczikdéw, bo nié wszétko zrobilé sobie sami.
Niejedne o0zdobé trafité pod Bétowo z daleczich
strén. Nie je to nic nowégo, ko Gocé trzimelé
w rikach handel jantara, jaczi szed! jaz do rzim-
sczégo cesarstwa. Mielé kontakté ze Skandinawig
i jinyma dzélama Eluropé, osobléwie tima wedle
Wisté i dali Dniestru jaz nad Cz6rné Morze, gdze
pokunc poszIé, ostowiajacé Pomorzé.

NIE LENO WIOLBARK

Na hektarach odzartéch z glébé archeolodzé
dozdrzelé nié leno to, co oOstawila storozétnosc.
Baro cekawé sg artefakté z epoczi wadrow, jako je
zOpowiesca strzédniowieczd. Tradicyjno przed-

N IEWIOLDZE
SZTICZCZI OSTALE LENO
TAM, GDZE LEZALL
BARO BLESKO
STRZEBRZNECH 0ZDOBOW.

ARCHEOLOGIO —¢————

PawEz SzczepaNik. Opj. K. ROLBIECCZI

stowid sa ten czad jakno czas widldzich zmiandw,
wécyganio i przecyganio caléch plemiondow, 1édow,
kunca anticzny nouczi a ubétku. Na naszim stano-
wiszczu po néch wadrach ostalo pora grobow. Jich
szék - forma a zamklosc — wskazywo na Skandi-
nawid. Dzys0 jesz nie je wiedzec, czé pochowoény
w nich lédze bélé richtich Skandinawama. Moze
réwnak to miéstny, chtérny wrocélé z dludzi rézé
na dréga strond Bottu, a nazod przéwiezlé skandi-
nawska moda, pozdrzatk na to, jak mo6 wézdrzec
grob itd. Taczé kontakté nijak ni moga dzéwowac.
Doch Gocé téz przécygnalé ze Skan-
dinawie i na gwés trzimelé taczba ze
storg tatczézng. Pewno niedtugo, czej
skunczi sa badérowanié zamkloscé
néch grobéw, dowiémé sa wiacy.

Skandinawsczi szék mé téz dlugd
chécz. Ji sztolt zdrodzajg bruné néz-
czi scanow, jaczé je dobrze widzec
w jasnym piosku.

Lésta zaostaloscow nalaztéch na polach pod
Bétowa kuinczi wczasnostrzédniowieczny stowian-
sczi kurhan. To cekawé naleznisko. Okrom tego mé
trafilé nézczi jaczégos sedlészcza, choc to nie je nic
osobléwégo. Je rownak znankg, ze lédze mieszkelé tu
bez 2 tésqce lat, to je 0d zoczqgtkii I tésgclecd p.n.e. do
kutica I tésgclecd n.e. Jo, pewno, nié dérchd, z jaczi-
mas przerwama. Né bez wieczi cos cygndfo lédzy,
zebé sobie tu postawic chéczé, pochowac umartéch -
swojich, a moze i cézéch, robilé tu téz norzdadza. Wort
podsztrichngc, ze na przémiar wielbarsczi smdatorz
dosc dlugo miodt éra 11 lédzy, co potim tu mieszkelé.
Dtugo nicht téch grobow nie kopol, nie niszczil.
Wierd dopiérze poraset lat dowsladé lédze zaorelé ten
plac - gdbdo6 Pawet Szczepanik.

Za 2-3 miesgce archeolodzé z6s wrdcg na
stanowiszcze, zebé bez pord tidzeni dokunczéc
wékopalészcze. Pdzni badzemé ju leno czekac na
uso6dzk z badérowanid i na ekspozycja z artefak-
tama, jaka pewno pokodze Zopadnokaszébsczé
Muzeum w Bétowie.

PI1OTER DZEKANOWSCZI
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MarTa KUjacH. ODJIMK Z FILMU

KASZEBIZNA DOZDO

LEPSZICH DNI

269 Uczastnikow, kol 45 godzyn czétani6 po kaszébsku, baro wiele serca i jesz wicy
nodzeji d16 kaszébizné - pandemiczny konktirs Méster Bélnégo Czétanid bét jiny
jak wiedno, ale pokozdl, jak wiele mémeé lédzy, na jaczich mozemé rechowac.

Z ti leznoscé wort je napisac 0 bélny roboce szkél-
néch kaszébsczégd jazéka, 0 mémkach i tatkach
w rozmajitéch nortach Kaszéb, chtérny sedzelé ze
swojima dzecama po czilendsce godzyn, zebé raza
z nima naticzéc sa czétac kaszébsczé teksté, a pozni je
nagrac. Wort téz podzakowac starszim ticzastnikom
konktirsu, jaczi sami sa réchtowelé do idzélu w nim.

Bég zaplac przede wszétczim za to, Ze sd wama
chcalo. Ko teksté bélé dosc dradzé, kontakt szkdlnéch
z uczniama blds online, a jesz do te wiele ticzastnikow
muszalo s ticzéc obstudzi programéw do wésélanio
cazczich lopkéw z filmama. Ten latosy konkurs moze
dac wiele wiaré w to, ze jak pisét Alojzy Nodzel we
wiérzce Nie spiéwdj puisti nocé: ,Kaszébskd mowa
sno6z6 / Jesz lepszich dozdé dni”. Zelé jesz mémé tak
wiele 1édzy, co dowaja ji swdj czas i serce, tej nie je
z nig ndgorzi.

Wezmé chocle szkdlnéch od kaszébsczégo... Ko
nicht jich nie zmusziwot do te, zebé sedzelé przed
kémputrama i czilendsce razy poprowielé czétajacé
dzecé. Doch wikszosc direktoréw nie do na to bocze-
niod, a 6 premiach 0d wojtéw abo burméstréw ni ma
co rojic. Tima, co narzékaja na szkélnéch kaszébsczé-
g0, bédéja obezdrzenié choc cziledzesat filmikow (sa
w archiwim Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Muzyczi we Wejrowie) — nolepi téch ticzast-

nikéw, jaczim czétanié szlo nogorzi. Szkolny muszi
po prowdze wiele pomagac taczému dzecku, sedzec
z nim pora abo poranodsce godzyn, choc od pierszi
minuté wié, ze 6no ni mo szanséw na nizédné nod-
grodé i wéprzédnienia, a ndwikszim dobécym taczé-
g0 ucznia badze ,,doszlabizowanié” tekstu do samégo
kunca. Kléniom sa nisko szkolnym, co to przezéléisa
nie poddelé. Zécza téz, zebé prawie z taczich dzecy za
jaczis czas wéroslé nowikszi lubotnicé kaszébizné.

Czekawim doznanim béfé téz korbionczi ze star-
szima, co sami réchtowelé dzecé na konkurs. Wcyg
mom w uszach jich zdzéwienié, ze chtos do nich
g0do przez teleféon po kaszébsku i usprawiedléwianié
sa: Przepraszam, ze nie odpowiadam po kaszubsku,
ale ten jezyk znajq tylko troche nasze dzieci, ktore sie
go uczg w szkole. Ja potrafie tylko czytal.

Lédze bez kaszébsczich kémpleksdw, czasto z but-
na, zakochény w kaszébiznie barzi jak niejeden
dzejorz wszelejaczich kaszébsczich organizacjow
i nienarzékajacy, ze téch sztriszkoéw i kropkéw nie do
sa zrozmiec... PO kozdi gddce z nima rosta we mie
nddzeja, ze jidzemé w dobrim czerénku. Chcee sa dlo
taczich lédzy robic i pisac.

To bét dl6 mie tak zachtny wstrzik optimizmu, ze
na zaktiiczenié dém s na napisanié czegos, co wierd
dl6 niejednéch badze ,herezjg”
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Mom swiada, ze po kaszébsku godo sa dzyso wiele
mni jak 30-40 lat temu, ze w familiach kaszébizné
wnet ju ni ma, ale jem téz gwés, ze nigdé w historii
nie bélo tak wiele swigdnéch Kaszébow, chtérnym
zan6légo na retanim jazéka. I nigdé nie bélo télilédzy,
co rozmielé czétac po kaszébsku. A tim dzejarzém,

WEDARZENIA —¢———————

co gddaja, ze po jich smiercé zgasnie wid dlo kaszé-
bizné, zécza na Nowi Rok wicy nddzeji. Ti mlodi jesz
majg moc, fantazja i chac do roboté. Oni wémésla,
jak retac naji jazék. I moze zrobig w ti sprawie wiele
wicy jak wszétczé poprzédné pokolenia...

DARK MAJKOWSCZI

DOBIWCOWIE KONKURSU MESTER BELNEGO CZETANIO 2020

KATEGORIO KL. I-1II SPODLECZNECH SZKOLOW

I mol - Zofi6 Drewczinsko (Zespdt Szkotéw w Skorzewie)

IT mol - Lucjo Sedlecko (Spodlecznd Szkota w Kotczéglowach)

III mdl - Patléna Biélawa (Sp. Sz. w Trzepowie)

Weéprzédnienia: Anastazjo Bobkowsko (Sp. Sz. w Kaliszu), Julié Dutak (Sp. Sz. w Léséch Jomach), Mikotoj
Drewczinsczi (Sp. Sz. w Skorzewie), Krésztof Kowalkowsczi (Sp. Sz. w Baczu), Agata Miotk (Sp. Sz. w Moju-
szu), Antonina Pelowskd (Sp. Sz. nr 4 w Koscérznie), Natalio Tébora (Zespdt Szkotéw w Borowim Mtinie)

KATEGORIO KL. IV-VI SPODLECZNECH SZKOLOW

I mol - Roksana Czaja (Sp. Sz. w Kozéczkowie)

IT mél - Nicole Pigtek (Sp. Sz. w Kotczégtowach)

III mol - Kacper Marszk (Sp. Sz. w Téchlénie)

III mdl - Roksana Glodowsko (Zespdt Szkotow w Skorzewie)

Weéprzédnienia: Witostawa Dzeminskd (Zesp6t Szkotow w Skorzewie), Milena Koska (Szkotowo-Przed-
szkotowi Zespot w Kaszébsczi Dabnicé), Katarzéna Kozéczkowsko (Sp. Sz. w Poblocym), Antén Majkowsczi
(Sp. Sz. w Orlu), Joana Majkowsko (Sp. Sz. Zgromadzenié Sostréw Parisczégd Zmartwéchwstanié we Wejro-
wie), Fabién Okrdj (Sp. Sz. w Lebierisczi Héce), Agniészka Roszkowsko (Sp. Sz. w Téchlénie), Olga Tomacz-
kowsko (Zespot Szkotéw w Skorzewie), Kinga Zaborowskd (Zesp6t Sztotcenidé w Lubianie)

Kategorid kl. VII-VIII spodlecznéch szkotow

I mol - Juli6 Dzagelewsko (Sp. Sz. w Bélszewie)

II mol - Nikodem Bladowsczi (Sp. Sz. w Lebnie)

III mol - Kornelio Garstka (Sp. Sz. w Gorze)

Weéprzédnienia: Alicjo Flisykowsko (Sp. Sz. nr 4 w Koscérznie), Sandra Hinca (Sp. Sz. w Miechucénie), Iza-
bela Kossak-Gtowczewsko (Sp. Sz. w Brzéznie Szlachecczim), Aniela Makurdt (Sp. Sz. nr 4 w Koscérznie),
Szczepon Makurdt (Sp. Sz. nr 4 w Koscérznie), Milena Swigtk-Brzezynsko (Sp. Sz. w Brzéznie Szlachecczim),
Emilio Szészka (Sp. Sz. w Sworach)

Kategorid wézispodlecznéch szkoléw

I mol - Marta Kujach (I Oglowosztolcacé Licetim w Koscérznie)

II mél - Kasper Krzebietke (Collegium Marianum - Katolécczé OL w Pelplénie)
ITI mol - Ana Frankowskd (I OL w Kartuzach)

Wéprzédnienia: Wiktorié Fluirman (Zespot Weézigimnazjalnéch Szkoléw w Somoninie), Karoléna Okroj
(I OL we Wejrowie), Wiktori6 Stolc (I OL w Koscérznie)

Kategorid ustnéch

I mol - Karoléna Serkowskd

IT mdl - Jiwéna Makurot

IIT mél - Janina Mielewczik

Weéprzédnienia: Elzbiéta Bugajno, Monika Szewczuk, Pawel Wittbrodt

Organizatora konkursu Méster Bélnégo Czétanio béto Muzetim Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
we Wejrowie. W komisjach, jaczé obsadzywalé uczastnikow, bélé: Wanda Czedrowskd, Roman Drzézdzon,
Pioter Dzekanowsczi, Jarostow Ellwart, Tomdsz Fépka, Ana Glészczinsko, Agata Grenwald, Adém Hébel, Ja-
nina Kurowsko, Danuta Pioch i Lukdsz Zoltkowsczi. Lésta lektur dlo wszétczich kategériow przéréchtowala
Danuta Pioch (ticzniowie kl. I-1II czételé wéjimczi z ksazczi Aleksandré i Darka Majkowsczich Werénka nad
morzd, kl. IV-VI wéjimczi z Jerzégo Sampa Gdutisk. Basniowd stoléca Kaszub, k1. VII-VIII wéjimczi z doka-
zu Lucy Maud Montgomery Ana z Zelony Grzépé w tt. Magdaléné Bobkowsczi, mlodzézna z wézispodlecz-
néch szkotow czétala dzéléczi Pana Tadetisza Adama Mickewicza w th. Stanistawa Janczi, a dozdrzeniati
— Romeo i Julii Williama Shakespeare'a w th. Idé Czajiny).
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DEKOROWANIE MEDALEM STOLEMA. FOT. PIOTR PASTALENC

ORYGINAL NIl DO PODROBIENIA

O takich osobach powiada si¢: cztowiek orkiestra. Ludziach wielu talentéw i pasji. Wszech-
stronnych, odnoszacych sukcesy na réznych, czgsto odlegtych od ich profesji, polach. Do takich
0s6b niewatpliwie nalezat ksigdz kanonik Roman Skwiercz. Kaszubski recytator, gawedziarz,
felietonista, autor humoresek, mistrz w zazywaniu tabaki. A zarazem nieszablonowy duchowny.
Dla nas, Wanoznikéw - Remus. Dla mnie ponadto - dtugoletni serdeczny przyjaciel.

LEKTOR 1 GAWEDZIARZ

Poznali$my si¢ w 1986 roku. Od wiosny przygoto-
wywalem z dr. Januszem Kowalskim I Kaszubski
Sptyw Kajakowy. Janusz umyslit sobie, ze na tej
nietypowej imprezie wodniackiej, faczacej plywa-
nie z bogatym kaszubskim programem na ladzie,
bedzie codziennie odczytywany fragment po-
wiesci Aleksandra Majkowskiego Zécé i przigodé
Remiisa. Potrzebny byt lektor. Redaktor naczelny
»Pomeranii” Wojciech Kiedrowski, ktory bardzo
wspieral te inicjatywe, widzac w niej sposdb na
pozyskanie nowych czytelnikéw, zaproponowat
nauczyciela ze Straszyna kolo Gdanska, Romana
Skwiercza. Startujac od 1983 roku w dorocznych
konkursach ,Rodny Mowé” w Chmielnie, dwu-
krotnie (w latach 1985 i 1986) zyskal tytul najlep-
szego deklamatora w kategorii dorostych. Laury
pierwszenstwa zdobyl takze podczas Turnieju Ga-
wedziarzy Ludowych Kaszub i Kociewia w Wie-
lu: w roku 1984 gléwna Nagrode im. Hieronima
Derdowskiego (w kategorii: opowiesci wlasnego
autorstwa), a w 1985 roku - Nagrode im. Joze-
fa Bruskiego (w kategorii: interpretacja utworéw
znanych z publikacji).

Kaszubszczyzne, jak mawial, wyssal z mlekiem
matki. Z wdziecznoscia wspominal swoja nauczy-
cielke ze Szkoly Podstawowej nr 2 w Pucku Cecy-

lie Kierznikowicz, ktéra dostrzegla w nim talent
recytatorski i przygotowywala go do kaszubskich
konkurséw, chociaz sama nie byla Kaszubka. Pod-
kreslat to, aby uzmystowi¢, ze nawet w czasach, gdy
niektérzy nauczyciele ,nagradzali” kaszubska mowe
biciem linijka po palcach, byli i inni. Literacki jezyk
kaszubski doskonalil, czytajac m.in. utwory Alojze-
go Budzisza, Aleksandra Labudy i Jana Drzezdzona.

Zaprosilismy utytulowanego recytatora i gawe-
dziarza do redakcji ,,Pomeranii’, ktéra podjeta sie
roli gléwnego organizatora splywu. Zjawil si¢ mez-
czyzna przed trzydziestka, o szczuplej sylwetce,
wrecz chudzina (tak, tak!), ktory z wielka ochota
przystal na nasza propozycje.

SZALONY MOTOCYKLISTA

W piatkowy wieczor 8 sierpnia 1986 roku wiekszos¢
uczestnikow, a zglosito si¢ ponad osiemdziesigt
0s0b, byla na miejscu startu nad Jeziorem Wieckim,
nieopodal wybudowania Jabluszko. Tam zaplano-
waliémy pierwsze ognisko, wspolne z harcerzami,
ktorzy przebywali w poblizu na obozie. Gwozdziem
programu mial by¢ wystep Romana. Niestety, nie
pojawit sie. Nie zjawit si¢ takzie na uroczystym
otwarciu sptywu w sobotnie przedpotudnie. Doply-
nelismy na nastepny biwak nad Jeziorem Lubiszew-
skim, Skwiercza nadal nie bylo.
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NA BIWAKU NAD BrRDA

Organizatorzy zyli nadziejg, Ze dolgczy na trasie -
wspominal Zbyszek Wojcicki, uczestnik tego pierw-
szego splywu i wigkszosci pozniejszych, we wkladce
do ,,Pomeranii’, wydanej z okazji jubileuszowego,
30. splywu. I gdy juz sie wydawalo, ze zrezygnowat,
w trakcie sobotniego ogniska przykul naszg uwage
pewien motocyklista, ktéry z ogromnym hatasem
i szybkoscig zblizat si¢ do biwaku. Predkos¢ rozwi-
ngt pewnie nadmierng (a moze hamulce zawiodty),
w kazdym bgdZ razie jego jazda zakonczyla sie...
w jeziorze. Gracko wydobyt sie z wody wraz ze swg
maszyng i to byl wlasnie Roman Skwiercz, wowczas
nauczyciel.

Okazalo sig, ze pomylil terminy. Byt przekonany,
ze splyw zaczyna si¢ w sobote. Jeszcze tego wieczoru
zrekompensowal nam wczesniejszg nieobecnos¢ mi-
strzowska interpretacja fragmentu Remusa. A potem
dlugo w noc raczyl nas gawedami kaszubskimi.

SZOKUJACA WIADOMOSC

W 1988 roku, pod koniec splywu Stupig, zaskoczyla
nas wiadomos¢, ze Roman wybiera si¢ do... semina-
rium duchownego. Dyskretnie ujawnila to Stefania
Plotka z Jasienia, ktora od pewnego czasu matkowa-
ta Romanowi.

Podjat t¢ decyzje, majac 33 lata. Cala jego wcze-
$niejsza droga zyciowa nie wskazywala na takie
zwienczenie. Po ukonczeniu Szkoty Podstawowej
nr 2 w Pucku i Zasadniczej Szkoly Zawodowej
w tym miescie, w wieku siedemnastu lat rozpo-
czal prace jako tokarz w gdanskim Hydrosterze.
Kontynuowatl nauke w wieczorowym Technikum
Przemystu Okretowego (stynnym Conradinum)
w Gdansku-Wrzeszczu. Zdobyta tam w 1975 roku
matura otworzyta mu droge na uczelnie. O dziwo,
nie wybral politechniki, ale pedagogike szkolng na
Uniwersytecie Gdanskim, ktéry wlasnie powstal. Po
studiach pracowal jako nauczyciel we wsi Lankiej-
my w Owczesnym wojewddztwie olsztyniskim, ale
tylko przez rok, gdyz upomnialo si¢ o niego wojsko.
Do cywila wrocit w maju 1981 roku, a do zawodu

WSPOMNIENIE O KSIEDZU ROMANIE SKWIERCZU —¢—————

‘W MYLOFIE PO PRZENOSCE

nauczyciela - z poczatkiem roku szkolnego, ale juz
blizej Gdanska, w Straszynie.

Po latach przyznal, ze niewatpliwie trudno bylo
uwierzy¢ w jego decyzje tym, ktérzy go znali. Ze 6w
weépkorz a wicman, szkolny, wczesniej tokarz, dat sie
zamkngc w seminarium pelplifiskim, gdzie do Smiechu
weale nie bylo, szczegolnie w tamtych czasach. Chleba
ani dachu nad glowg tam nie szukatem, bo tego mi nie
brakowalo. Zas reszta pozostaje wielkg tajemnicg wia-
ry - méwil, odbierajac w 2017 roku Medal Stolema.

Dla mieszkanca Pucka, potozonego wodwczas
w obrebie diecezji chelminskiej, wlasciwym semina-
rium ze wzgledu na obowiazujacg rejonizacje byto
to w Pelplinie. W listach, ktdre stamtad do mnie pi-
sywal, zalil sie, ze najbardziej doskwiera mu to, iz
o dziesiatej wieczorem kaza gasi¢ $wiatlo w poko-
jach. Takze jemu, starszemu od reszty o kilkanascie
lat. A on dopiero o tej porze odzywa...

Bedac klerykiem, nie przestal uczestniczy¢ w na-
szych sptywach. Nadal czytal fragmenty powiesci
Majkowskiego, zyskujac niemal od poczatku przy-
domek Remus. Niestrudzenie snul przy ognisku
kaszubskie gadki, doprowadzajac uczestnikéw do
paroksyzmow $miechu.

Nie przestal startowa¢ w wielewskim turnie-
ju gawedziarzy, zdobywajac kolejne symboliczne
nagrody. Ostatnig uzyskal w 2002 roku, bedac juz
ksiedzem. Organizatorzy uznali wéwczas, ze trzeba
takze innym umozliwi¢ zdobywanie laurdw, i wia-
czyli go do jury.

Jak przystalo na prawdziwego Kaszube, namiet-
nie zazywal tabake. Twierdzil, ze od niej robi sie ja-
$niej w glowie, weselej w nosie i lzej na duszy. Byt
wiascicielem pokaznej kolekeji tabakier, a na brzu-
chu nosil pas z kieszonkami, w ktorych prezentowat
co ciekawsze okazy. W 2003 roku w Chmielnie od-
byty si¢ I Mistrzostwa Polski w Zazywaniu Tabaki.
W tym konkursie liczyl si¢ nie tylko sposob zazy-
wania, ale takze oryginalny str6j i wymyélna taba-
kiera, nalezalo tez zaprezentowal na scenie wtla-
sng opowies¢ o tym starym zwyczaju kaszubskim.
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STARSZEGO KAPRALA P(’)DCHOR:‘}iEGO

Skwiercz bylby w tej rywalizacji bezkonkurencyjny,
wiec i tu posadzono go w jury. Jak opowiada Tade-
usz Makowski, chmielenski gawedziarz i tabacznik,
Roman wytrzymal w roli jurora szes¢ lat, po czym
uciekt sie do fortelu. Na siédme mistrzostwa celowo
sie spoznit i w ostatniej chwili dopisat si¢ do listy...
zawodnikéw. No i zdobyl upragniony tytul mistrza
Polski w zazywaniu tabaki.

PRZENOSINY DO GDANSKA

W marcu 1992 roku nastgpita w Polsce reorgani-
zacja administracji koscielnej. Diecezja gdanska
stata si¢ archidiecezjg, do ktdrej wiaczono siedem
dekanatéw, w tym pucki, z diecezji chelminskiej,
przemianowanej na pelplinska. Klerycy z Pelplina
pochodzacy z parafii przypisanych do Gdanska zo-
stali przeniesieni do Gdanskiego Seminarium Du-
chownego. Skwiercz réwniez. Swiecenia zaréwno
diakonskie, jak i kaptanskie — 22 maja 1993 roku
- przyjal w Gdansku. Jako wikary pelnil postuge
w Gdyni-Oksywiu, Zelistrzewie, w Pieckach-Mi-
gowie w Gdansku oraz w Wejherowie, w kolegia-
cie. W dwoch ostatnich parafiach byt kapelanem
oddzialéw Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.
Przygotowywat i odprawial tam msze $w. w jezyku
kaszubskim, ponadto raz w kwartale - w Stupsku.
Dzigki temu, ze poszed! za glosem powolania, prze-
staliSmy mie¢ problemy ze znalezieniem kaptana,
ktory odprawilby kaszubskg msze $w. na splywie.
Nawet gdy Roman w ostatnich latach przestal pty-
waé, odprawial na biwakach polowe msze, pozosta-
jac z nami na ogot przez kilka dni.

SUKCESY PISARSKIE

Zwiazek Romana ze splywem, ktorego gtéwnym
organizatorem byla przez cztery poczatkowe lata

W ROLI LEKTORA WELASNYCH FELIETONOW

MISTRZ W ZAZYWANIU TABAKI

»Pomerania” (po6zniej role te przejal Klub Tury-
styczny ZKP Wanoznik), juz w 1986 roku zaowo-
cowal jego debiutem literackim na tamach tego
miesi¢cznika. Byla to humoreska Post na odpiisce.
W kolejnych latach ukazywaly si¢ gawedy Skwier-
cza, te uhonorowane w Wielu. W 1993 roku oficyna
Arkun, zatozona przez Wojciecha Kiedrowskiego,
wydata dwie ksigzeczki Romana: Trzdsk i Post na
odpusce (w stosunku do debiutu prasowego wzbo-
gacong o dwie nowe humoreski).

Gdy w 2000 roku wroécitem do ,Pomeranii’, i to
na funkcje naczelnego, zaproponowatem Romanowi
staly felieton w jezyku kaszubskim. Zgodzit sie, cho-
ciaz nie bez wahania, bo nie lubil zobowigzan wyma-
gajacych bezwzglednego dotrzymywania termindw.
Ale dzigki tej wymuszonej regularnosci ,urodzito
si¢” ponad dwadziescia znakomitych felietonow.
W formie ksigzki wydat je Wojciech Kiedrowski,
w tym czasie wraz z malzonkg Renatg wspotwlasci-
ciel Oficyny Czec. W ,,Pomeranii” felietony te uka-
zywaly si¢ pod wspdlnym nadtytulem Widzy mie
sd, ze..., ksiazke wydawca opatrzyl tytutem jednego
z nich: Nié kozdg dzura je letko zasztopac.

KARY REMUSA

Sukcesom literackim Skwiercza towarzyszyly na-
grody: dla mlodego pisarza kaszubskiego, ufundo-
wana przez mieszkajacego w Szwecji Romana Wré-
blewskiego, Skra Ormuzdowd, prestizowa nagroda
»Pomeranii’, Wielka Bazuna przyznana przez Fun-
dacje Naji Goché. Zwienczeniem byl niewatpliwie
Medal Stolema, nadany mu w 2017 roku przez Klub
Studencki Pomorania, jedno z najwazniejszych wy-
réznien przyznawanych w $rodowisku kaszubsko-
-pomorskim. Miatem zaszczyt, jako laureat medalu
z 2000 roku, dokona¢ podczas gali w Ratuszu Sta-
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CzYTANIE REMUSA W LAczyNskiE] HUCIE

romiejskim w Gdansku tradycyjnego wprowadzenia
Romana do grona stolemowcow. Wyrazajac rados¢
z uhonorowania go tak waznym wyréznieniem,
podkreslifem, ze jego zastugi dla Kaszub, a zwtasz-
cza dla krzewienia jezyka kaszubskiego, sa wielkie
i niepodwazalne.

Sam laureat zabral glos w felietonowym stylu,
oczywiscie w jezyku kaszubskim i nie bez uszczypli-
wosci: Dzys moga wama rzec, ze widzy mie sd, ze... ze
ti, co uwdzajg, ze godka kaszébsko je dobré w chéczach
i na oborze, ti jesz do czésta nie wémarlé, bo ostowia-
jg nastapcéw. A niejedny nawetka w ksazich sékniach
chodzg, co téz tak méslg. W néch czasach jak kaszé-
bizna nie béla w médze ani w koscele, ani w szkole,
miot jem dosc téli roboté, bo niejednym cazko sa béto
przéznac, Ze majg z nig cos wspolnégo. Nawetka do-
stot jem dobrg rada od koscelny zwierzchnoscé, ze ni
mém ze se motpé robic. Wele jak to w méda weszlo,
tej téch skrétéch molpoczow sa nalazlo dosc téli, ze od
raza mie sd IZi stalo. Niechle, niechle, grunt, ze kaszé-
bizna prze naprzodk...

Roman byl postacig barwng i nieschematyczna.
Swoje samochody, poczynajac od syreny, poprzez
dwa trabanty z odzysku, az po angielskie zabytkowe
auto, opatrywal napisem: Kara Remusa, co u zna-
jacych powie$¢ Majkowskiego budzilo skojarzenia
z taczka gléwnego jej bohatera, ale u innych rodzito
pytanie, jakg to kare i za co odbywa wlasciciel po-
jazdu. Wystepowal czesto w stroju kaszubskim, ale
i w wielu réznych kreacjach, nosit fantazyjne kape-
lusze, w reku dzierzyl pastoral tabaczny, dlugi kij
zwienczony poteznym rogiem. Byt niezwykle towa-
rzyski, lubit biesiadowa¢, co nie zawsze spotykato
si¢ ze zrozumieniem przelozonych. Tak jak i jego
aktywnos¢ poza parafia.
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PORAZAJACA WIADOMOSC

Wiadomos$¢ o naglej $mierci Romana zaskoczy-
ta i zasmucita przyjaciol i sympatykéw, a miat ich
wielu. Zmart 27 pazdziernika 2020 roku w szpitalu
w Leborku. Dziesie¢ dni wezesniej goscil w Szym-
barku u zaprzyjaznionej rodziny Miynskich: Beaty
i Andrzeja. Dowiedzialem si¢ od nich, ze nic nie
wskazywalo wowczas na to, co wkrotce miato nasta-
pi¢. Byl lekko przeziebiony i tyle. A potem wszyst-
ko potoczylo sie¢ gwaltownie. Wystapity trudnosci
z oddychaniem i po dwoch dniach zmart.

W trakcie uroczystosci zalobnych w puckiej farze nie
omieszkano przypomnie¢ Romana - takiego, jaki
byl, bez obawy, ze w poblizu trumny wystawionej
przed oltarzem naruszone zostanie sacrum $mierci.
Uznano, ze Roman nie wybaczytby wspominajacym
go, gdyby moéwili o nim jak o kims$ innym.

Najczesciej w tych wspomnieniach pojawiato sie
stowo: oryginal.

- Oryginal nie do podrobienia. Nawet przez
Chinczykow, ktorzy pono¢ wszystko potrafig podro-
bi¢ - zazartowal ksiadz pratat Jerzy Kunca, pro-
boszcz puckiej fary, w ktorej Roman byt ochrzczony,
bierzmowany, stuzyt jako ministrant, a od 1 stycznia
2020 roku, po osiggnieciu 65 lat, byl rezydentem.

UKORONOWANY

Mszy zatobnej przewodniczyt biskup pomocniczy ar-
chidiecezji gdanskiej Zbigniew Zielinski. W kazaniu
nie omieszkal rowniez przywotaé swojej znajomosci
z Romanem. Poznal go podczas rozgrywek sporto-
wych miedzy alumnami z Pelplina i Gdanska. Od-
bywaly sie na przemian, to w jednym, to w drugim
z tych miast. Tym razem wypadly w Pelplinie. Zwré-
cono mu uwage na kleryka znacznie starszego od
pozostatych, w ,,profesorskich” okularach, moéwiac,
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ze to niezwykle oryginalny cztowiek i znakomity ga-
wedziarz. Blizszg znajomo$¢ ksigdz Zielinski zawart
z nim, gdy Roman byl diakonem po przenosinach do
seminarium w Gdansku, a Zielinski, modszy od nie-
go o dziesie¢ lat, wikariuszem w parafii Matki Bozej
Bolesnej w Gdansku. Obecny biskup prowadzil tam
duszpasterstwo studentéw. Gdy wybieral sie z nimi
na trzydniowy pobyt w le$niczéwce w Sianowie, po-
myslal, ze warto byloby zaprosi¢ Romana na wieczor-
na gawede przy ognisku. Odwiedzit go w seminarium
w Oliwie. Ten zgodzit si¢ bez wahania. Oczekujac na
niego w Sianowie, ustyszeli, ze przyjechal, ale zatrzy-
mal si¢ w pewnej odlegtoéci od lesniczowki. Zanie-
pokoilo ich, ze dlugo nie przychodzi, stycha¢ byto
jedynie pojekiwania. Wreszcie pojawil si¢, trzymajac
w reku spodnie. Okazalo sig, ze przebieral sie w stroj
kaszubski. Zatozyl gore, ale nie udalo mu sie wcig-
gna¢ spodni. Twierdzil, ze gdy je przymierzal przed
wyjazdem, to mu pasowaly, a teraz nie mogt w nie
wej$¢. Przyjechal trabantem. Przy ognisku opowiadat
o tym aucie, nie pierwszej mlodosci, ktore sprawili
mu koledzy ze sptywu Sladami Remusa. Mowil, ze
trabant ten ma dwie zalety. Pierwsza to taka, ze dostat
go za darmo, a druga, ze nikt mu go nie zazdrosci.
A byt to czas, gdy ksiezom wypominano, ze jezdza
porzadnymi samochodami. Byl to takze czas, gdy

wlamywano si¢ do aut i zabierano radioodbiorniki.
Po pierwszym takim wtargnieciu do $rodka trabanta
Roman napisal na szybie, ze w tym samochodzie nie
ma radia. Mimo to wlamano si¢. Odpisano mu, takze
na szybie: Sprawdzilismy, nie ma!

Biskup Zielinski dzielac sie tymi i innymi wspo-
mnieniami, nadal im jednak wymiar wykraczajacy
poza tylko anegdoty. Stwierdzil, ze w opowiesciach,
ktorymi Roman rozbawial innych, dzielit si¢ swoja
mitoscig do kaszubszczyzny. Uswiadamial, jak bo-
gata, réznorodna i cenna jest kultura kaszubska.
- W nasze ponuractwo wnosit mnostwo usmiechu
- dodat biskup rodem z Gdanska i przywotat sto-
wa ksiedza profesora Janusza Pasierba, zwigzane-
go z Pelplinem: Brak poczucia humoru jest oznakg
miernoty czlowieka.

Zegnajac zmarlego na puckim cmentarzu, bi-
skup Zielinski wypowiedzial stowa, ktore zalobni-
kom daly duzo do mys¢lenia. Powiedzial, ze ksigdz
Roman zyskal wiele nagréd i tytuléw, ale zabraklo
jednego. Otdz alumni w Pelplinie wybierali sposrod
siebie Krola Kaszub. Tego zaszczytu nie dostapil,
chociaz wyjatkowo na niego zastugiwal, zostat jed-
nak ukoronowany pod sam koniec zycia.

EDMUND SZCZESIAK

Zdjecia z archiwum autora

1 PROCENT NA BUDOWE POMNIKA LEcHA BADKOWSKIEGO W GDANSKU

Rada Naczelna XXI kadencji ZKP zadecydowala o przekazaniu srodkéw, uzyskanych przez Zrze-
szenie z tytulu odliczen 1 procenta podatku dochodowego na budowe pomnika Lecha Badkowskiego

w Gdansku.

Wystarczy wypelni¢ odpowiednig rubryke w rocznym zeznaniu podatkowym wpisujac
w nim nr KRS Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego: 0000228279.

Z inicjatywa budowy pomnika Lecha Badkowskiego wystapily trzy organizacje: Zrzeszenie

Kaszubsko-Pomorskie, Gdanski Komitet Obywatelski oraz Stowarzyszenie ,Spoteczny Komitet
Budowy Pomnika Poleglych Stoczniowcéow 1970 w Gdansku” ZKP zlozylo formalny wniosek
i podjetlo sie gromadzenia $rodkéw na sfinansowanie pomnika.

Jako lokalizacje wybrano miejsce na skwerku u zbiegu ulic Swietojanskiej i Minogi, tuz przy
kosciele $w. Jana. Pomnik ma upamietnia¢ zastugi Lecha Badkowskiego — przede wszystkim role,
jaka odegral w latach 1980-81 jako autorytet dla dzialaczy demokratycznej i niepodlegto$ciowej
opozycji. Ma takze uhonorowaé wysitek w pozytywistycznej tradycji ,,pracy u podstaw’, jaki
Badkowski wlozyt w tworzenie zrebéw samorzadno$ci na Pomorzu. Pomnik bedzie prezentowa¢
posta¢ Lecha Badkowskiego w ruchu, ubranego w garnitur z teczka w reku, tak jakby zmierzat do
swojej pracowni, ktdra byla zlokalizowana niedaleko na gdanskim Targu Rybnym. Bedzie kroczy¢
po cienkim lodzie symbolizujacym tamtejszy system, ktéry kruszyt sie poprzez dzialalnos¢ takich

ludzi jak Lech Badkowski.
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0 LEONIE HEYKREM PRZYPOMNIENIE

CZ.1: HEYKE HUMORYSTA

Leon Heyke doczekal sie¢ juz catkiem sporej liczby opracowan. Pisali o nim w odrgbnych
studiach: Andrzej Bukowski, Jan Drzezdzon, Ferdinand Neureiter, Bolestaw Bork, Stani-
staw Janke, Jan Walkusz, J6zef Borzyszkowski, Adela Kuik-Kalinowska, Tadeusz Linkner
i wielu innych. Powstaly tez ksigzki zbiorowe mu pos$wiecone, takie jak Swigtopetk litera-
tury kaszubskiej pod redakcja naukowa Jowity Kecinskiej czy Dzieto Leona Heykego pod
redakcja Janiny Borchmann, Marty Plinskiej i Bartlomieja Wiszowatego. Wciaz jednak
w badaniach kaszubologicznych brakuje monografii historyczno-literackiej, ktéra mo-
glaby w jednym miejscu rzeczowo i calosciowo objac¢ twdrczos¢ tego piszacego ksiedza.

Przy tego typu braku nikng czasami z horyzon-
tu badawczego ciekawe kwestie, ktdre nawet jesli
nie sa zupelnie zapomniane, to wywolywane sa
przy dostepnych dzi§ analizach tylko pokrétce
lub bez nakreslenia glebszego tfa historycznego
czy literackiego. Mysle tutaj zwlaszcza o mniej
znanych aspektach dzialalnosci literackiej Hey-
kego, z ktorych dzisiaj przywotajmy krotki cykl
humoresek, wstepnie je charakteryzujac.

Leon Heyke zaczat wspoltworzy¢, wychodzacy
w Koscierzynie pod tytutem ,,Druh’, dodatek nie-
dzielny do ,,Pomorzanina. Gazety Ziemi Kaszub-
skiej” w 1922 roku. Ten zapomniany dzisiaj nieco
periodyk, prawie zupelnie nieobecny w biblio-
tekach, zawiera jednak kilka ciekawych humo-
resek Heykego, ktére warto omoéwié. Mysle tutaj
zwlaszcza o krétkich anegdotach facznie zatytu-
fowanych Bardzerisczé wérgle (Bardzeriskji vergle),
drukowanych w kilku numerach w 1923 r.

Pierwsza cz¢$¢ cyklu pojawila si¢ w numerze 2
z 1923 r. Pierwsze zdania opowiastki zaznacza-
ja ramy czasowe utworu i wystepujacych w nim
bohateréw:

Za czasow Swidtopotka lezata niedalek dzysé-
szég0 Zukowa nad rzékg Redunig jedna wies,
chtérna sa nazéwala Méslécéno, a to z ti przé-

czéné, ze tam bélo wiele mgdréch lédzy, chtér-
nym rozmajité méslé w glowie sa mékceété. Kozdi
z nich midt kawat rolé, chtérna pojmaricé wojenny
muszelé obrabiac. Ale ti krzéwim oka zdrzelé na
swojich panow, jak oni so w stuticu lezelé i rozmi-
szlelé. [cytat w dzisiejszej pisowni, ktorg zastoso-
wat do utworu Roman Drzezdzon]

Jak dowiadujemy si¢ z utworu, wsrdd jencow
najbardziej rzutki i majacy najwiekszy postuch
byl Barda. Pewnego dnia z jego nakazu wioskowi
jency zbuntowali si¢ wobec swych panéw i po-
stanowili zalozy¢ nowe miasto, w ktérym nie
zamierzali dopusci¢ do systemu niewolnictwa.
Zazadali wiec od swych dotychczasowych wtad-
cOéw nadania im wolnos$ci osobistej oraz ziemi,
ktéra mogliby uprawiac. Bogaci chlopi Méslécéna
zgodzili si¢ na to, nie informujac wszakze zbun-
towanych jencow, iz wyprawiaja ich w miejsce,
w ktorym dziejg si¢ niezrozumiate, wywotujace
zgroz¢ wydarzenia.

Druga czastka literackiego cyklu Heykego
(,Druh” 1923, nr 3) ukazuje préby zbudowania
nowego miasta. Barda - przywodca zbuntowa-
nych jencéw - podzielil ich na grupy: jedni zro-
bili pomiary gruntu, drudzy nauczyli si¢ budow-
nictwa od gdanszczan, a trzeci zaczeli zdobywac
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fundusze na inwestycje. Mimo tych zabiegéw do
budowy miasta nie doszlo, poniewaz w zamiesz-
kiwanym przez wyzwolencéw miejscu manife-
stowaly si¢ wrogie sity natury. Heyke pisze o tym
stowami:

To béto prawie we zniwach, a wszétko szto baro
dobrze. Oni wiele si narobilé, wiele sa namierzélé
i wiele sa téz naticzélé. Ale jak jeden Méslinczon
to w ny radze nocny rzekl, tak sa téz wnetka stato.
Nigle oni zaczdlé biidowac, mieszkelé oni w zemi
w kiilach, a tu to jima nie dato nizédnégo bezpiekii.

Réz w nocé zaczata sa zemia trzgsc, tak ze oni
ze swojich kil miiszelé wélezc. Drédzi roz pokozol
sd jima dzéczi kon, chtérnémaui z péska odzin szedt.
Tej z0s za nima chtos woldt, a jakbé papiorama
rzucotl. Codzén kozdi cos nowégo miét do opowio-
danié. W kuvicu oni ju we wszétko wierzélé, choc
bé to béto nowikszé glépstwo, bo oni ju blisko béle
ogtépienio.

Barda i jego przyjaciel, odkrywajac oszustwo
mésléczan, postanowili im odplaci¢ podobnym
zachowaniem i zatrudniajac si¢ przy pracach po-
lowych, wszystkie polecenia swych dawnych mo-
codawcow wykonywali btednie.

Trzecia cze$¢ opowiastki (,,Druh” 1923, nr 4),
zatytutowana Dwojoczi i miizyka (w oryginalnej
grafii: Dvojokji i muzika), przedstawia taka wla-
$nie sytuacje. Oto jeden z bardzynczan wpadt na
pomysl, aby rozdzieli¢ dwojaki na dwa nieza-
lezne naczynia, gdyz w dotychczasowej formie
dwie sgsiadujace ze sobg czgsci w jego ocenie
zawziecie si¢ zwalczajg. Najlepszym pomyslem
na rozdzielenie dwojakéw, na jaki wpadli chlopi,
byto wrzucenie naczynia do Raduni, aby chtdd
wody je ,ostudzil” w emocjach. Po chwili jed-
nak bardzynczanie pozatowali naczyn i chcieli je
odzyskac. Nie moggc ich dosiegnaé¢ w glebokiej
wodzie, utworzyli z siebie rodzaj pomostu, aby je
wyciagnac na zewnatrz. Takze i w tym przypad-
ku nie potrafili tego osiagna¢. Co wiecej, jeden
z nich podtopit sie w nurcie i tylko przypadek
sprawil, ze zostal odratowany. Fakt ten nie dotart
jednak do $wiadomosci bardzynczan. Co wigcej,
przescigali si¢ w absurdalnych wywodach na te-
mat niedoszlego topielca:

Oni go wénieslé na brzég, ale on nic nie godot, le
oczé w stup miét wéwroconé.

- Céz mii je, ze on sd tak stowio? - pitelé jeden
drédzégo. — On pewno mo jakg tajemnica.

Druwka rzekt:

- Jo wiém, co mu je: On so sedzot w karczmie,
a sa upit.

- To wej kunda - rzeklé ti drédzi — nas on nie
zaprosyt!

¢ Bardzefiskji vergle,
- Lawran
C. 4
Ihoh(h]-l i :Jlnu::&.n.
Hil o ce r.l desii jesennl, ¥ povjetrzu I-a]uh.
pujiczens, slufcs pr avalo n lim
k ju.unusmunh Jsi flma ﬁl:lﬁ'j;htﬂ”ﬂ
':Hnjhlﬂ'l mazavals, Jjimn ﬂ&lo
rl:ﬁﬂlj&n diall pomigale.

A oni czekawi zaczalé go budzéc i cucéc, jaz
woda z gabé mu wészla.

- Zdrzéta le, on wnet przinidze do se, ju zZotgdk
sd jego 0czészczo.

On téz za sztot oczé otemkl a oni rzeklé raza:

- A gdzez té tak dtugo sedzot?

On stabo rzekt:

- Tam béta tako rajské miizyka, a mie tak do-
brze béto. Déjta mie pokui, bo mie sd chce spac.

- To wej przegrzecha, so som szedl na muzyka,
a s umdczit - rzeklé zti ti drédzi.

Czwarty skladnik opowiastki ma tytul Mimika
i leszczyna (,Druh” 1923, nr 5) i ukazuje kolej-
ny dzien przedziwnych zachowan bardzynczan.
Ponownie siedzac nad rzeka, poszukiwali miej-
sca w wodzie, o ktérym wspomnial im dzien
wczesniej podtopiony przyjaciel, zapewniajac, ze
styszal w nim pigkng muzyke. Poza tym ich pro-
wodyr Druwka zauwazyl rosnaca obok koryta
rzeczki leszczyne, ktéra wydawala si¢ spragniona
wody. Bardzynczanie postanowili ,,poméc” rosli-
nie. Jeden z nich pochylil sie, aby nagia¢ konar do
lustra wody, lecz zrobit to na tyle nieumiejetnie,
ze drugiemu mezczyznie sprezysta witka ucigta
glowe. W calym zajsciu bardzynczanie nie tyle
przerazili si¢ $miercig swojego kolegi, co nie mo-
gli sobie przypomnie¢, czy miat glowe. I znowu,
jak w poprzedniej anegdocie, zachowanie mez-
czyzn przypomina zgromadzenie ludzi glupich
lub szalonych. Czytamy tutaj:

Tero belo jich zdzivjenie vjelgji, ze won njimjot
glove. Tego wonji sq le tero dozdrzele. Tak wonji
naprzod zdrzele do gore, ale tam ji njebelo, a na
dole tez nje. Tej chtos rzek: - Zazdrzata le belno,
cze won mo wocze, bo ga won mo wocze, to won
mo glovg. — Ale won njimjot woczi a vjic njimjot
glove. Chtos znova rzek: - Moze won vjedno bét
bez glove. — Ale njicht njimog wo tim na gvesno
rzec. [pisownia oryginalna]

Piata i ostatnia czes¢ cyklu Bardzerisczé wérgle
zostala zatytutowana Sqd i ticeczka (,,Druh” 1923,
nr 8). Ukazuje konsekwencje czynéw bardzyn-
czan. Aby osadzi¢, co sie stalo, i ukara¢ winnych,
wezwany zostaje soltys z Méslécéna. Niewiele
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jednak moze ustali¢, poniewaz o wypadku styszy
relacje typu:

Tej szottés sa Druwczi pitot:

- Czé on z wama raza przed potnid na polu pro-
cowot?

— Tak, on bél z nama raza cali ten czas, a téz
z nama pétnié zjodt.

- A c6z on potemu robit? - szottés pitot sa dali.

- On wlozt na leszczénd wezdrzec, gdze sd jeden
z naszich lédzy podzot, chtéren na muzyka szedt.

- Na muzyka? Na jakg miizyka? - pitot sa szot-
tés baro zdzéwiony.

Druwka rzekt:

- Wezora bét jeden na muzyce, tak
on chcot téz jic.

Teré szottés wkot sa obezdrzol
i poznot, ze po prowdze dwiich nie
béto robocarzi. Tak on chcol wiedzec,
gdze ta miizyka je, ale jak oni mii je-
den przez drédzégo zaczalé opowia-
dac 0 wczorajszi muzyce i 0 dzysészi
mimice, on rzekt:

- Wa jesta ogtépiati, c6z wa bajota za gtépstwa.
Z wama jo nie przinda do kiica.

Soltys, ciggle wprowadzany w biad przez chto-
pow, postanawia ich ukara¢ stryczkiem. Bardzyn-
czanie wskazuja wowczas Druwke jako prowody-
ra i zadaja $mierci jedynie dla niego. Przy takim
obrocie sprawy Druwka ucieka z Méslécéna i szu-
ka pomocy u Bardy. Ten za$ postanawia, ze w ob-
liczu powaznych oskarzen trzeba zwota¢ wielki
sad 1 spokojnie wszystko ocenit.

Dalszych czeéci opowiastki Heykego juz nie
uswiadczymy, gdyz ,,Druh” nie utrzymat si¢ na
rynku wydawniczym. Od artystycznej strony
patrzac, mozna przypuszczad, iz anegdota o Bar-
dzie i jego podwladnych mogtaby sie jeszcze snuc
w dalszym rozwoju fabularnym. Z koresponden-
cji z Andrzejem Bukowskim wiadomo, ze autor
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zamierzal wréci¢ do tej historii w pdzniejszych
latach, dokladnie w 1939 r., ale w obliczu wybu-
chu II wojny $wiatowej braklo na to czasu i moz-
liwosci.

Po analizie anegdot z ,,Druha” wyraznie wida¢
w owych pieciu czesciach Bardzenskich wergli lu-
dowy zywiol opowiadania Zartobliwego, humo-
rystycznego, majgcy zwiazki z oratorstwem oraz
tradycja sowizdrzalska. Opowies¢ ma typowa dla
utworo6w folklorystycznych czasoprzestrzen. Nie
mozna na przyklad sadzi¢, ze Heykemu zalezalo
na odzwierciedleniu historycznych
czasow $redniowiecza, gdyz bardziej
istotne bylo tutaj zarysowanie ogdl-
nie sformutowanej dawnosci, czasu,
ktory w tekstach ludowych okresla-
ny jest fraza ,,dawno, dawno temu”.
Podobnie - pochodzenia ludowego
jest zarysowana relacja pomiedzy
bogatymi chlopami a jenicami, ktéra
nie tyle odnosi si¢ do relacji spolecznych w XIII
w., co raczej odpowiada stosunkom XVIII-XIX
w. i dotkliwie odczuwanej niesprawiedliwosci
w traktowaniu przez wtascicieli dworéw miesz-
kancow wioski jako niewolnikéw.

Takze i humor zawarty w anegdotach Heyke-
go jest charakterystyczny dla kultury ludowej,
w ramach ktdrej mozna opowiada¢ z uémiechem
o oszustwach, glupocie, topieniu sig, a nawet ucie-
ciu glowy. Bardzensczé wérgle Heykego nie leza
zatem daleko od etnograficznie zarejestrowanych
przez Floriana Ceynowe bajek czy od narracji
Hieronima Derdowskiego o panu Czorlinskim,
Jana Karnowskiego o Sodlatym albo Franciszka
Sedzickiego o skrzypku Januszu Skwierku.

DaNIEL KALINOWSKI
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NAUGZY CGIEL
FRANCGISZER STOLTMANN

(1905-1939/19407)

W dniu 7 kwietnia 1961 roku w Ocyplu' odbylo si¢ uroczyste odstonigcie tablicy zamocowa-
nej na $cianie przy wejsciu gtéwnym do budynku szkolnego, upamietniajacej tragiczng $mier¢
kierownika szkoly Franciszka Stoltmanna, zamordowanego w czasie II wojny $wiatowej przez
Niemcow. W uroczystosciach uczestniczyli: wdowa po zamordowanym, przedstawiciele wladz
o$wiatowych i partyjnych oraz mieszkancy wsi. Dziatwa szkolna wykonata kilka patriotycznych
wierszy, a chor szkolny spiewat piosenki®. Na tablicy napisano: Franciszek Stoltmann nauczyciel
tej szkoly zgingt za Polske zamordowany przez hitlerowcow w paZdzierniku 1939 r. Cze$¢ Jego pa-
migci. Cho¢ dzi$ szkota w Ocyplu juz nie funkcjonuje, a budynek szkolny zajmowany jest przez
organizacje dzialajace we wsi, tablica pamigtkowa pozostala na swoim miejscu.

Tre$¢ powyzszego cytatu przytoczytem
w ksigzce Ocypel. Perta Kociewia®. Juz
wowczas zainteresowala mnie rozbiez-
no$¢ w datach $mierci bohatera niniej-
szego artykulu, jako Ze inna z wersji
mowila, ze zostal on rozstrzelany wio-
sng 1940 roku, o czym w dalszej czesci
tego opracowania. Zajmowaly mnie
jednak inne tematy, ktore uwazalem za
wazniejsze. Dzis, gdy pracuje nad ko-
lejnymi biogramami Kowalkowskich -
nauczycieli, ktérych w swojej rodzinie
naliczylem kilkunastu, a dwdch z nich,
takze jak Stoltmann, zginelo z rak hi-
tlerowcow! — postanowitem wroci¢ do tej sprawy, aby
sprobowac wyjasnié, gdzie i kiedy zginal Franciszek
Stoltmann. Poszukiwania te sklonily mnie do zebra-
nia takze informacji dotyczacych jego zycia.
Przystepujac do pisania, skorzystalem oczywiscie
z dwoch opublikowanych juz biograméw o Stoltman-
nie. Pierwszy z nich znajduje si¢ w wielotomowym
Stowniku biograficznym Kociewia®, a drugi - w opu-
blikowanym niedawno Stowniku biograficznym Osie-
ka i okolic’. Oba zawierajg zblizone informacje, poza
jedna — datg i miejscem $mierci Stoltmanna. Biogra-
my te, napisane na potrzeby stownikéw, nie obejmuja
wielu informacji dotyczacych Zycia osobistego. Szcze-
Sliwie w Wojskowym Biurze Historycznym znalazly
sie dane dotyczace stuzby wojskowej Franciszka.
Dodatkowym utrudnieniem w pisaniu tej biografii

FRANCISZEK STOLTMANN.
ZDJECIE ZE ZBIOROW IZBY
REGIONALNE] W OcypLu (IRO)

jest fakt, ze nie zyja juz dzieci Stolt-
mannéw, a o ewentualnych wnukach
brak informacji. Niniejszy artykul jest
wiec probg zebrania i uporzadkowa-
nia wszelkich dostepnych informacji
o Franciszku Stoltmannie.

Rodzicami Franciszka byli Jan
Stoltmann z Karsina-Zalesia i Salo-
mea z domu Osowska ze wsi Odry. Jan
i Salomea zawarli zwigzek malzenski
25 listopada 1904 roku w Wielu.
Swiadkami na ich §lubie byli Jozef
Lipski i Jézef Bruski’. Piszac o Stolt-
mannie, warto doda¢, ze w solectwie
Lubon (gmina Lipnica, powiat bytowski) znajduje sie
miejscowo$¢ (osada) nazywajaca si¢ Stoltmany, ktorej
nazwa niemiecka brzmiata Stoltmann. Nazwa miej-
scowosci pochodzi zapewne od nazwiska Stoltmann.
Czy stamtad wywodzg sie przodkowie Jana Stoltman-
na?

Sadzac po miejscu urodzenia wszystkich dzieci,
Jan z zona zamieszkal w Zalesiu®, ktérego katoliccy
mieszkancy nalezeli do parafii Brusy. Franciszek, bo-
hater tego artykulu, byt pierwszym sposréd pigciorga
dzieci w tej rodzinie. Urodzil si¢ 3 grudnia 1905 roku
w Zalesiu. Ochrzczony zostal w kosciele parafial-
nym w Brusach 10 grudnia 1905 roku. Przy nazwisku
ojca zapisano Besitzer, co oznacza, ze byl wlascicielem
gospodarstwa rolnego. Rodzicami chrzestnymi byli
Jozef i Katarzyna Stoltmannowie. Kolejnym dziec-

' Ocypel - wie$ sotecka w gminie Lubichowo, pow. starogardzki, woj. pomorskie.
* Kronika szkolna Publicznej Szkoly Powszechnej w Ocyplu 1958-1983, rekopis.

* K. Kowalkowski, Ocypel. Perta Kociewia, Gdynia 2017.

* W obozie koncentracyjnym Sachsenhausen w maju 1940 roku zgineli bracia Kowalkowscy, emerytowani kociewscy nauczyciele, Bonifacy

z Mirotek i Jozef z Kregu, wojt gminy Starogard — wies.

*R. Szwoch, Stownik biograficzny Kociewia, tom 5, Starogard Gdaniski 2015, s. 288-289, i tom 6, Starogard Gdanski 2017, s. 395.
¢ E. Cherek, Stownik biograficzny Osieka i okolic, tom II, Osiek 2020, s. 26-27.

7 Archiwum Diecezji Pelplinskiej [dalej ADP], ksiega slubow parafii Wiele 1891-1911.

8 Zalesie - dzi$ wie$ solecka w gminie Brusy w pow. chojnickim, woj. pomorskie.
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pierwszym nauczycielem Stoltmanna.

16 kwietnia 1907 roku (chrzest 21

kwietnia, rodzice chrzestni: Andrzej ??

i Teofila von Osowski). Leokadia uro-
dzita sie 4 czerwca 1911 roku (chrzest
7 kwietnia, rodzice chrzestni: Jozef A g
Stoltmann i Marianna Osowska)’. J6- e i

Eugeniusz Cherek o nauce Franciszka
pisze: Edukacje szkolng rozpoczgt jesz-
cze w pruskiej szkole, a ukoriczyl w pol-
skiej w Brusach. W 1923 r. dostat si¢ do
. Seminarium Nauczycielskiego w Ko-
Scierzynie, ktére ukoticzyt w 1928 .3

zef urodzil sie 11 czerwca 1912 roku
(chrzest 13 czerwca, rodzice chrzestni:
Jozef i Katarzyna Lipski). Wiadystawa
urodzila sie 5 maja 1914 roku (chrzest
10 maja, rodzice chrzestni: Teodor
i Julianna Lubinscy z Zalesia)". Nie-
znane s3 losy rodziny w czasie I woj-
ny $wiatowej. Czy Jan Stoltmann zo-
stal powotany do wojska pruskiego?
Wiadomo, ze 15 lutego 1921 roku
urodzil sie¢ najmlodszy w rodzinie
Faustyn Konrad. Rodzicami chrzestnymi podczas
chrztu, ktory sie odbyl 21 lutego, byli Jozef i Julian-
na Kloskowski. Poniewaz przedmiotem tego artyku-
tu jest biografia Franciszka, losy jego rodzenistwa nie
byly przedmiotem badania. Doda¢ jeszcze nalezy, ze
1 kwietnia 1909 roku urodzit sie Wladystaw syn Jana,
ochrzczony 4 kwietnia, rodzice chrzestni: Jozef i Ma-
rianna Bruski. Jednak jako matke zapisano Ksewerya
Osowska. Nie wiadomo, czy popelniona zostata po-
mytka w nazwisku matki, czy tez chodzi o inng rodzi-
ne Stoltmannoéw.

W 1922 roku Jan Stoltmann, cho¢ - jak wspo-
mnialem - w 1905 roku okreslony jako Besitzer, nie
zostal wymieniony posrod wiladcicieli gospodarstw
o powierzchni powyzej 50 ha. Byli inni Stoltmanno-
wie w powiecie chojnickim, ktérzy mieli duze gospo-
darstwa - Wincenty 280 hektaréw w Swornegaciach
czy Kazimierz 103 hektary w Mielnie"'. Zapewne Jan
Stoltmann byl wlascicielem gospodarstwa o mniej-
szym areale, ale jego wielkos¢ i fakt wlasnosci byly
wystarczajgcym powodem do zapisania tego faktu
w ksiedze koscielnej.

Nauke mlody Franciszek rozpoczat zapewne w ro-
dzinnej wsi, bo szkofa w Zalesiu istniata na pewno
w poczatkach XIX wieku. W 1848 roku nauczycielem
zostal tu Aleksander Goebel, a po 60 latach zastapit
go jego syn Konstanty, ktory w tej szkole przepraco-
wal nastepne 50 lat. W 1917 roku szkota w Zalesiu
miata dwie izby lekcyjne'?. Konstanty Goebel byt wiec

® ADP, ksiega chrztéw parafii Brusy 1888-1911.
' Tamze.

SWIADECTWO UKONCZENIA SZKOLY
PopCHORAZYCH PIECHOTY REZERWY,
ZE ZBIOROW WBH

- Szkota w Zalesiu byla jednoklasowa
b z czterema oddziatami, stad koniecz-
' noé¢ kontynuacji nauki w Brusach'.
Jednak ze §wiadectwa dojrzatosci, ktd-
re zachowalo si¢ w Wojskowym Biu-
rze Historycznym, wynika, ze miody
Franciszek ukonczyl nauke w Zalesiu,
a nastepnie kontynuowat jg w semina-
rium nauczycielskim w Koscierzynie.
Tak zapisano o tym we wspomnianym
$wiadectwie: po ukoriczeniu dwuklaso-
wej szkoly powszechnej w Zalesiu od r. szk. 1923/24
do kotica r. sz. 1927/28 byt uczniem Patistwowego Se-
minarium Nauczycielskiego meskiego w Koscierzynie.
Ukonczyl je 9 czerwca 1928 roku. W trakcie nauki
w seminarium Franciszek nie pobieral stypendium,
co oznacza, ze koszty ponosit ojciec”.

Jednak prace nauczyciela Stoltmann rozpoczat
dopiero rok po uzyskaniu matury. Ta przerwa byla
spowodowana powolaniem 17 lipca 1928 roku do od-
bycia stuzby wojskowej w 66. Kaszubskim Putku Pie-
choty im. Marszatka J. Pilsudskiego. W ramach stuz-
by 1 sierpnia 1928 roku Franciszek zostal skierowany
do Batalionu Podchorazych Rezerwy Piechoty nr 7
w Sremie, gdzie byt uczestnikiem IX kursu w Szkole
Podchorazych Rezerwy Piechoty. Kurs ten z ogélnym
wynikiem dobrym ukonczyl 15 czerwca 1929 roku
jako dowddca druzyny w stopniu kaprala podchora-
zego rezerwy's.

Stuzbe nauczyciela tymczasowego Franciszek
Stoltmann rozpoczal 16 wrzesnia 1929 roku w Su-
chobrzeznicy'” w szkole jednoklasowej’. Byla to
niewielka szkola z jednym nauczycielem, do ktorej
uczeszczato w 1927 roku 34 dzieci”. Od samego po-
czatku swojej pracy byl samodzielnym nauczycielem.
W czasie pracy w szkole odbywat ¢wiczenia wojsko-
we, ktore zgodnie z obowigzujacymi przepisami po
podchorazéwce musial przejs¢, aby zakonczy¢ etap
szkolenia oficerskiego. Brak jednak jakiejkolwiek ad-
notacji na ten temat w cytowanym w dalszej czesci

'S, Manthey, Ksigzka adresowa gospodarstw rolnych ponad 50 hektarow wojewédztwa pomorskiego, Torun 1923, s. 114-131.
12 Historia Brus i okolicy, pod red. J. Borzyszkowskiego, Gdansk-Brusy 2006, s. 257-263.

B E. Cherek, Stownik biograficzny..., dz. cyt., s. 26.

4 E. Cherek, korespondencja mailowa z 7 czerwca, Dabrowka, 7 czerwca 2020 .
1> Wojskowe Biuro Historyczne Centralnego Archiwum Wojskowego w Warszawie [dalej WBH], Akta personalne Stoltmann Franciszek,

sygn. AP 3327.
' WBH, cyt. dz.

17 Suchobrzeznica — wie$ w gminie Osiek, pow. starogardzki, woj. pomorskie.
'8 ,Dziennik Urzedowy Kuratorium Okregu Szkolnego Torun” nr 5/1929, Ruch stuzbowy Kuratorium Okregu Szkolnego Pomorskiego

poz. 61.

' Diecezja chelminska. Zarys historyczno-statystyczny, Pelplin 1928, s. 463.
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BUDYNEK BYLEJ SZKOLY W SUCHOBRZEZNICY. FOT. EUGENIUSZ CHEREK

Wykazie nauczycieli obwodu szkolnego tczewskiego,
pomimo Ze jest w nim rubryka, w ktorej wpisywa-
no przerwy w stuzbie m.in. z powodu obowigzko-
wej stuzby wojskowej?. We Wniosku nominacji na
ppor. rezerwy wystawionym przez 66. Pulk Piechoty,
zapisano, ze ¢wiczenia takie odbywal w okresie od
8 sierpnia do 17 wrzesnia 1931 roku. Niestety w do-
kumentach nie podano, gdzie je odbywal*’. By¢ moze
w Gornej Grupie, gdzie miescit si¢ Osrodek Cwi-
czen 16. Dywizji Piechoty, w skiad ktérej wchodzit
66. Pulk Piechoty. Dywizja swoje ¢wiczenia odbywata
tu zawsze w okresie letnim?. Jak wskazuje orzeczenie
komisji kwalifikacyjnej 66. Putku Piechoty, wystawio-
ne w Grudzigdzu 14 wrzesnia 1931 roku, ¢wiczenia
ukonczyl z pozytywnym wynikiem i z wnioskiem
o mianowanie na podporucznika rezerwy. W Rocz-
nym uzupetnieniu listy kwalifikacyjnej za rok 1933
podano, ze Stoltmann byt podporucznikiem rezerwy
ze starszenstwem od 1 stycznia 1932 roku®. Zapis ten
znajduje potwierdzenie w Roczniku oficerskim, gdzie
Stoltmann jest wymieniony z numerem 2683 i star-
szefistwem od 1 stycznia 1932 roku*. Nie udalo sig¢
ustali¢ dokladnej daty mianowania go na stopien
podporucznika rezerwy piechoty.

Pracujac w Suchobrzeznicy, Franciszek Stoltmann
poznal swoja przyszta zone. W ksiedze chrztéw para-
fii Brusy zapisano, ze 23 sierpnia 1932 roku w kosciele
parafialnym w Kasparusie* zawarl zwigzek malzen-
ski z Otylia Sreberska®. Otylia urodzita sie 2 stycz-
nia 1911 roku w Suchobrzeznicy. Jej rodzicami byli
chatupnik Izydor Sreberski i Marianna Daga. Otylia
ochrzczona zostala 7 stycznia 1911 roku w kosciele

BUDYNEK BYLE] SZKOLY W OcYPLU. FOT. KRZYSZTOF KOWALKOWSKI

parafialnym w Osieku, rodzicami chrzestnymi byli
Piotr Nowopolski i Marianna Nowopolska. W ksie-
dze chrztéw parafii Osiek zapisano przy akcie chrztu
Otylii, ze jej $lub z Franciszkiem odbyl sie nie 23,
a 22 sierpnia 1932 roku?. Niestety nie zachowaly si¢
ksiegi parafialne w Kasparusie, wigc nie mozna jed-
noznacznie poda¢ dnia $lubu.

Z malzenstwa Stoltmannéw przyszlo na $wiat
dwoje dzieci. Pierwsza, jak pisze Eugeniusz Cherek,
byta Danuta, ktéra urodzita sie w 1934 roku®. W ksie-
dze parafialnej w Lubichowie nie ma jednak wpisu
0 jej urodzeniu. Moze chrzest odbyl si¢ w Kasparusie,
rodzinnej parafii matki? Niestety, tamtejsze przed-
wojenne ksiegi nie zachowaly si¢. Drugim dzieckiem
byt Bogdan Franciszek urodzony 22 pazdziernika
1935 roku w Ocyplu. Jego chrzest odbyt sie 3 listopa-
da w kosciele parafialnym w Lubichowie. Rodzicami
chrzestnymi byli Feliks Kusnierz z Linéwka i Ludwi-
ka Kurowska z Ocypla®.

Nie zachowaly si¢ przedwojenne kroniki szkoty
w Ocyplu, wiec nie jest znana data podjecia tu pracy
przez Stoltmanna. Wiadomo, Ze pracujac w Ocyplu
jako nauczyciel tymczasowy, 24 marca 1933 roku zdat
drugi egzamin. W momencie sporzadzania wykazu
informujacego o tym fakcie mial X grupe uposaze-
nia*. Latem podczas wakacji Stoltmann jako podpo-
rucznik rezerwy odbyl pieciotygodniowe ¢wiczenia
w 9. Kompanii Strzelcéw 66. Putku Piechoty, ktére
odbyty si¢ w okresie od 26 czerwca do 29 lipca 1933
roku. W lidcie kwalifikacyjnej wystawionej po odby-
ciu szkolenia zapisano, ze nadaje si¢ na dowodce plu-
tonu strzelcow?'.

» Archiwum Panstwowe w Bydgoszczy [dalej APB], Kuratorium Okregu Szkolnego w Toruniu sygn. 454/1225, Inspektorat Szkolny w Tcze-
wie, Wykaz nauczycieli obwodu szkolnego tczewskiego do wymiaru uposazenia.

2 WBH, Stoltmann Franciszek, dz. cyt.

> M. Hirsz, Nieustraszeni. 66. Kaszubski Putk Piechoty im. Marszatka Jozefa Pitsudskiego 1919-1939, Gdansk 2017, s. 110.

2 'WBH, Stoltmann Franciszek, dz. cyt.
2 _Rocznik Oficerski Rezerw”, Warszawa 1934, s. 85.

> Kasparus — wies sofecka w gminie Osiek. Parafia wydzielona z parafii Osiek, erygowana w 1926 roku.

* ADP, ksiega chrztéw parafii Brusy 1888-1911.
77 ADP, ksiega chrztéw parafii Osiek 1903-1917.
# E. Cherek, Stownik biograficzny..., dz. cyt., s. 26-27.
» ADP, ksiega chrztéw parafii Lubichowo 1931-1939,

* APB, Kuratorium Okregu Szkolnego w Toruniu sygn. 454/1225, Inspektorat Szkolny w Tczewie, Wykaz nauczycieli obwodu szkolnego

tczewskiego do wymiaru uposazenia.
' WBH, Stoltmann Franciszek, dz. cyt.
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Francisz

s STOLTMANN (STOI DRUGI OD LEWE]) Z
1 DZIECMI PRZY SZKOLE W OcCYPLU. FOT ZE ZBIOROW IRO

YCIELAMI

Jako nauczyciel staly 1 sierpnia 1933 roku zostat
mianowany na stanowisko kierownika szkoty w Ocy-
plu. Poza X grupa uposazenia otrzymat dodatek stuz-
bowy w wysokosci 25 zt. W roku szkolnym 1935/1936
do szkoly tej uczgszczalo 149 polskich dzieci i dwo-
je narodowos$ci niemieckiej. Oprécz dzieci z Ocy-
pla uczeszczaly tu takze dzieci z Krepki i Nowego
Dworu®. Kolejne ¢wiczenia wojskowe Stoltmann
odby! w okresie od 9 lipca do 3 sierpnia 1935 roku
w 2. Kompanii Strzelcéw 66. Pulku. Po ¢wiczeniach
w arkuszu zawierajacym informacje o nim jako ocene
ogolna wpisano przecietny, ale w okresleniu przydat-
nosci stuzbowej napisano: dca plutonu strzelcow przy
pracy nad sobg moze byc¢ dobrym dcqg plut™.

Zbyt maly budynek szkoly w Ocyplu z tylko jed-
ng salg lekcyjng spowodowal, ze przy tak duzej licz-
bie uczniéw lekcje prowadzono w budynku wynaj-
mowanym od mieszkanca Ocypla. Kierownik miat
do swojego uzytku role o powierzchni 2,97 hektara,
do szkoty za$ nalezal ogréd o powierzchni 0,03 hek-
tara. Szkota miala trzeci stopien organizacyjny
iprzyznane trzy etaty nauczycielskie, w tym etat kie-
rownika, ktéry w kontrakcie mial zapisany obowia-
zek nauczania po osiem godzin dziennie. W nastep-
nym roku szkolnym lgczna liczba dzieci zwiekszyta
sie do 157%.

W dniach 5-30 lipca 1937 roku Franciszek Stolt-
mann ponownie odbyl ¢wiczenia wojskowe dla
rezerwistow, tym razem w 7. Kompanii Strzelcow
66. Putku Piechoty. Gdy nadeszlo zagrozenie ze strony
III Rzeszy, zostal powotany do wojska. Jego macierzy-
sty pulk od 1936 roku w pelnym skfadzie stacjonowat
w Chelmnie®. Zapewne wiec tam udat sie Stoltmann.
Niestety, ostatnie dokumenty w Wojskowym Biurze
Historycznym pochodza z 1937 roku, wigc niemozli-
we jest jednoznaczne ustalenie tego faktu.

32 Krepki i Nowy Dwor to wowczas le$niczowki i osady lesne.
3 'WBH, Stoltmann Franciszek, dz. cyt.

SYLWETKI —¢———————

W kronice szkolnej w 1973 roku éwczesny kierow-
nik szkoly napisat o stuzbie Franciszka w 1939 roku:
We wrzesniu zostal powolany do wojska jako oficer
rezerwy w stopniu podporucznika. W walce pod Ra-
domiem zostat ranny. Po wyzdrowieniu i zajeciu Ra-
domia przez hitlerowcow powrdcit do Suchobrzeznicy,
rodzinnych stron jego zony*. Pelny tekst cytowanego
wpisu na dalszych stronach tego artykutu. Brak jed-
nak informacji, kiedy i do jakiej jednostki dostat po-
wolanie mobilizacyjne. Prawdopodobnie do 66. Put-
ku Piechoty, w ktérym odbywal dotychczasowe ¢wi-
czenia. By¢ moze powolanie zastalo go podczas od-
bywania kolejnych ¢wiczen, bo dotychczas odbywat
je co dwa lata: w 1931, 1933, 1935 i 1937 roku. Wia-
domo, ze pulk stacjonowal wéwczas w Chelmnie,
a w Dolnej Grupie odbywaly si¢ ¢wiczenia II i III ba-
talionu®”. Moégl wiec Stoltmann 26 sierpnia, wraz
z nadwyzkami rezerwistow 66. Pulku Piechoty oraz
sprzetem i uzbrojeniem, pojecha¢ stamtad kolejg do
o$rodka zapasowego 16. Dywizji Piechoty w Rado-
miu, w skfad ktdrej putk wchodzil, i utworzono z nich
batalion zapasowy. Zadaniem tego batalionu bylo
uzupelnianie ubytkéw osobowych putku i dywizji
w nadchodzacych walkach. W Radomiu z batalionéw
zapasowych 16. dywizji 3 wrzeé$nia utworzono pulk,
ktory po przeorganizowaniu przyjat nazwe Grupa Ra-
dom, niestety z niedostatkiem uzbrojenia i umundu-
rowania, ktére miano uzupelni¢ na miejscu, lecz nie
doszlo do tego. Marian Hirsz pisze, ze zolnierze tej
grupy walczyli w kilku miejscach w obronie Radomia,
na przedpolach I1zy i na kierunku Kajetandw, a takze
wycofujac si¢ podczas przebijania si¢ przez Wisle™.
Nie wspomina jednak Hirsz uczestnictwa zolnierzy
putku w bitwie pod Maciejowicami, nie wymienia tez
Stoltmanna wsrdd oficeréw putku, ale podana przez
niego obsada putku nie jest petna. Natomiast wlasnie
Maciejowice podaje Eugeniusz Cherek jako miejsce
odniesienia ran przez Stoltmanna: W sierpniu 1939 r.
zmobilizowany na wojne. Uczestnik Kampanii Wrze-
Sniowej. 8.09.1939 r. w bitwie pod Maciejowicami, na
potnoc od Radomia zostat ranny. Otrzymat wezwanie
do stawienia si¢ na posterunek policji w Skorczu. Zo-
stat aresztowany i osadzony w obozie przejsciowym
w Skorczu. Przewieziony (19.10.1939) wraz z innymi
nauczycielami do wigzienia w Starogardzie. Nastepne-
go dnia rozstrzelany w Lesie Szpegawskim*. Niestety
nie udalo sie ustali¢ jednoznacznie wojennych loséw
Stoltmanna.

Jak wynika z przedstawionego powyzej tekstu, zy-
cie Stoltmanna jest malo udokumentowane. Jednak

3 Archiwum Panstwowe w Gdansku [dalej APG], Ksigga ewidencyjna szkot i etatéw obwodu szkolnego tczewskiego, zespot 142.

* M. Hirsz, Nieustraszeni..., dz. cyt., s. 122.

3¢ Kronika szkolna Publicznej Szkoty Powszechnej w Ocyplu 1945-1958, rekopis.

7 M. Hirsz, Nieustraszeni..., dz. cyt., s. 156-159.
3 Tamze, s. 189-190.
* E. Cherek, Stownik biograficzny..., dz. cyt., s. 26-27.
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jeszcze trudniejsza sprawg jest jednoznaczne ustale-
nie daty i okolicznosci jego $mierci, jako ze funkcjo-
nuja w literaturze dwie daty. Jedne Zrédta podajg, ze
Stoltmann zginat 20 pazdziernika 1939 roku w Lesie
Szpegawskim®, wedlug innych stalo sie to wiosna
1940 roku w Osieku. Najstarsza informacja, jaka od-
nalaztem na ten temat, pochodzi z zalozonej w 1945
roku kroniki szkoty w Ocyplu. Juz na pierwszej stronie
prowadzacy kronike napisal: Pod koniec pazdziernika
1939 r. aresztowano w tutejszym powiecie prawie Ze
wszystkich nauczycieli polskich i w bestialski [sposéb]
ich zamordowano. Miedzy nimi zgingl tez owczesny
kierownik tutejszej szkoly Franciszek Stoltmann, oficer
rezerwy oraz dobry Polak i wychowawca dzieci*'. Czy
piszacy te stlowa znal fakty dotyczace $mierci Stolt-
manna, czy tez styszal o $mierci nauczycieli i zalozyl,
ze wérdd nich byl takze on? Tego juz nie mozna ustalié.

Pazdziernik 1939 roku jako date $mierci umiesz-
czono na tablicy upamietniajacej Stoltmanna. Czy
dokonano tego, opierajac sie na wspomnianym zapi-
sie z kroniki? A moze podat ja byly mieszkaniec wsi,
historyk dr Jozef Milewski*, ktéry w swojej ksigzce
wydanej w 1985 roku napisal, ze Stoltmann zostat za-
mordowany 20 pazdziernika 1939 roku w Lesie Szpe-
gawskim®. Informacja o $mierci Franciszka w Lesie
Szpegawskim zostala powtorzona w ksigzce Szpegaw-
skie memento, w ktérej zamieszczono opracowany
przez Milewskiego spis ustalonych ofiar. Wsr6d nich
figuruje Franciszek Stoltmann, nauczyciel z Ocypla*.
Taka date jego zamordowania podaje réwniez w swo-
jej ksigzce Mateusz Kubicki®.

Cytowana na wstepie kronika szkoly w Ocyplu
przynosi jednak takze w innym miejscu zupelnie
odmienne informacje o $mierci Stoltmanna. Jest
w niej wpis kierownika szkoly w Ocyplu Stanista-
wa Kurzynskiego, dokonany w zwiazku z tworzong
w Gminnej Szkole Zbiorczej w Kaliskach* w 1973
roku izbg pamigci pomordowanych nauczycieli. Ku-
rzynski napisal w kronice, ze udalo mu si¢ odnalez¢
wdowe Otyli¢ Stoltmann, mieszkajaca w Gdansku.
Pojechat do 62-letniej wowczas emerytki, ktéra data
mu wyciag z akt personalnych meza i jego dwa przed-
wojenne zdjecia. Na podstawie akt i wspomnien pani
Otylii Kurzynski dokonal wpisu w kronice szkolne;j.
Warto notatke przytoczy¢ w calosci, bo przybliza
posta¢ Franciszka Stoltmanna, a przede wszystkim
podaje date i miejsce jego $mierci (pisownia orygi-

nalna): Franciszek Stoltmann urodzil si¢ 3 grudnia
1905 r. w Zalesiu pow. chojnicki, z ojca Jana i matki
Salomei zd. Ossowska, jako pierwsze dziecko. Wiemy,
ze zamordowany nauczyciel miat miodsze rodzeristwo,
3 braci i siostre. Rodzice posiadali gospodarstwo rolne
w Zalesiu. Szkole Podstawowq ukoriczyt w Zalesiu,
a Seminarium Nauczycielskie w Koscierzynie. Prace
nauczycielskg rozpoczgt w Suchobrzeznicy jako na-
uczyciel tymczasowy w I klasowej Szkole Powszechnej
w Suchobrzeznicy 17.1X.1929 r. W roku 1933 zostat
przeniesiony do Ocypla jako nauczyciel tymczasowy
i p.o. kierownika w 3 klasowej Szkole Powszechnej. We
wrzesniu zostat powolany do wojska jako oficer rezer-
wy w stopniu podporucznika. W walce pod Radomiem
zostat ranny. Po wyzdrowieniu i zajeciu Radomia przez
hitlerowcow powrécit do Suchobrzeznicy, rodzinnych
stron jego zony. Na wiosng 1940 r. otrzymat z gesta-
po wezwanie do zgloszenia si¢ w Osieku. Gestapowcy
osadzili go w areszcie, a nastepnie rozstrzelali w Lesie
Szpegawskim. Po wojnie prochy ekshumowano i po-
chowano na cmentarzu przykoscielnym w Lubichowie.
Syn zamordowanego Stoltmanna Bogdan zgingt w wy-
padku drogowym w 1959 roku. Cérka zamordowanego
wyszta za mgz i mieszka w Gdanisku-BrzeZnie". War-
to zwrdci¢ uwage na fakt, ze Otylia Stoltmann byta
w Ocyplu przy odstonigciu tablicy pamiatkowej, na
ktorej figurowala data $mierci pazdziernik 1939 roku,
gdy tymczasem w cytowanych tu wspomnieniach
mowila o wiosnie 1940 roku. Czy podczas odstonie-
cia tablicy zareagowala na zapisang na niej date, nie
wiadomo.

Nalezy tez skomentowaé informacj¢ o powrocie
Stoltmanna do Suchobrzeznicy, bo przeciez do wybu-

0 Las Szpegawski — las w okolicy wsi Szpegawsk. W okresie od wrzesnia 1939 roku do stycznia 1940 roku niemiecki okupant rozstrzelat tu
ok. czterech—pieciu tysiecy Polakow. Zob. wigcej Szpegawskie memento, oprac. R. Szwoch, Starogard Gdanski 2001.

! Kronika szkolna Publicznej Szkoly Powszechnej w Ocyplu 1945-1958, rekopis.

7. Milewski (1914-1998) — doktor historii, dziatacz spoteczny, autor wielu publikacji o Kociewiu i jego mieszkancach. Od 1 czerwca 1945
roku do 23 pazdziernika 1949 roku byt wéjtem gminy Lubichowo. Zob. wigcej: R. Szwoch, Stownik biograficzny Kociewia, tom 3, Staro-

gard Gdanski 2008, s. 156-160.

#]. Milewski, Lubichowo - Ocypel — Osieczna i okolice. Przewodnik, ,,Kociewie” zeszyt 15, Gdansk 1985, s. 21.
. Milewski, Spis ustalonych ofiar pomordowanych lub pogrzebanych w Lesie Szpegawskim, [w:] Szpegawskie memento, oprac. R. Szwoch,

Starogard Gdanski 2001, s. 52.

> M. Kubicki, Zbrodnia w Lesie Szpegawskim 1939-1940, Gdansk 2019, s. 132.

#6 Kaliska — wie$ gminna w pow. starogardzkim, woj. pomorskie.

¥ Kronika szkolna Publicznej Szkoly Powszechnej w Ocyplu 1958-1983, rekopis.
7. Lipski, Eksterminacja nauczycieli powiatu starogardzkiego w latach 1939-1945, Czarna Woda 1974, s. 23.
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GROB OTYLII I BOGDANA STOLTMANGOW.
Fot. KrzyszToF KOWALKOWSKI

chu wojny mieszkal w Ocyplu. Z chwilg wkroczenia
Niemcéw do Polski zamykano natychmiast kazda
polska szkote. Zona Stoltmanna zostata zapewne wy-
rzucona ze szkoly, w ktérej mieszkata z matymi dziec-
mi. Jedynym wyjsciem byl jej powrdt do rodzinnej
Suchobrzeznicy, gdzie zapewne mieszkali jeszcze jej
rodzice, a Franciszek po wyjéciu ze szpitala pojechat
do aktualnego miejsca pobytu Zony.

Rok 1940 jako rok $mierci Stoltmanna podaje
trzech autoréw. Pierwszy z nich, Jan Lipski z Czarne;j
Wody, w swojej ksigzce opublikowanej w 1974 roku
o $mierci Franciszka Stoltmanna pisze: We wrzesniu
1939 1. zostat zmobilizowany do wojska w stopniu pod-
porucznika. W bitwie o Radom zostal ranny. Po wyle-
czeniuz ran powrdcitdo Suchobrzeznicy. Wiosng 19401
otrzymat wezwanie do stawienia si¢ na komende gesta-
po w Osieku. Po kilkudniowym tam pobycie zostat roz-
strzelany. Zwloki jego ekshumowano i pochowano na
cmentarzu w Lubichowie. Osierocit zong i dwoje nie-
letnich dzieci*. Narcyz Kozlowski w opublikowanym
w 1976 roku artykule podaje: [Franciszek Stoltmann]
Brat udziat w kampanii wrzesniowej 1939 roku. Prze-
bywat w szpitalu polowym. W 1940 r. pozwolono mu
wrécié do domu. Po powrocie zostat wezwany przez ge-
stapo w Osieku i natychmiast rozstrzelany®. Podobne
informacje o ostatnich tygodniach Stoltmanna poda-
je Ryszard Szwoch: Jako ppor. zostat zmobilizowany
do WP i bral udzial w kampanii wrzesniowej, gdzie
w walkach pod Radomiem zostat ranny. Po opuszcze-
niu szpitala wrocit do Suchobrzeznicy. Wiosng 1940
roku otrzymat wezwanie do stawienia si¢ na komende

SYLWETKI —¢———————

gestapo w Osieku. Tam zatrzymano i przez kilka dni
brutalnie przestuchiwano. Zgingt w 1940, rozstrzelany
w tamtejszym lesie. Po wojnie zwloki ekshumowano
i ztozono na cmentarzu w Lubichowie™.

W tym miejscu nalezy przytoczy¢ dwie informacje.
Pierwsza dotyczy ewentualnego rozstrzelania w lesie
pod Osiekiem. Eugeniusz Cherek na ten temat pisze:
Mam powojenne informacje z Osieka, nie wymienia sig
tam przypadku Stoltmanna. Informacja o tym, ze zo-
stat zabity w pobliskim lesie koto Osieka, nie moze by¢
prawdziwa, gdyz w poblizu Osieka nie bylo wéwczas
lasu, lasy zaczynaly si¢ w pobliskich miejscowosciach,
osadach. Taka sytuacja nie uszlaby uwadze mieszkan-
cow, tym bardziej gdyby go po wojnie ekshumowano
i przewieziono do Lubichowa - to na 100% J. Milew-
ski umiescitby te informacje w ,,Dziejach wsi...”. Prze-
ciez byl pierwszym powojennym wdjtem Lubichowa
i takie wydarzenie na pewno by gdzies opisat. I dru-
gie zastrzezenie. Jesli informacja o ekshumacji zwlok
Stoltmanna jest prawdziwa, to raczej nie mdgt by¢
rozstrzelany w Szpegawsku i po wojnie ekshumowany
do Lubichowa, gdyz pod koniec wojny w celu zatarcia
sladéw zbrodni poczeli hitlerowcy likwidowaé masowe
groby swych ofiar, wypalaé wydobyte z nich zwloki,
zasypywac spopielate szczgtki®. Niestety, informacja
o ekshumacji podawana przez trzech réznych jej au-
toréw nie znajduje potwierdzenia w alfabetycznym
spisie zmartych cmentarza Lubichowo, zatozonym na
podstawie dostepnych ksiagg w 2019 roku®. Brak tam
jakiejkolwiek informacji o ekshumacji zwlok Stolt-
manna i pochowaniu ich w Lubichowie. Czy mozli-
we, zeby ksigdz nie odnotowal tego faktu w ksiedze
zgonow?

Powojenne losy rodziny nie s znane. Wiadomo, ze
zona z dzie¢mi mieszkala w Gdansku. Tu syn Bogdan
5 czerwca 1949 roku w Gdansku-Oliwie przystapil do
Pierwszej Komunii Swietej*!. Zmarl 24 marca 1959
roku i zostal pochowany na cmentarzu w Gdansku-
-Oliwie. Stanistaw Kurzynski w cytowanej juz kronice
szkolnej w 1973 roku napisal: Bogdan zgingt w wy-
padku drogowym w 1959 roku. Cérka zamordowanego
wyszla za mgz i mieszka w Gdanisku-Brzeznie®. Otylia
Stoltmann zmarla 24 pazdziernika 1988 roku i po-
chowana zostala w tym samym grobie co syn*. Jak
pisze Cherek, corka Stoltmannéw - Danuta — zmarta
w 2009 roku®.

KrzyszTOF KOWALKOWSKI

¥ N. Kozlowski, Sylwetki nauczycieli i dziataczy oswiatowych ziemi gdariskiej, poleglych, zamordowanych przez hitlerowcéw i zaginionych
w latach IT wojny swiatowej 1939-1945, ,,Przeglad Historyczno-O$wiatowy ZNP”, Warszawa 1976, nr 4, s. 550.
0 Zob. wiecej: R. Szwoch, Sfownik biograficzny Kociewia, tom 5, Starogard Gd. 2015, s. 288-289.

' E. Cherek, korespondencja mailowa, Dabréwka, 12 lipca 2020 r.

2 R. Szwoch, Szpegawsk - historia, groby i pamigl, [w:] Szpegawskie memento, oprac. R. Szwoch, Starogard Gdanski 2001, s. 97.
3 Ks. Tomasz Patoka, proboszcz parafii Lubichowo, korespondencja mailowa, Lubichowo, 14 czerwca 2020 r.

* ADP, ksiega chrztéw parafii Lubichowo 1931-1939.

% Kronika szkolna Publicznej Szkoly Powszechnej w Ocyplu 1958-1983, rekopis.

* Grob na cmentarzu komunalnym w Gdansku-Oliwie.
57 E. Cherek, Stownik biograficzny..., dz. cyt., s. 26-27.
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TAK MOGEY WYGLADAC OSTATNIE CHWILE FORTUNY. OBRAZ CLAUSA BERGENA SEGELSCHIFF AUF STURMISCHER SEE. ZRODEO: MARITIME ART

FORTUNA NA DNIE

We wrzesniu 1842 roku w swoj ostatni rejs wyruszyl z Gdanska okret Fortuna z cennym
tadunkiem na pokladzie. Jego zatoniecie niedaleko Helu sprowadzito na potwysep

niecodziennych gosci.

25 wrze$nia 1842 roku z Gdanska do Londynu wyply-
nat okret Fortuna pod dowddztwem kapitana Schola.
Statek byl wlasnoscia kupca i armatora Georga Lincka
i przewozil prawdziwy skarb. Mial na pokfadzie tfa-
dunek 60 beczek wypelnionych kobaltem, z ktérych
kazda zawierata ok. 250 kg rudy. Towar o wartosci
przekraczajacej 130 tysiecy talarow nigdy nie dotart do
Anglii. Fortuna zatoneta w okolicach Helu'".

Utracony ladunek nie byt ubezpieczony, dlate-
go angielscy kupcy, niedoszli odbiorcy przesylki,
postanowili podja¢ probe odzyskania zatopionego
transportu. Planowano tego dokona¢, wykorzystujac
pionierskie jak na owe czasy metody. Podniesieniem
beczek mieli zaja¢ sie sprowadzeni z Anglii nurkowie.

W pierwszej potowie XIX wieku Krélestwo mogto
pochwali¢ si¢ licznymi osiagnieciami w zakresie roz-
woju technik umozliwiajacych bezpieczne przebywa-
nie ludzi pod wodg. Przefomem byt wynalazek braci
Johna i Charlesa Deanedw, ktorzy w latach trzydzie-
stych opracowali helm strazacki umozliwiajacy od-
dychanie w zadymionych pomieszczeniach. Helm za
pomoca elastycznego przewodu byt potaczony z pom-
pa, ktora ttoczyla do jego wnetrza swieze powietrze.

! Ship News, ,The Time” 8 pazdziernika 1842, nr 18109.

Rozwigzanie zostalo nastepnie udoskonalone i do-
stosowane do prowadzenia prac podwodnych. Duzy
udzial miat w tym pruski inzynier pracujacy w Londy-
nie August Siebe, ktory opracowal pod koniec trzeciej
dekady XIX wieku kompletny skafander nurkowy.

Uzyteczno$¢ technologicznych nowinek byta na
biezaco weryfikowana. Od 1834 roku bracia De-
ancowie eksplorowali wrak okretu Royal George
zalegajacy w ciesninie Solent. Wyposazony w setke
dziat statek, ktéry w potowie XVIII wieku byl naj-
wigkszym okretem wojennym na $wiecie, przez kilka
dziesiecioleci zalegal na dnie, znaczaco utrudniajac
zegluge. Bracia wydobyli z niego kilkadziesiat dzial.
Ponadto, positkujac sie informacjami od miejsco-
wych rybakéw, odkryli szesnastowieczny wrak ,ary
Rose, flagowego okretu floty krola Henryka VIIL
W kolejnych latach prace na Royal George'u konty-
nuowal putkownik Charles Pasley. Doswiadczenia
kierowanego przez niego zespotu przyczynily sie do
profesjonalizacji pracy schodzacych pod wode i byly
wykorzystywane w pierwszej szkole nurkowej, ktora
powstala w 1843 roku przy Krélewskiej Marynarce
Wojennej.
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¢ PROJEKTU JOHNA 1 CHARLESA DEANE’OW.
STERN AUSTRALIAN MUSEUM

Trzej angielscy nurkowie, ktorzy mieli za zadanie
zlokalizowa¢ zatopiona Fortune i odzyska¢ jej fadu-
nek, zjawili sie w Gdansku w pierwszych dniach lu-
tego 1843 roku. Operacja rozpoczela sie w polowie
miesigca i byta kontynuowana w zaleznosci od pogo-
dy jeszcze w marcu.

Pojawienie si¢ na Helu niecodziennych go$ci mu-
siato wzbudzi¢ wérdd rybakéw niematy sensacje. Za-
interesowanie budzit zapewne juz sam wyglad Angli-
kow. Jak informowala ,Gazeta Codzienna’, uzywajg
oni [...] wodotrwalego odzienia, ktére od podeszew az
do szyi z jednej sktada sig sztuki. Na rece wdziewajg
naprzod pecherz a potem wielkie skérzane rekawice,
ktore do ramienia tak sqg przymocowane, ze kropla
wody przecisngC si¢ nie moze; na nogi zas, skorzane
poriczochy a potem gumielastyczne trzewiki z gruby-
mi otowianymi podeszwami; na glowe na koniec kta-
dg skorzany szyszak, majgcy z przodu szklane oczy,
opatrzone siatkg druciang. Dla lepszego przymoco-
wania tego szyszaka do ramion, przywigzujg do niego
50 funtowy kawaltek otowiu z przodu na piersi spadajg-
¢y, i takiz cigzar z tytu na plecy zwieszony. Do tego szy-
szaku, za pomocq dlugiej rury gumielastycznej, dostar-
czajg nurkowi z pompy powietrznej swieze powietrze,
po czym tenze schodzi po drabinie na dno morskie®.

W akcji wydobywczej uzyto dwdch todzi, ktére po
przyplynieciu na miejsce spoczywania wraku kotwiczy-
ty w bliskiej odleglosci od siebie. Na jednej z nich znaj-
dowali si¢ nurkowie i pompa wraz z obstugg, na drugiej
- druzyna mieszkancow Helu wyposazonych w liny
i bosaki, ktérych zadaniem byto wyciaganie beczek.

Praca pod woda byta bardzo wyczerpujaca, po
wyjsciu na powierzchnie nurkowie byli zlani potem
i z trudem tapali oddech. Dlatego przebywajacym
w morzu podawano na wzmocnienie brandy i inha-

Historia '%—

PRACE NURK E PROWADZONE NA WRAKU ROoYAL GF,ORGF.‘A,
ZRODLO: NATIONAL MARITIME MUSEUM, GREENWICH, LONDYN

lowano wodg kolonska. Specyfiki byly wlewane do
rury aparatu oddechowego. Poszukiwania utrudnia-
ty zwaly piachu, ktére przez kilka jesiennych i zimo-
wych miesiecy pokryly zalegajacy na dnie tadunek.
Z Gdanska sprowadzono dodatkowe narzedzia, ktére
mialy utatwi¢ wydobycie. Byly to specjalne wiertla,
ktore po przebiciu beczki kotwiczyly si¢ w niej ni-
czym harpuny i umozliwialy wyrwanie z gruntu. Do
poczatkéw marca nurkom udalo sie podjg¢ z dna
dziesig¢ pojemnikéw z kobaltem.

Katastrofy morskie byly w przeszioéci dos¢ czestym
zjawiskiem. W latach 1857-1864 na potudniowym
wybrzezu Baltyku doszto do 281 przypadkow wejscia
okretu na plycizne, z czego 13 tego rodzaju zdarzen
miato miejsce w okolicach Helu®. Procz sztrandowan
do puli wypadkow nalezy doliczy¢ wywrdcenia, ko-
lizje i inne zajscia, z ktorych cze$¢ konczyta sie zato-
pieniem statku. Wraki i uszkodzone jednostki byly
stalym elementem morskiego krajobrazu i Zrédlem
zarobku dla mieszkancow Wybrzeza. Z zapiskow
Martina Strucka, wieloletniego wojta Helu, wynika,
ze z prac przy uszkodzonych w okolicach miastecz-
ka okretach - takich jak roztadunek, odzyskiwanie
zerwanych kotwic, holowanie etc. - mogta pocho-
dzi¢ nawet pigta cze$¢ rocznego dochodu rybakow®.
Uczestniczyli oni réwniez w wydobyciu tadunku For-
tuny, bedac tym samym $wiadkami prawdopodobnie
pierwszego wykorzystania nowoczesnych technik
nurkowych w tej czesci wybrzeza Baltyku.

Mato prawdopodobne, zeby angielskim $miatkom
udato si¢ wydoby¢ caly transport kobaltu przewozony
przez zatopiona jednostke. Ukryty w morskich odme-
tach skarb cierpliwie czeka na swojego odkrywce.

MARCIN HERRMANN

> Wydobywanie kobaltu zatonigtego w okolicy Gdariska, ,Gazeta Codzienna” 16 marca 1843, nr 73.
* Nautische Statistik und Rettungswesen, ,HANSA, Zeitschrift fiir Deutsche Seewesen” 4 czerwca 1865, nr 38.

4 M. Struck, Kronika Helu, Hel 2019, str. 182.
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ODDANY ARMATOROWI PROM SOLAVAGEN PLYNIE KANALEM KASZUBSKIM W KIERUNKU ZATOKI GDANSKIE]. FOT. SLAWOMIR LEWANDOWSKI

STOCZNIOWE PODSUMOW ANIE
RORKU 2020

CZESC1

Miniony rok, pomimo pandemii koronawirusa, byt bardzo owocny dla przemystu stoczniowego, cze-
go przykladem jest — obchodzaca w 2020 roku swoje 75-lecie - stocznia Remontowa Shipbuilding SA
z Grupy Kapitatowej Remontowa Holding (dawniej Stocznia PéInocna w Gdansku). W ubieglym roku
Remontowa przekazata dziewie¢ w pelni wyposazonych jednostek, w tym trzy promy elektryczne
norweskiemu armatorowi, dwa statki wielozadaniowe urzedom morskim w Gdyni i Szczecinie oraz
cztery holowniki Marynarce Wojennej RP. Przez 75 lat dziatalno$ci stocznia moze pochwali¢ sie

1032 wodowaniami. Ostanie miato miejsce 19 grudnia 2020 roku.

HoOLOWNIKI DLA MARYNARKI WOJENNEJ RP
Doktadnie rok temu - 10 stycznia — stocznie opuscit
H-11 Bolko - pierwszy z serii szesciu holownikow
budowanych dla Marynarki Wojennej RP. W marcu
przekazany zostat drugi holownik - H-1 Gniewko.
Z kolei trzeci holownik - H-2 Mieszko - przekazany
zostal w lipcu, a czwarty - H-12 Semko - w listopa-
dzie. Wszystkie cztery jednostki zwodowane zostaly
jeszcze w 2019 roku. W minionym roku zwodowane
zostaly dwa ostatnie zamoéwione przez Marynarke
Wojenng holowniki. Na poczatku czerwca na wodzie
uroczyscie osadzono piatg z serii szesciu jednostek -
H-3 Leszko. Wodowanie ostatniego holownika, H-13
Przemko, odbyto si¢ 17 grudnia. Obie jednostki tra-
fig do zamawiajacego w biezacym roku.

Kontrakt na budowe szesciu holownikéw dla Ma-
rynarki Wojennej RP podpisano w czerwcu 2017
roku w wyniku rozstrzygniecia ogloszonego wcze-
$niej przetargu.

Holowniki typu B-860 majg szerokie zastosowa-
nie. Przeznaczone s3 zaréwno do wykonywania za-
dan wsparcia logistycznego na morzu i w portach,

jak rowniez do dzialan zwigzanych z ewakuacja
techniczng i wsparciem akcji ratowniczych, do trans-
portu osdb i zaopatrzenia, neutralizacji zanieczysz-
czen oraz podejmowania z wody materiatéw niebez-
piecznych. Klasa lodowa pozwala na ich eksploatacje
w ciezkich warunkach lodowych w asyscie lodota-
maczy. Jednostki maja ponadto mozliwos¢ transpor-
tu na pokfadzie otwartym fadunkéw drobnicowych
o tacznej masie do 4 ton.

Nowe jednostki zostaly rozdysponowane po réw-
no pomiedzy 12. Wolinski Dywizjon Tralowcow
8. Flotylli Obrony Wybrzeza im. Wiceadmirata Kazi-
mierza Porebskiego w Swinoujéciu i Dywizjon Okre-
tow Wsparcia 3. Flotylli Okretéw w Gdyni.

NISZCZYCIEL MIN MEWA

We wrzesniu 2013 roku pomigdzy Inspektoratem
Uzbrojenia a konsorcjum, ktéremu przewodniczy
Remontowa Shipbuilding, podpisany zostal kontrakt
na projekt i budowe trzech jednostek typu Kormo-
ran II. Pierwszy prototypowy okret ORP Kormoran
zostal przekazany do stuzby w listopadzie 2017 roku.
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HorownNIk H-1 GNIEWKO. FOT. SLAWOMIR LEWANDOWSKI

Efektywna wspdlpraca przy jego budowie zaowo-
cowala zamodwieniem kolejnych dwdch niszczycie-
li min. Drugi z serii - ORP Albatros — zwodowano
w 2018 roku. ORP Mewa, trzeci i zarazem ostatni
z serii trzech nowoczesnych niszczycieli min typu
Kormoran II, zwodowany zostal 17 grudnia ubiegle-
go roku (tego samego dnia, co wspomniany wcze-
$niej holownik H-13 Przemko).

Kadluby wszystkich trzech niszczycieli min zo-
staly zbudowane ze stali amagnetycznej, zapewnia-
jacej niskg charakterystyke pdl fizycznych okretéw.
Prefabrykacja, montaz sekcji, blokéw i kadiuba
przebiegaty w specjalnie do tego celu wybudowane;j
hali, wyposazonej w systemy monitoringu i spe-
cjalistyczne urzadzenia filtrujace oraz kontrolujace
m.in. czysto$¢, temperature powietrza, a takze za-
pobiegajace przedostawaniu si¢ do $rodka opitkéw
zelaza i innych zanieczyszczen z zewnatrz. Nasycone
elektronika okrety projektu 258 sa najnowocze$niej-
szymi jednostkami tej klasy w sojuszu NATO. ORP
Albatros i ORP Mewa zostang przekazane Marynarce
Wojennej w tym roku.

TRZY PROMY ELEKTRYCZNE

DLA NORWESKIEGO ARMATORA

Festoya, Solavagen i Mannheller to trzy z serii czte-
rech jednostek zamoéwionych w stoczni Remontowa
Shipbuilding w 2018 roku, ktére zostaly juz przeka-
zane norweskiemu armatorowi Norled. Pod koniec
czerwca 2020 roku Norled odebral pierwszy prom
— Festoya, ktory na linie Festoya-Solavdgen wszedt
w polowie lipca 2020 roku, drugi zas — Solavigen -
wyplynat do Norwegii w potowie sierpnia.

14 listopada od nabrzezy stoczniowych odbit
z kolei Mannbheller, trzeci prom hybrydowy o nape-
dzie elektrycznym. Wezesniej, bo pod koniec lipca
2020 roku, odbylo si¢ wodowanie ostatniej jednostki.
Obecnie prom Fodnes gotowy jest do przekazania
armatorowi i najprawdopodobniej odptynie do Nor-
wegii jeszcze w styczniu tego roku.

Kazda z jednostek wyposazona jest w dwa pedniki
azymutalne z silnikami PM (ang. Permanent Magnet
- trwaly magnes) oraz dwa zespoly pradotworcze.
W standardowym trybie pracy cato$¢ mocy pobierana

WopowAaNIE ORP MEWA. FOT. SEAWOMIR LEWANDOWSKI

jest z baterii, ktére dotadowywane sa w czasie posto-
ju promu przy nabrzezu, co trwa zaledwie 11 minut.
Pedniki typu ,ciagnacego” (pulling type) z nabudowa-
nymi silnikami elektrycznymi, napedzanymi trwatymi
magnesami, zapewniaja wysoka wydajnos¢ nawet przy
bardzo niskim obcigzeniu. Agregaty pradotworcze,
ktérych silniki spalinowe zasilane sa tylko i wylacznie
paliwem bio-diesel, maja by¢ wykorzystywane jako
zrédta zasilania na wypadek awarii systemu baterii.
Norled jest jednym z najwiekszych norweskich
operatoréw promowych. Firma byfa wczeéniej znana
pod nazwa Tide Sjo, dzialalno$¢ pod obecna nazwa
prowadzi od 2012 roku. Flota armatora Norled skla-
da si¢ z ok. 80 promodw, z ktorych dziewie¢ zostato
zbudowanych w Remontowa Shipbuilding SA, a po
dostarczeniu ostatniej z jednostek liczba ta wzrosnie
do dziesieciu. Lacznie na rynek norweski Remonto-
wa Shipbuilding dostarczyta dotad 27 promdw pasa-
zersko-samochodowych dla réznych armatoréw.

KOLEJNY PROM DLA KANADYJCZYKOW

W lutym 2019 roku rozpoczeta si¢ budowa nowego,
w pelni wyposazonego dwustronnego promu pa-
sazersko-samochodowego z silnikami dwupaliwo-
wymi dual fuel (tradycyjne paliwo okretowe/LNG)
dla kanadyjskiego armatora BC Ferries. To czwarta
jednostka, ktéra Remontowa Shipbuilding buduje
dla najwiekszego operatora promowego w Ameryce
PéInocnej. Wezesniej gdanska stocznia zbudowatla
juz trzy podobne promy dla tego armatora: Salish
Oreca (przekazany w styczniu 2017 roku), Salish Eagle
(w marcu 2017 roku) i Salish Raven (w czerwcu 2017
roku). Promy maja dtugo$¢ ponad 107 metréw, zdol-
no$¢ do transportu 145 pojazdéw i przewozu 600
pasazerdw.

Prace przy budowie czwartego z serii proméw
klasy Salish, napedzanych skroplonym gazem ziem-
nym, mimo utrudnien spowodowanych pandemia nie
zwalnialy tempa. Prom, ktéry w tym roku trafi do ar-
matora, zostal zwodowany 19 grudnia ubiegtego roku.
Bylo to zarazem ostatnie wodowanie w 2020 roku.

Dokonczenie w kolejnym numerze.

SEAWOMIR LEWANDOWSKI
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nawet filmu.

FoT. WERONIKA PODLESINSKA / WWW.KOMPANIA-KAPERSKA.PL

Zacznijmy wycieczke od korony Gdanska — bazy-
liki Mariackiej. Najpierw udajemy si¢ do prezbite-
rium $wigtyni.

Przywrdcona pamigé

Nieopodal wejscia do zakrystii ujrzymy ptyte

nagrobng Arenda Dickmanna, admirala do-
wodzacego polska flota. Miejsce jego pochéwku
zlokalizowano dopiero w 2006 roku. W rocznice
bitwy skladane sa tu kwiaty i odprawiana jest msza
$wieta w intencji admirafa i polegtych w walce
okoto 350 marynarzy.

Arend Dickmann osiadl w Gdansku w 1608
roku. Jego pochodzenie nie jest pewne. W 1626
roku zdecydowal si¢ wstapi¢ na stuzbe u polskiego
krola Zygmunta III Wazy. W wieku 55 lat przyszto
mu stawi¢ czola uchodzacej za niepokonang flo-
cie szwedzkiej. Cho¢ zginal trafiony kula armat-
nia, zapisal si¢ w historii jako dowddca pierwszej
zwycieskiej dla Polski bitwy morskiej. Z zapiskow
pisarza Krolewskiej Komisji Okretowej dowiadu-
jemy sie, ze w ostatnich chwilach przed $miercig
Dickmann $piewal protestancki hymn dziekczyn-
ny Ich dank dir, lieber Herre (Dzigkuje Ci, kochany
Panie). To jedna z najstarszych piesni w Kosciele
Ewangelicko-Augsburskim, $piewa sie jg po dzi$
dzien. Dowddca polskiej floty zostal pochowany
z honorami w ko$ciele Mariackim. Kondukt za-
tobny otwieral pochéd kilkudziesigciu spetanych
jencow szwedzkich.

Admiral ma dzi$ swéj dzwon w carillonie Ratu-
sza Gléwnego Miasta oraz ulice w Gdansku-Oliwie.

Jan u sw. Jana
Z kosciota Mariackiego udajemy si¢ na ulice
Swietojafiskg do koéciota $w. Jana. Tutaj pod

Szlakiem bitwy pod Oliwg

Bitwe pod Oliwa, stoczong 28 listopada 1627 roku, upamietniaja w Gdansku pomnik
na Wzgérzu Kosciuszki (obok Pachotka) oraz nazwa jednej z oliwskich ulic. Slady
pamieci o tym wydarzeniu odnajdziemy réwniez w gdanskich ko$ciotach, na dodatek
tych najstynniejszych: Mariackim i §w. Jana. W ubieglym roku bitwa doczekata si¢

niedawno odrestaurowanymi organami mozemy
zobaczy¢ pozostalosci po epitafium Jana Storcha,
ktéry w bitwie pod Oliwag byt dowddca polskiej
piechoty morskiej. Pierwotnie spoczywal réwniez
w kosciele Mariackim, w kaplicy, w ktdrej ztozo-
no szczatki szwedzkiego admirata Nilsa Gorans-
sona Stjernskolda. Z czasem zdecydowano sie¢
przenies¢ obie trumny do kosciota $w. Jana, gdzie
Storch spoczat na wieki, Szwed natomiast zostat
pdzniej wydany rodakom. Jego trumna odptyne-
ta do Szwecji, gdzie zostal pochowany z honora-
mi w swojej rodzinnej miejscowosci Gillberg. Nie-
stety, w epitafium Jana Storcha nie zachowala si¢
tablica. Wiemy, Ze napis glosil: Tutaj jest pogrze-
bany szlachetny i surowy kapitan pan Jan Storch,
ktory zmart z powodu ran w roku 1627. Wraz z nim
pochowany jego ojciec i siostra. Boze, blogostaw ich
duszom.

Rocznica online

O bitwie wiele juz napisano, a w ubieglym roku

powstat tez film edukacyjny, ktory przybliza jej
przebieg. Zachecam do zapoznania sie z tg produk-
cja, zrealizowang przez Kompani¢ Kaperska. To
grupa zajmujaca si¢ rekonstrukcja historyczng ma-
rynistyki. Od kilku lat Kompania promuje wiedze
o bitwie pod Oliwg. Pandemia nie pozwolila tym
razem na przemarsz przez Gdansk, ale swietowa-
nie polskiego zwycigstwa zostalo zorganizowane
w przestrzeni wirtualnej. Tym sposobem moze-
my przenie$¢ sie¢ do XVII wieku, wystarczy wpisa¢
w serwisie YouTube tytul Kiedy stotice zaszto w po-
tudnie. Bitwa pod Oliwg 1627.

W filmie prezentowane sa znaleziska ze szwedz-
kiego okretu Solen, znajdujace si¢ w zbiorach Na-
rodowego Muzeum Morskiego na Otowiance. So-
len zostal wysadzony przez Szwedéw, ktorzy nie
chcieli poddac jednostki. W 1969 roku wrak odna-
leziono i wydobyto z niego az szes$¢ tysiecy zabyt-
kow, m.in. 20 dzial.

Ci, ktorzy beda czué niedosyt po obejrzeniu fil-
mu, mogg wejs¢ na strone Narodowego Muzeum
Morskiego, gdzie w Wirtualnym Skansenie Wra-
kéw mozna przyjrze¢ si¢ Solenowi oraz wybranym
eksponatom (www.wsw.nmm.pl).

MARTA SZAGZDOWICZ
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NALEWRINA RARNAWAL

Ci, co sig obzerajg albo upijajqg, nie umiejg ani jesc,
ani pic.

Anthelme Brillat-Savarin, Fizjologia smaku

Karnawal ma swoje prawa. Giéwnym jest prawo do zabawy
i rozpusty. Cho¢ méwi sig, ze panowie $wietujacy w karczmach
raczyli si¢ raczej kornusem lub piwem, to jednak byly jeszcze
panie, ktore raczej kojarzymy z czyms$ delikatniejszym. Wta-
$nie o co$ delikatniejszego, o nalewke pigwowa, zapytata mnie
pewna znajoma.

Postanowifem, ze w pierwszych dniach karnawatu porozma-
wiamy wigc o piciu. O piciu nalewek. Zaréwno tych zdrowot-
nych, jak i tych dziatajgcych na o$rodek przyjemnosci w mozgu.

Jedna z prac naukowych z pierwszej potowy XX wieku opi-
suje nalewke w sposob nastepujacy:

Nalewki sg to roztwory spirytusowe, eterowe, rzadziej wodne,
otrzymane przez wytrawianie (maceratio) lub wycigganie (per-
colatio) surowcow roslinnych lub zwierzecych, rozdrobnionych
i przesianych przez odpowiednie sita. Liscie i ziola przesiewa sie
przez sito nr 11, kory i korzenie przez sito nr I1I, nasiona i bar-
dzo twarde surowce przez sito nr IV. Do wytrawiania uzywa sig
spirytusu o roznym stezeniu zaleznie od wlasnosci surowca. Na-
lewki nieztozone z surowcow silnie dziatajgcych przyrzgdza sie
przez wycigganie (percolatio) spirytusem 70° w stosunku 1:10,
a z surowcow stabiej dziatajgcych przez wytrawianie (macera-
tio) spirytusem o réznym stezeniu w stosunku 1:5".

Zimny wyklad starszego farmaceuty w bialym fartuchu
cho¢ ocieka fachowoscia, to jednak zupelnie nie oddaje tresci,
ktore zwykle wigzemy umystowo z pojeciem ,,nalewka” Wig-
zemy my, ale i wigzali nasi przodkowie.

PRZEDE WSZYSTKIM DLA ZDROWOTNOSCI
W XVI wieku do Polski, siegajacej jeszcze na Pomorze, przy-
byla z Zachodu wodka, a wigc napéj spirytusowy pozwalajacy
- zgodnie z powyzsza definicja - sporzadzi¢ nalewki beda-
ce urozmaiceniem smakowym pomiedzy winami $cigganymi
z Siedmiogrodu, swojskimi miodami czy zaczynajaca swego
rodzaju panowanie czysta gorzalka. Rozpoczeta sie wowczas
zmudna droga doswiadczalnego dobierania proporcji, ktore
pozwalaly na to, by dana tynktura (tac. tinctura), czyli nalewka,
stafa si¢ popularna i trwale zagoscita w tak zwanych apteczkach,
czyli spizarniach przeznaczonych na drogie przyprawy i wiasnie
nalewki, alkohole. Skad to powigzanie? Ano stad, Ze w zamierz-
chlych czasach pedzeniem alkoholu zajmowali si¢ aptekarze,
a nalewki przez dtugi czas traktowane byly jak lekarstwa.
Oczywiscie, trzeba zaznaczy¢, ze cho¢ gtéwny o$rodek re-
gionu, czyli Gdansk, miat w tym czasie kilka aptek, ktére mogly

zaopatrywaé domowe apteczki, to wydaje
sie, ze dzi$ stowo ,apteczka” nie funkcjo-
nuje w stowniku oséb z Kaszub i Pomorza.
Podobnie jest ze swojsko brzmigcg z pru-
ska nazwa schnaps schrankle. To drugie
okreslenie styszalem ledwie kilka razy, ale
dziekuje podpowiadaczom.

Na temat apteczki rozmawialem z Karo-
ling Mierzejewska z Chmielna. Wspomina-
fa, Ze jej ubrana na czarno babcia miata na
szyi kluczyk na wstazce. Zgodnie z tradycja
ten kluczyk byt obronca tajemnic pewnej
szafki w gburskiej wielopokoleniowej ro-
dzinie. Szafki, w ktorej trzymano lekarstwa
w postaci nalewek, ale i drogie przyprawy
przywozone z Gdanska, do ktérego przod-
kowie Karoliny wybierali si¢ sprzedawac
produkty ze swojego gospodarstwa. Trzy-
mano w niej réwniez i nalewki.

Alternatywna nazwe schnaps schrankle
ustyszalem po raz pierwszy z ust Joanny
Kudermann, ktéra w swoim domu prze-
chowata wiele tradycyjnych nazw wywo-
dzacych sie z czasu pruskiej dominacji na
wspolczesnych ziemiach kaszubskich. P6z-
niej potwierdzilo ja wiele os6b pamietaja-
cych rozmowy ze swoimi protoplastami,
ktérzy zyli na Kaszubach, gdy wszystko
nazywano w jezyku zaborcy.

Cho¢ to nie kaszubski, a polski etnograf,
to jednak Zygmunt Gloger w swojej Ency-
klopedii staropolskiej potwierdza istnienie
stowa ,apteczka” Pisze on tak: Apteczka
domowa. W kazdym dawnym dworze pol-
skim znajdowata si¢ osobna izdebka, stuzg-
ca na schowanie korzeni kuchennych, przy-
smakow, konfitur, sokow, wodek, likworéw
i lekarstw domowych. Znana goscinnos¢
Polakow i skrzetnosé dawnych gospody#, wy-
magata miejsca zamknigtego na pomieszcze-

345, Malewha agresiawe
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' M. Gatty-Kostyal, Galenica w farmakopei polskiej, cz. 2: Tincturae - Nalewki, ;Wiadomosci Farmaceutyczne”, 5 wrze$nia 1937.
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SMAKI I AROMATY POMORZA

nie przysposobionych zapasow kuchennych,
a zwierzchnictwo patrjarchalne ziemianina
nad liczng czeladzig domowq i gromadg
wiejskg, przy narodowem zamitowaniu ko-
biet polskich do leczenia chorych, dawato
spizarni podrecznej ceche istotnej apteczki.
Stowa te s3 zgodne z tym, co opowiadata mi
Karolina Mierzejewska.

A Ze jedenasta mineta, poszlismy do ap-
teczki: tam Pan Podstoli, w niezliczonych ro-
dzajach wédek, konfitur, przysmaczkow, wy-
brat niektére, a Zem ja nie byt do tego trunku
przyzwyczajony, napit sie wodki z Oycami
Reformatami... Prosze si¢ z nas nie gorszy¢,
rzekt do mnie Pan Podstoli, a bardziej jesz-
cze Jeymci Pani Podstoliny, ktora te wszystkie
wodki sama przy sobie kazata przepedzi,
konfitury smazy¢, przysmaczki robié. Nie
bedziesz sig zas WPan gorszyt zapewne, gdy
mu powiem, iz te trunki, ktore ojcowie nasi
po prostu nazywali gorzatkg, po tem wodkg,
my teraz ochrzcilismy likworami. Napic sie
porcyi wodki nie godzi, ale wypic kieliszeczek
likworu wolno®.

Pomingwszy Gdansk, ktéry z racji swo-
jej miejskiej pozycji rzadzil si¢ innymi pra-
wami, analiza faktéw od XIX wieku sktania
mnie do przekonania, ze na szeroko rozu-
miany asortyment nalewek na bazie orien-
talnych produktéw wptywala w znacznym
stopniu odleglo$¢ od osrodkéw miejskich
i (wtdrnie) ich odlegto$¢ od linii kolejo-
wych sprawnie budowanych przez pru-
skie panstwo. To za linia kolejowa szly do
mniejszych miejscowoéci transporty pa-
czek i skrzyn z zaopatrzeniem dla sklepow
kolonialnych. Dzigki temu mieszkancy

okolicy stacji kolejowej mieli dostep nawet do pomaranczy czy
rodzynek. Na bazie dalekowschodnich przypraw mozna bylo
tez sporzadzi¢ lecznicze nalewki na dolegliwosci zoladka. Na
swoj sposob bylo to dzialanie zbiezne z pruska polityka sani-
tarng.

Jezeli chodzi za$ o nalewki na bazie owocow lub ziét do-
stepnych bez wielkiego wysitku przy kazdym gospodarstwie,
to szczegolng role w ich rozpowszechnieniu przypisa¢ nale-
zy temu, ze prowincjonalnie potozone na terenie Prus tereny
Kaszub i Pomorza mialy by¢ wielkim spichlerzem zapew-
niajacym stabilne zaopatrzenie dla armii. Promowanie przez
wladze uprawy kartofla skrocito zdecydowanie droge do pozy-
skania alkoholu na tyle mocnego, ze owoce lub ziota byty ma-
cerowane z wystarczajaca sila, by wyciagna¢ z nich najlepsze
smaki, a takze uzyska¢ efekt leczniczy, gdy chodzito o rozgrza-
nie zzigbnigtych stawdw nacieraniem orzechéwka.

AJERKONIAK I PRZEPALANKA NA PODIUM
Przygotowujac si¢ do pisania o nalewkach, przeprowadzitem
ankiete, ktorej celem bylo sprawdzenie, ktéra z nalewek naj-
bardziej kojarzy si¢ z Kaszubami. Pierwszenstwo zyskat ajer-
koniak, ktéry jednak nalewka w powszechnym rozumieniu
nie jest, chyba ze wykorzystamy starg definicje cytowang na
wstepie, ktora zaklada, ze macerat mozna zrobi¢ réwniez na
materiale zwierzecym.

Klasyczny ajerkoniak, to fachowo nawet nie likier wyste-
pujacy najczeéciej w grupie z nalewkami, a krem emulsyjny.
To prozaiczne okreslenie uzywane przez technologdéw wy-
robu alkoholu oddaje jednak idealnie zasade¢ tworzenia tego
smacznego likieru (przyjmijmy znang nam juz nazwe), ktéra
sprowadza si¢ do stworzenia ze skladnikéw ptynnych (w po-
staci zottek jaj i alkoholu o niskiej mocy — ponizej 28 procent)
i sktadnikéw statych (w postaci cukru i przypraw) idealnej za-
wiesiny, czyli emulsji, ktéra nie rozwarstwia si¢ w trakcie prze-
chowywania i nie traci uroku i smaku.

Oczywiscie ambicja kazdej gospodyni byto i jest przygoto-
wanie likieru tak, by nie dalo si¢ w nim wyczu¢ struktury cu-
kru, ktérej pojawienie si¢ dyskwalifikowatoby ajerkoniak jako
warto$ciowy deser, spozywany przez panie od dawna po $wig-
tecznej kolacji, a pdzniej — w trakcie karnawatowych zabaw.

Sporym zaskoczeniem dla mnie bylo to, ze zaledwie kilka
0s6b mniej uznalo, iz klasyka kaszubskich nalewek jest prze-
palanka. W podstawowej bowiem wersji, na bazie przepalone-
go cukru, ktory skarmelizowano, da si¢ w gora dwa-trzy dni
zrobi¢ trunek zblizony moze do nalewki karmelowej, ale z racji
bardzo klarownej formy i wysokiej mocy jest to raczej wodka.

Oczywiscie, przepalanke mozna uszlachetni¢, dodajac a to
miodu, a to gozdzikéw (a moze i innych przypraw korzennych,
zaleznie od upodoban) i odrobiny cukru waniliowego, czyli
raczej takiego, w ktérym zanurzona byla laska wanilii, niz tego
z torebki zbieznego tylko aromatem waniliny.

Mama i tata na pozycji trzeciej to rowniez zaskoczenie.
Dowodzi ono chyba gléwnie tego, ze lubimy stodkie drinki,

?Ignacy Krasicki, Pan Podstoli, t. 1, str. 8, Wroclaw 1825.
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bo to w istocie wédka lub rozcienczony spirytus zmieszany
z sokiem owocowym lub kompotem. Brak procesu maceracji
raczej odejmuje temu napojowi walor nazywania go nie tylko
nalewka, ale i wodka gatunkowa.

KROLOWA TO RATAFIA

Kolejna pozycje zajela ratafia. Ze wzgledu na jej specyfike
miatem wigksze nadzieje w zakresie wynikoéw glosowania, ale
trudno. Tu napisze co$ wiecej o tym trunku.

Ratafia to stara, siegajaca wieku XVII nazwa nalewek i likie-
réw sporzadzonych z owocdw. Sg dwie wersje pochodzenia sto-
wa. Podoba mi sie ta wigzgca nazwe ze stowami tacinskimi rata
fiat, co w wolnym tlumaczeniu oznacza dobicie targu, zawarcie
ugody, porozumienia, ktére kwitowano spozyciem smacznego
napoju alkoholowego. Wersja piemoncka, wywodzaca si¢ od
stow gratta fiato, czyli $wiezy oddech, zdaje sie¢ interesujaca.

Ratafia, o czym chyba wiele oséb zapomnialo, lekcewazac
ja w ankiecie, to najbardziej klasyczna nalewka naszej wsi,
naszych domoéw otoczonych ogrodami. Od dnia, w ktérym
w szybach potudniowego okna zagoscity promienie stoneczne,
myto szklane naczynia, czekajac na pierwsze owoce. Pierwsze
w naczyniu lagdowaly najczesciej poziomki lub truskawki. Poz-
niej — porzeczki, maliny, czeresnie, jagody i jezyny, a takze wi-
$nie, $liwki, jablka i gruszki. Wszystko zaleznie od upodoban
tworcy. Bywaja tacy, ktorzy nie pogardzg jarzebing, tarning czy
zurawinami zbieranymi po pierwszym przemarznieciu. Kazda
warstwa odpowiednio wspierana miatkim cukrem i rozcien-
czonym do 70 procent spirytusem.

Naczynie, a najczesciej naczynia z réznymi kombinacjami
smakowymi (réznymi dominantami) trzyma sie¢ w lecie na pa-
rapecie stonecznego okna, a pozniej — najlepiej przy rozgrza-
nym piecu kaflowym. Bywa, Ze ratafia nazywana jest trzesionka,
bo w celu skutecznego wydobycia soku z warstw owocow prze-
sypanych cukrem nalezalo naczyniami regularnie wstrzasac.

Ta stodko-kwasna nalewka nabiera dojrzalosci po uply-
wie minimum sze$ciu miesiecy od zalania ostatniej warstwy
owocdw, cho¢ doswiadczenia wskazuja, ze z kazdym dniem
jej jako$¢ sie poprawia. Na szczescie dla mitosnikéw dobrych
nalewek, owoce mozna ponownie zala¢ wodka, w ktérej pozo-
stawa¢ powinny przez kolejne cztery tygodnie.

Ratafia jest trunkiem, ktory zachowuje smak i aromat glow-
nego skladnika, a jej ostateczna nuta smakowa jest ksztattowa-
na przez do pewnego stopnia niepowtarzalny (choc¢by z racji
réznej stodkosci w latach) zestaw sktadnikow.

W mlodosci bywalem czesto w Malym Jabtuszku. Droga do
niego wiodta z wsi Tuszkowy. Na piaszczysty trakt wchodzito
sie kolo starej, chylacej si¢ do ziemi chaty z drewna. Pamigtam,
ze wielokrotnie w jej oknach widzialem naczynia z nastawem
na ratafie.

NA OWOCACH I NA ZIOLACH
Na kolejnej pozycji uczestnicy ankiety widzieli gruszkow-
ke. Krészkowd (z gruszka w $rodku) kojarzy mi si¢ z nartami

3 Z. Kaminski, M. Wesoltowski, O dawnych aptekach, Gdansk 2010.
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w Tyrolu. Niestety, nigdy nie spotkalem
osobiscie butelek wiszacych na gruszy.
Musze poprosi¢ mojego kaszubskiego in-
formatora Mateusza o wskazanie mi miej-
sca, w ktorym taka ciekawostke mozna
zobaczy¢.

Wodki gdanskie nie znalazty wielu ama-
toréw wsrdd ankietowanych, co dowodzi
tego, ze wiele 0s6b kaszubsko$ci Gdanska
nie traktuje serio. Wydaje si¢, ze w przy-
padku nalewek na wzér gdanski czy wodki
machandel trzeba zrobi¢ osobne poszuki-
wania i temat potraktowa¢ oddzielnie.

Nalewka na orzechach wtoskich na zo-
fadek znalazta kilku zainteresowanych.
Wiem, Ze nalewka na mlodych orzechach
pomaga na przemeczony zoladek tym
bardziej, im bardziej jest gesta, wrecz ole-
ista. Niedawno czytalem prace naukowsg
o gdanskich aptekarzach na przestrzeni
wiekow®. Co ciekawe, nalewke orzechowsg
sprzedawali na bdl kolan.

»Skwierawski zez Brus”, czyli wyroby Za-
ktadu Produkcji Spozywczej Stefan Skwie-
rawski, to wspolczesnos¢ wsrod nalewek.
Dzi$ ciezko mi powiedzie¢ co$ o efektach
pracy tego producenta, bo nigdy nie bylo
mi dane sprobowac tych nalewek. Przy naj-
blizszej okazji musze si¢ uda¢ w to miejsce,
bo znajac popularne nalewki produkowane
w rejonie Kartuz, uwazam, ze ze wzgledu
na wydajno$¢ produkcyjng w wielu przy-
padkach wspdlczesnie idzie sie na skréty
i produkty nazywane nalewkami sg w isto-
cie destylatami smakowymi na niewatpliwie
dobrze sporzadzonych sokach. Wniosek
ten plynie tez z oceny wielu nalewek kosz-
towanych w trakcie regionalnych festynow
i konkurséw organizowanych na Kaszu-
bach. Konsultowatem si¢ z innymi sedzia-
mi, ktdrzy s3 znaczacymi osobami w $wie-
cie gastronomii. Wspélnie mamy wrazenie,
ze wspolczesna nalewka to destylat ze sma-
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kiem w formie ptynnej, ktory nie przeszedt
wystarczajacego procesu maceracji, wiec
dominujgcym smakiem jest alkohol.

Smorgléna, czyli czeremchéwka doce-
niona przez trzy osoby jest nalewka nie-
zwykle ciekawa. Spotykana sporadycznie,
ale trzeba uczciwie powiedzieé, ze mato
kto wie, jak czeremcha wyglada. O jej wy-
jatkowosci decyduje amigdalina zawarta
w pestkach czeremchy. Dzieki tej substan-
cji powstala nalewka smakuje podobnie
jak marcepan.

Pigwéwka, ze wzgledu na to, ze tam,
gdzie nie byto sklepéw kolonialnych, a wigc
tam, gdzie nie docierala kolej, byla kaszub-
ska cytryna, powinna moim zdaniem upla-
sowac sie na wyzszej pozycji. Musze jednak
powiedzieé, ze catkiem powazne poszuki-
wania w ksigzkach kucharskich, potencjal-
nie dostepnych na Kaszubach w poczatku
zesztego wieku, dajg zaledwie dwa, moze
trzy przepisy na nalewke z pigwy. Obecna
popularno$¢ nalewki na pigwie wiaze sie
jednak z przepisami zapisanymi w kuchni
innych zaboréw, co jest bardzo dobrym
miernikiem wystepowania konkretnych
przepiséw na terenie Kaszub. Oczywiscie
fakt, ze pigwowka wystepuje w rankingu,
a nalewka cytrynowa nie, sprawia, ze kon-
kurencje wygrywa kaszubska cytryna.

Zotadkowa, machandel, a wiec nalewki
na ziotach, uplasowaly sie na najnizszym
poziomie zainteresowania respondentéw
ankiety. Czyzby oznaczalo to, ze zamiast
leczy¢ brzuchy zmeczone przejedzeniem
wolimy wprawi¢ si¢ w dobry nastrdj lub
podchmieli¢?

Nigdy nie pilem nalewki agrestowej, ale
sam agrest uwielbiam. W kolejnym sezonie
musze koniecznie sprébowac. Szczegdlnie
ze agrest stosuje jako dodatek do frykasow,
do dorsza, w ciescie i kompocie.

Mimo ze znalazl si¢ w najnizej ocenio-
nej grupie, najbardziej zainteresowal mnie
winiacz, czyli nalewka na winogronach
uprawianych przy checzach kaszubskich.
Moéwi sie, ze byly gatunki, ktére catkiem

dobrze radzily sobie ze srogimi warunkami zimowymi regionu
i stosunkowo krétkim sezonem wegetacyjnym. Ba, Piotr Lisa-
kowski, znany z umieje¢tnosci przyrzadzania smacznych $ledzi,
powiedzial mi kilka dni temu, Ze na pdétwyspie pito wino ro-
bione na szczepie winogron, ktéry utrzymywat sie przy rybac-
kich checzach mimo urywajacego gtowe wiatru. Powiecie, ze
dziwne. A czy na Bornholmie nie panuja warunki klimatyczne
pozwalajace na sadzenie roslin cieptolubnych?

Wielu powie, ze to wymysl. Nie, to nie wymyst. Jedna z ksia-
zek kucharskich wydanych na terenie zaboru pruskiego, a wigc
potencjalnie dostepna na Kaszubach, przedstawia przepis na
taki trunek.

CHRONMY KASZUBSKA RATAFIE

Podejmujgc temat nalewek, miatem nadzieje, ze bedzie to
temat apteczki. Bylem przekonany, ze wiele lat temu, zanim
panne wydano za maz, uczono ja robienia nalewek jako le-
karstw. Panny musialy tez umie¢ zbiera¢ wode rézang do wy-
robu marcepanu czy tez do polewania podtég w celu elimi-
nacji uporczywych zapachéw. Chcac zachowaé mtody wyglad,
panny musiaty umie¢ przygotowywac wode ogérkows, bo byla
cenniejsza niz najdrozsze serum. Musialy umie¢ zrobi¢ ocet
konwaliowy, malinowy, fiotkowy.

Umialy to. Umialy, ale dzi$ z ankiety wynika, ze wazniejsze
jest to, by umialy zrobi¢ napdj przynoszacy nastréj tak stodki,
jak stodki jest smak nalewki.

Ankieta musi by¢ rzetelna. Nie moge i nie chce wplywac na
jej wynik, publikujac sugestie co do moich preferencji. Ogra-
niczylem si¢ do waskiej dyskusji. Mysle jednak, zamykajac
swoje rozwazania nad wynikami ankiety, ze koncentrujac sie
na jedzeniu, zapomnieliémy o dodatkach w postaci napojow
alkoholowych. Wybraliémy te najbardziej wpasowujace sie
w mody i trendy, a pomineliémy te tradycyjne, ktére moga
nie$¢ najciekawsze wrazenia smakowe. Jezeli wodke gdanska
pijano w calej Rzeczypospolitej, to pewnie pijano ja réwniez
na Pomorzu, na Kaszubach. By¢ moze miata inng nazwe, ale
historie wodek gdanskich opisze w jednym z kolejnych odcin-
koéw serii Smaki i aromaty Pomorza.

Czujac sie jednak zwigzany podjeciem tematu klasyfika-
¢ji nalewek, chce powiedzie¢, ze tak jak Szkoci wpisuja swo-
je destylaty, dla wielu cuchnace blotem i torfem, do kanonéw
dobrego smaku, cho¢ ani troche nie s podobne do greckiej
metaxy czy francuskiego szampana, tak my, Kaszubi, powin-
nismy promowac i wrecz domagaé sie nobilitowania efektu
nastawienia na nalewke szeregu owocéw w stoju postawio-
nym na parapecie. Kaszubska ratafia, mimo ze wystepujaca
w innych miejscach, powinna by¢ przedmiotem ochrony jak
whisky. Jej warto$cig jest to, co w niej stodkie, smaczne i aro-
matyczne, mimo ze wyrosto na piaskach, wsréd zimnych wia-
trow i deszczu zacinajgcego od morza. Przeciez to nasz smak
- stodko-kwasny.

Jak zwykle, namawiam do przekazywania sugestii tematow
na adres mailowy: poczta@jedzenienakaszubach.pl.

RAFAL NOWAKOWSKI

38 POMERANIA NR 1 (549) / STECZNIK 2021



, KASZUBSKIE KOLEDOWANIE” w PUcku. Opj. P. PERTKIEWICZ DLO URZADU GARDU PUCK

KOLADOWE ROZESTANIE Z ROKA 2020

KONCERTE, KONKURS, PLATA A... KOLADA

Kunc rokt 2020 podczorchniati ostot czile koladowima podjimama. Do ndcekawszich
zarechowac muszi koncerté, jaczé nagrelé a puiscélé bez internet, Weronika Korthals-Tartas
w Plickty, a téz dwa karna: Krébane w koscele w Lesnie i Kaszuby z Wiela a Korséna. Stowora
»Morzanie” rozrzeszéta koladowi konkurs. Mirela Fiedorowicz z Nowégo Dworu Wejrow-
sczégo raza z Ang Roctawska-Musalczik z Wejrowa napisaté nowg kaszébska kolada, a karno
Kosakowianie z Kosokowa wédato nows plata koladowa z 20 dokazama.

Kosakowianie na swi place pt. Koledy i pastoratki.
Cud na zemi spiéwig colemato na dwa glosé. Wéra-
zny zwiak akordionu szefa karna, Tadetsza Korthal-
sa naddwo muzyczny czerénk spiéwanid. Repertu-
ar krazka je szeroczi. Na place nalazlé sa ju znoné
dokazé, jak ,Swiat przed Toba klakl” czé swiatowd
»Céchd noc” w tldmaczenim na nasze Alojzégo
Nogla. Sg tam téz koladé donéchczds nienagroné,
jak ,Taczi malinczi’, ,Kréjamné God¢’, ,Cud na
zemi” a ,Niech dobroc badze w nas” - z muzyka
Tadetsza Korthalsa do stéw Lucyné Sorn. Te pra-
wie piesnie moga s widzec nobarzi z cali platé,
chtérny oglowo stéchod sa z przijemnotg. Chocd
sg to kaszébsczé koladé, w lédowi ,,Czemu ptdché
dzys spiéwajg’ nie wiedzec czemu kiinoszk drédzi
sztrofezi: Tu we z10bki Dzeca moté znak daje rgcz-
kama. / Wa to pierszi, pasturkowie przészta z janiot-
kama - 0st6l zaspiéwony po polsku... (Co jinégo
je, czej powtorzo sa sztrofka w jinéch jazékach, jak
w platowi ,,Céchi nocé€”: po kaszébsku a po polsku).
Czasa czéc je drobng niepewnosc muzykowanio
w drédzim glosu. Pochwdléc muszi réwnak karno,

ze w tak zimczim, pandemicznym czasu delé rada
nagrac plata.

Mirela Fiedorowicz, chtérna zajimo s warkowo
prowadzenim przedszkold, data ju sd nédgrodzéc
w konkursach na kaszébsczé teksté, jaczé organizéje
wejrowsczé muzeum. Do wespotroboté przéroczéta
uznéng w Polsce kompozytorkd, Ana Roctawska-
-Musalczik. Brzada jich wespotdzejanio je pidknd
kolada-kolibionka ,Lililoj, Malinczi’, jako osta-
ta nagréné w patacu we Wejrowie. Snozi teledisk
zréchtow6l Macej Lieder, a Muzeum Kaszébsko-
-PoOmorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie
opublikowato go na swim karnolu na Youtube
(dokdz moze nalezc w Internece pod miona: Lililoj,
Malinczi - wspotczesna koleda kaszubska).

Gdzes dalek na swiece, od tésqcow lat,

w malinczi stajence przéchédo na swiat.
Kol mémczi pod serca jesz pidkné mo sné,
przé ti kolibionce nomili Mix je.

Ref. Lililéj malinczi, dzys spokdjno spij,
Oczka swoje zamknij, 0 aniétkach snij. (...)

POMERANIA NR 1 (549) / STYCZEN 2021 39



—— 33— MUZYKA

WERONIKA KORTHALS-TARTAS. ODJ. P. PERTKIEWICZ DLO URZADU
GARDU PUCK

KREBANE OBCZAS KONCERTU (PRINTSCREEN)

Chur Morzanie z Pierwoszéna-Dabogorzo, jaczi
dzejo téz jakno stowora, piatnosti ju réz zréchto-
wol Konkurs kaszébsczich koladow a jagwantowi
spiéwé. Ostalo nagroné i przestoné do obsadzénku
czilenosce bédénkow od pidc karnow. Komiséjo, tj.
Ana Roclawskd-Musalcezik, Kardl Kiszel a Tomosz
Fopka (przédnik), przéznala pierszi plac churowi
Laudate Dominum z Wejrowa, drédzi plac (ex aequo)
dostelé Strzelenka z Téchomia a Kosakowianie, trze-
cy - karno Kaszubki z Chwaszczéna. Osdbng nod-
groda, przédnika Radé Kaszébsczich Churéw dostot
Laudate Dominum. Wéprzédniony bél téz dirigent
chwaszczinsczégo karna, Szémon Chilinsczi za ce-
kawé aranzacje. Komisjo podzakowala organizato-
réom za trud zrobieni6 konkursu obczas poszédta.

25 godnika Miasto i Gmina Brusé raza z Burméstra
Brusow, Proboszcza Parafie Podwézszenié Swidtégo
Krziza w Lesnie a Direktorka Centrum Kulturé i Bi-
blioteczi m. Jana Karnowsczégo zez Brus przéroczété
do obezdrzeni6 koncertu koladéw a godnéch
spiéwow w internece a w molowi kablowi telewizje.
Moze go nalezc na YouTube pod pozwa: BOZONA-
RODZENIOWY KONCERT KOLED I PASTORA-
LEK. Wszétczé dokazé wékonalo Karno Piesni i Tun-
ca Krébane (czer. Katarzéna Kamrowskd) a kaszébskd
kapela (czer. Mirostow Stoltmann). Dobrg kaszébizna
prowadzéta koncert Ewelina Krasynkewicz. Posobicg

moze uczéc piesnie ze zbiérkl pt. Kaszébsczié koledé
¢ godowé spiéwé z roku 1984: ,Hej, bracé” Kazmie-
rza Guzowsczégd do stow Sztefana Fikusa, lédowa
~W trabé grajg’, ,,Swiat przed Toba klakl” Renaté Glei-
nert z tekstd Jana Rompsczégo (piakné solo, szkoda,
ze spiéwoczka nie Ostala przedstawiond), ,W staje-
neczce narodzony” ks. Peplinsczégo (dzél wolniészé
tempo), jedna goralskd, ,,Krélowie jada” (anonimowi
chlopsczi duet), dzecné ,,Nad Betlejem” (pomalinku),
spiéwony, mésterny duet skrzépkéw w dokazu ,,Zu-
z6nka” ksdzi Edwarda Hinza a Bernata Séchté, 1édo-
wé: ,Owce bleczg” i ,,Na koladze jak to badze” Kunsz-
towné aranzacje (nie 0stol podony autor) kask traca
na tam-sam niepewnym wékonanim. Réwnak brawo
dl6 organizatoréw koncertu!

Mocno pochwoléc muszi téz, ze w sasedny gmi-
nie Korséno Dodém Kulturé we Wielu zréchtowot
m.jin. facebookowi koncert koladow w wékonanim
karna Kaszuby z Wiela i Korséna. Karno zaspiéwato
a zagralo: ,,Jezé, dstaw szopd” ks. Antoniégo Peplin-
sczégo, ,,Spiéwta, ptoszczi” Witostawé Frankowsczi
do stow Léona Roppla, ,W stajeneczce narodzoné”
ks. A. Peplinsczégo, dwie lédowé ,Nad Betlejem”
i W trabé graja’, a téz alstriacka ,Stille Nacht”
w kaszébsczim ttdmaczenim Alojzégo Nogla. Titulé
iautorzé wszétczich dokazow ostelé rzetelno wéwid-
niony na zdczatku kozdi spiéwé.

Noéwikszim organizacyjno-technicznym podjima
bélo zréchtowanié przez Miasto Puck a Samorza-
dzénd Pomorsczégo Wojewodztwa internetowégo
koncertu pt. ,,Kaszubskie koledowanie”. Kaszéb-
sczim spodlim podjimu bété koladé Werdniczi Kor-
thals-Tartas do stéw Tomasza Fopczi z platé W darén-
ku na Godé z roku 2014 a jedna piesnid (,Dzyso
z Betlejem”) z krazka Manijécé i gosce z roku 2007.
W pésznym, dozdrzenialim wékonanim kémpozy-
torczi razd z muzycznym karna zabrzmialé posobi-
ca: ,Nieba sprzatanie’, ,,Przé tim stole”, ,Wstawdjta,
drész€, ,Gloria dlo Jezéska’, ,Dzysd z Betlejem’,
,»Bibkoj, moti Boze”, ,Za ng Gwidzdyg” a ,Godé z dze-
cynnéch lat” Obczas koncertu kaszébsczé teksté bété
ttémaczoné na polsczi i symultaniczno wéswiécy-
woné. Bélo téz czile koladow po polskt. Muzykom
towarzil aktér Mirostow Baka, chtéren czétot teksté
ksazi Jozefa Tischnera i Jana Twardowsczégo, Kon-
stantégo Ildefonksa Galczinsczégo a Cypriana Kami-
la Norwida. Reziseri6 i scenarnik zdzejot Mario Jeka.
Koncert je do nalézeni6 na YouTube pod miona: Ka-
szubskie koledowanie (23.12.2020).

To leno czile koladowéch akcentéw kuiica roku
2020. Sztur poszédlowégo czadu pozamikot Kaszé-
boéw w chéczach, rownak niejedny mielé dosc
0dwodzi, cobé winc na proba, nagrac koncert -
i to jima zawdzacziwomé przétomnosc kaszébsczi
koladé w internetowim rémie AD 2020. Gloria jima!

Toémk FOpra
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JASNY PARMIEN

W POSZEDLOWI CEMZE

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié w Baninie wédalo przed Godama plata z kaszébsczima sakral-
nyma dokazama pt. Wiedno z Boga. Spiéwo — czasa na dwa glosé - Weronika Cendwa (tak na
place; pol. Ceynowa) z dodomu Préczkowskd, dlo chtérny je to trzecod solowd plata, po Dwiich
stegnach a koladowi Zegnoj swiat cati. Mtodéchno spiéwoczka czarzi glosa z baro bélng dikcjg

a kaszébska wéspiéwa (tj. muzycznym Orta wémowe). Weronika mo w spiéwie cepla, jasng farwa
— co sprowid, ze ji wékonaniow stécho sa z przijemnosca a bez jimré. Osébno mitszi pochwoléc
czéstéchné tzw. chuirczi a wokalizé, mésterno wplotlé w piesnie. Stéchajacé platé, moze pomésléc,
co ona je krotko scholowéch a dazowéch ,,produkcjow”. Réwnak jakosc i kultura brzmienio,
powozné traktowanié jazéka — koza odbiércé székac za 0sobng, wiele wézszg polécg muzyczny,
kaszébsczi szafé. Po chatnym wésléchanim dokazow stéchincowie mda gwésno chcelé zaspiewac
pospdlno z Weronika Cendwa. Wiera nawetka chatni zrobig to ti mlodszi, dl6 jaczich kaszébizna
wcyg jesz partaczi sa tam-sam ze skorzniama, stfomg a smiésznyma stowama. Moznosc uprzéstap-
nienid aranzéw przez Wédowca dowo nddzeja, ze materiol z platé mdze wékonywony obczas
religijnéch zetkaniow, przezérkow, a moze nawetka mszow swiatéch z kaszébska liturgia stowa.

Spiéwé, usadzoné w karna podtug jich zamkloscé: ma-
rijné (8), eucharisticzné (1), adwantowé (1), godowé
(2), postné (1), jastrowé (3), przigodné (6) - sa rézné
w charakterze. Okrém stateczniészich (,,Matko Boga”
podskocajacéch do rozmiszlanio nad Bozima kréjam-
notama, nal6zémé dzél wieselniészé a chwolacé Nowéz-
szégo z prowdzéwie Dawidowa redosca (,,Skromné
wrota”). Muzyka platowéch spiéwow je dokaza Jerzé-
g0 Stachursczégo (8 sztéczkow), Tomasza Fopczi (6),
Wactawa Kirkowsczégo (3), Jerzégo Liska (2), Tadeu-
sza Korthalsa (2) a Tadetisza Dargacza (1). Posobica sa
to: ,Matko Boga’, ,Modtéw zwoén’, ,,Skromné wrota”,

A2

»Matinko cédnd’, ,Boté ju jidg, ,,Kaszébskd Rodzyn

A2

Krolewd”, ,,Nowikszd nodzeja’, ,W Matczi miono’,

~»

,B0Ozi Barénk’, ,,Prowdé semid”, ,,Na pasterka’, ,,Zegnoj
swiat cali”, ,Na smierc krzizewq’, ,Cud zbawienid’,
»Zwoné bijg’, ,Wioldzi Pén’, ,Nowikszi Krol’, ,Roz-

~»

sewac mitotd’, ,Swidti Janie Pawle”, ,Wiedno z Bog®’,
»Blogostaw miodim” a ,,Mitoserdzé”

Przede wszétczim sg to nowé bédénczi. Niechtérne,
jak ,,Miloserdz€” czé ,Bozi Baronk” powstalé prawie
na ta platka. Jiné ostalé pierszi roz nagréné. Wszét-
czé przéndleza do zochl nowégo, religijnégd utwor-
stwa, co dzyrsko s rozkoscerzit w latach dzewidcdze-
satéch usztégo stolata - méwi Etigeniusz Préczkowsczi,
udboddweca projektu i autdr wszétczich tekstow na plice.

Préczkowsczi 0d lat 0stdwd méstra kaszébsczégo sto-
wa. Jego teksté chlosca do czétani6 a muzycznégo jich
Oboniwanio. Temu chatno pisza do nich nété, co dowo
débeltné zécé w kullturze. Jich dsobléwosc je téz w tim, ze
colemato wiedno niosg w se jaczé przékozanié, zarzeklé
w akuratng wiérztng formaé, z rémowima a ritmiczny-
ma kolowazama, co sg rowno mierzoné szlabizama. To,
ze Weronika swim spiéwnym kunsztd promuje utwor-
Stwo swojégo Ojca — je modta ndweézszégo achtnienid, 0
jaczim moglbé so brzatwic niejeden tata.

Wszétczé kunsztowné aranze na place zréchtowot
Tadetisz Korthals, jaczégo robota data stolemné spodlé
do tak bélnégo odbiéru platé. Jegd imiejatnoscé aran-
zacjowé sg prawie w rozkolibie. W caloscé smaczné sg
gitarowé towarzenia panatadeliszowégd sasada, Lu-
kasza Nowicczégo. Do te jesz Tadelsz mo wéjatkowo
czuté uicho przé nagriwanim a obrobianim zwakow. A
nade wszétko kol nie je ta prowdzéwie anielsko cer-
pléwota, co mocko plazi tima, co majg do uczinku z
nagriwanim w jego North Studio w Sworzewie... W
tim nobarzi rod s3 ti, co sg tam pierszi roz. I chatno
pozni wrocaja.

Krazk weészedl dzaka udétkowieniu polsczich: No-
rodnégd Centrum Kulturé a Ministerstwa Kulturé
i Norodny Spodkowizné, a téz przé wespdtroboce Os-
trzédka Kulturé i Sportu w Zukowie. Dokéz ten roz-
swiécyl kask poszédtowg cemnosc a przénidst wielno
pozytiwnéch wseczécow, nié leno na Kaszébach, ob-
czas komuidnégo AD 2020.

Tomx Fopka
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SWOJE ZECE MOM JU SPISONE:...

Eugeniusz Golabk z Chwaszczéna (Uir. 26 zélnika 1949 r. w Osowi) to kaszébsczi felietonista,
ttémdcz, historik a leksykograf, usodzca dokazu Wielki stownik polsko-kaszubski. Laureat Medalu
Stolema (1988). Loni (2020) wédot knézka pt. Wspomnienia kaszubskie i polskie. GOdomé z nim
m.jin. 0 jegod roboce, kaszébsczich poczatkach i muzykowanim.

WE ju jesce na emeriturze, ale jak je widzec -
wcyg jesce zawalony robota. Jo rozmieja, ze to
je robota kol slédnégo tomu widldzégo stowarza
polsko-kaszébsczégo?

EG: Nié. Jo terd pérzna odlozit robota nad sto-
warza. Jak jo widza po spoléznie w Chwaszczénie
i 0kolim - kaszébizna wémiérd w chéczach. Je cordz
to gorzi. Wézdrzi na to, Ze ta moja robota to je ,,so-
bie a muzeum”. Skorno tak to mo wézdrzec, tedé na
prozno jo sa z tim macza. A to nie je letkd robota.
Dlote ter6 mom so jinszé zajacé nalazté - sedza
nad tekstama Friedricha Lorenza, w slowinsczim,
wémiarlim dialekce kaszébsczégo jazéka. Uwodzom,
ze to sg nasze jazékowé zabétczi. To sg powidstczi
rozmajité, wiersze krotczé, nawetka piesnie. Jo chca
je przetozéc na léteracka, dzysczasng kaszébizna.
Mtodi Kaszéba Szimén Jancen spisot to z originalny
wersji Lorentza, jako je dostapnd poprzez internet.
Béta to baro zmuidno robota, bo pisénk foneticzny
stosowony przez Lorentza roji sa od znakow dia-
kriticznéch. Ostalo to spiséné w Uproszczonym
pisénkt, wéprocowdnym przez Maceja Bandura, ale
to téz mo swoje fele. O tim nie mda sa tu terd szerok
rozgodiwol. Trzeba rzec, ze sg to baro trudné teksté
do odczétanio, a Szimk wékondt td zmudng robota
baro rzetelno. A téch tekstow je wiele. Le chca tu téz

rzec, ze przepisanié néch tekstow i wédanié w trzech
wersjach - kaszébsko-stowinsczi, ,nowokaszéb-
sczi” i polsczi — bélo mojg udbag, jinaczi rzec, to jo
jem inicjatora ti sprawé. A ter6 jo zabédowdt Jance-
nowi dalszg wspolng robota i przégotowanié wspol-
ny publikacje. Réwnak Szimk terd je pod wpliwa
Maceja Bandura, a jich zdanim przekiodanié tzw.
stowinsczich tekstow na wersja ,,nowokaszébsky”
nie je potrzébné. A jO jem zdanid, ze ne teksté
w wersji sporzadzony przez duet Jancen-Bandur
sg niezrozémiaté dlo dzysdniowéch Kaszébow. Co
prowda, oni przettdmaczélé je na jazék polsczi, ale
s3 to parafrazé, molama dosc odlegté od originatu,
z bladama rzeczowima i... ortograficznyma. Tak
tej mé sa nie dogodelé, ale jo robid swoje. Weézdrzi
na to, ze powstong dwie publikacje — jich i moja. Jo
jem do wspolprocé cali czas chatny, ale z jich stroné
ti chacé ni ma. Cobé nie béto, mészla, ze wort to
udostapnic powszechno czétincom. Nié leno ucza-
tim. Téch tekstow je kol dwasta. Dz¢él z nich badze
sd moze nadowol do przerobienid na ,czétanczi”
dlo dzecy. Z moja corka Ludmily moze zrobimé
ksazka z farwnyma odjimkama dl6 némtodszich.

Momé z tego rozmiec, Ze WE ju nie wrocyce do ro-
boté nad wioldzim stowarza polsko-kaszébsczim?
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Bada nad tim dali robit, le mém so zrobioné prze-
rwa. Wiele nie ostato. Jem przé létrze ,w”. Czejbé
bél muisz, tej jo bé sa przétozil do te, i za rok moze
bé ju bélo po ti roboce. Cali stoworz. Raza to mdze
sédmé tomow + suplement [sztéré ju sg wédoné -
dop. red.]. Jak jo to zrobis, tej chca sa zabrac jesz za
malinczi stoworz podraczny. Taczi stéwko w stow-
ko - przede wszétczim dl6 szkotow. Le timczasa jem
so pozwolil na niedtugg przerwa w roboce nad sto-
warza. Niedlugg. Bo mészIa, za jaczé dwa miesgce
jo bada maogl wrdcéc do te stowarza.

Wiele znajorzow godo, ze Wasz stoworz je spola-
szali. Co WE na to rzeczece?

Téch prorokéw kaszébsczich je wiele. J6 wiém,
ze lédze przéréwnywaja moj stowdrz ze stowarza
Jana Trepczika i widzg, ze jo nie jida jego szlacha.
Trepczik, co prowda, téz glosyl, ze trzeba sa przede
wszétczim oOpierac na ,swojiznie’, tj. na tim, co je
charakteristiczné dlo kaszébizné. Ale w praktice re-
alizowot ,,politika™: wiedno jinaczi
jak po polsku. Jo czedés zrobit zesta-
wienié przérostkow stosowdnéch
przez Trepczika przé przéddwni-
kach [pol. przymiotnikach - dop.
red.]. Ulubionym jego przérostka
béto -owi. Tej zamiast, wezmé,
polsczégo morfologiczny Trepczik
bédowd! morfologowi, a zamiast
polsczégo abstrakcyjny — abstrakt-
ny itp. Jinszim tlubionym kundszka
Trepczika, stosowonym przé rze-
czownikach bélo -énk - z niemiec-
czégo -unk. Szlacha Trepczika jidze
téz Radzézna Kaszébsczégo Jazéka.
Mom napisoné pora referatow sczerowonéch pod
adresa RK]J, ale z ti tam stroné nie dozdot jem sa ni-
26dny odpowiescé czé polemiczi ze mng... W léte-
racczi kaszébiznie trzeba dbac 0 swoje stfowa. Ko tej
przede wszétczim stowiansczé, kaszébsczé. Ale czej
0 taczé stowo je cazko, jO jem za tim, zebé te stow-
ka nie bélé za baro odlegté od léteracczi polaszézné.
Mé zéjemé w polsczim kragl kulturowim. Kaszébi
od wiekow przeswojiwelé sobie te polsczé stowa.
To nie sg stowa wémészloné. Mé nima zwéczajno
0d przddé godomé. Jesmé dzéla stowiansczi wspol-
noté jazékowi. Te stowa s3 podobné w czesczim,
w polsczim, w rusczim. Réwnak noblézi nama je
do polsczégo jazéka - tako je prowda. Na potnim
Kaszéb to je baro mocno widzec. Na nordze mni.
Tam je widcy germanizmoéw. Ale za germanizmama
jO nie jem. Wérzécéc réwnak jich czésto téz ni mo-
zemé, bo ju momé je wzaté za swoje. Le jak momé
swoje stowo na ten plac, trzeba w przédk pchac
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to swoje. Na przékiod zamiast richtich dac: prow-
dzéwi. Abo zamiast dérch: wcyg czé wiedno. Kunc
kuncéw przede wszétczim trzeba dbac o kaszé-
bizni i ji sfowiansczi trzon, a ze ji je baro krotko do
polaszézné... 0d tego nie liceczemé.

Jaczé sa Wasze poczatczi w sparfaczenim z kaszé-
bizna? Wé godelé doma po kaszébsku?

I moja mémbka, i mdj tatk to bélé czésti Kaszébi.
Midzé sobg oni godelé po kaszébsku. Ale oni nie
dbelé 6 to, cobé j6 po kaszébsku godot. W Osowi 95
procent to bélé Kaszébi w tim czasu. Nimo to mém-
ka mia przéjacdtczi czé kolezanczi, co pochodzété
z jinéch stron Polsczi. Tatk téz robil z rozmajitima
»Antkama”. Moji wujowie i cotczi wécygnalé do
centrum Gdunska abo jachelé w Polska. Tej moji
starszi uznelé, ze prakticzni badze gadac z dzeca-
ma, z nama 0d razu po polsku. To béta moze le tako
wémowka, ze ,0n badze miodt 1zi w szkole, a czej
mdze chcol, tej sa som nauczi po kaszébsku ga-
dac”. Bo tak po prowdze, oni sami
téz ju bélé dosc spolaszali, a mielé
towarzéstwo rozmajité, dzéla nie-
kaszébsczé. Ko przewijalo sa u nas
wiele rozmajitéch lédzy. A jo - jak-
no dzeckd - bél taczim wéjatka
strzéd dzecy z s3sedztwa. Oni ze
soba godelé po kaszébsku, a do mie
sa zwrocelé z polska. Mie to nawet
sa widzalo... Ale z czasa, czej jem
pérzna podrost, to jo odczuwot ta
swoja apartnosc w sposob barzi
negatiwny. J6 bé moze i czasa chcot
sa nauczéc kaszébsczi moweé, ale
ko czej cztowiek bé zaczal ta mowa
kaleczéc, tej 1édze bé sa ze mie smielé. Tak tej do-
piérku w wieku osméndsce lat jo sa 0dwozil gadac
po kaszébskll. A skionilo mie do tego kroku prze-
czétanié przeze mie Historii Kaszubéw Aleksandra
Majkowsczégo i pierszi tom Stownika gwar kaszub-
skich Bernata Zéchté. Z czasa jo sa nauczil jako tako
gadac, ale poczatczi bélé cazczé. A ko po skuncze-
nim szkoté jo muszot jic do jaczi roboté, na zorobk,
a potemu odstuzéc wojsko itd. Tej dopiérze po pora
latach jo sa wprawit w tim gdédanim. Ale nawetka
jesz dzys nié ze wszétczima jo gddom po kaszébsku,
choc wiém, ze Oni rozmieja td mowa... Wezmé, jak
g6dém z moja sostra, chtérna mieszkd w Chicago,
tej rozmowiomeé po polsku. Ale swoje corczi mie sa
udalo naticzéc bélno kaszébsczi mowé, co jima s
przédéwod w zécym. A terd ju rosce nowé pokolenié.
Wnuczk prébuje pomalinkt, moja corka go kask
tczi kaszébsczégo, ale prowda rzec - to je dlo niego
notka cézégo jazéka.
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ALEKANDER LABUDA, JON TREPCZIK I EUGENIUSZ GOLABK OBCZAS
GODCZI O KASZEBSCZIM PISENKU. ODJ. EDMUND KAMINSCZI

Ko Weé godoce richtich jak torf Kaszéba. Baro
notérno. Jo bé nigdé nie rzekl, ze WE jesce tego
jazéka nauczony. Tej co sa stalo taczégo w Wa-
szim Zécym, ze W sa naji rodny mowé nauczélé?
Jak jem ju wspomniol, kaszébsczégod décha jo w se
poczul po przeczétanim Historii Kaszubow. Maj-
kowsczégo. A pozni jo sa zapozndl z 1édzama z kra-
gl Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszeniégo i sa cordz
barzi wprzigot w tematé kaszébsczé. Ale poczatczi
s3 wiedno trudné. Tak préwda rzec, ten pierszi roz
w przelémanim sa pomogta mie ,woda rozmownd”
Mé so weépilé po czeliszku i taczi Kruza rzekl: , Ko
mé muszimé Génka téz naticzéc po kaszébsku” Ko
tej jO sprobowdt, ale jazék mie sa 16mot, bo jo nie
bél notozen. Drégd sprawa, ze kaszébsczi jazék nie
je letczi do naticzenio. Ale z czasa to szto cordz to
lepi, jo podstéchiwol, jak 1édze godaja wkol, i jo sa
naticzil. Ale jak jo sa ju odwozil gadac po kaszéb-
sk, tej 1édze s na mie dzywno zdrzelé. Bo jo wied-
no godot po polsku, a terd takd zmiana. Godelé:
,On tak jakos dzywno g6dd”. Ale od te czasu, dze
j6 miodt leznosc gadac po kaszébsku - jo ju godot.

To wszétko je dokladno opisoné w Waszi nowi
ksazce Wspomnienia kaszubskie i polskie. Mozna
rzec, ze to je Wasza autobiografio?

Jo. Kozdé wspomnienia sg powébiéroné z z€cégo.
To je moje zécé od dzecka po dzys dzén. Pisza téz
wiele 0 mojich starszich i starkach. Wszétko, co
jO bé chcol napisac, tam je. A czego sé nie pisze ze
wzgladéw cenzuralnéch, tego jO nie napisol. Nie
chca lécho o 1édzach pisac.

Dze ta knézka moze dostac?

Institut Kaszébsczi we Gdunsku ja wédot - trzeba
tam pétac. Jak cos, tej jesz czilenodsce szték mom kol
se doma w Chwaszczénie. Rocza do se!

Co mie baro zainteresérowalo, piszece w swoji

\ \

knézice midzé jinszima 0 swojich doswiodcze-

niach diskriminacje Kaszébow przez lédzy nacy-
gniatéch z Polsczi. Jak to bélo w skroce?

Jo. Mém napisoné, ze jo to baro przeziwol i nocama
przezuwdl. J6 czasd ni mogt przez to spac, tak jo bét
oburzony. To bélo w roboce. W ti firmie, dze jo ro-
bit, béto wiele Kaszébow. A ti ,, Antc€” tam gorowelé.
Mielé leznosc nas ponizac. Jedny bélé zlosléwi, jin-
szi to z glépoté robilé. Tego béto wiele. Co tu gadac,
ko oOni sa na Kaszébach wéziwelé. A mé czasa bélé
pokdrny, a czasa sa odgrizelé. Ale czlowiek ni mogt
za wiele podskoczéc, pobic kogos abo cos, bo bé od
razu z roboté wélecot.

Né i prawie - Wé glowa robice z pasje, ale na
chléb Wé muszelé calé zécé rakama ciazko robic.
Za granica mét, doch jo?

Né ko jo jem elektrika. Za grancg jo w delegacji ro-
bit w Czechach. Wiele razy. To béto tak: rok w Cze-
chach, rok tu. I tak w caloscé sédmé lat. Z tego
w Czechach jo bél jaczé sztéré lata. M¢j tatk mie
tam wcygnal. On tam bét kafarzista, a pézni robot-
nikd od wszétczégo. Mé tam budowelé sléze (pol.
$luzy) abo jazé. To sg taczé zaporé do wodé. Rozné
rzeczé jo tam robil. Przé oswietlenim, przé rozdzel-
niach. Czasa we warsztace. To bélé lata 70. A pozni
jO téz robit jakno elektrik — w rozmajitéch firmach.
Nodtézi, wnet sztérdzescé lat, jaz do emerituré, jem
»przesedzol” w gdunsczim Sanepidze.

Ta robota westrzod Czechow dala Wom nowi
pozdrzatk na kaszébsczé sprawé?

W Czechach jo mieszkd! nieczedé w jedny jzbie
z Kaszébama. Bété to colemalo trzéosobowé jizbé.
Tej jem mogt sa wprawiac w gddanim po kaszéb-
skii. Mi6! jem wiele czasu wolnégo, tej jem mogt
poglabic swoja wiédza o kaszébiznie. Ale ko przebi-
wanié w cézym kraju dowo leznosc poznanid tam-
tészégo swiata. Né i trzeba si bélo tej sej po czesku
dogadéwac, dze w kromie czé w restatiracji. Tej jo sa
nauczit jako tako gadac po czesku. Stéchalo sa radia
(choc tam godelé colemalo po stowacku...), cho-
dzélo sa do kina i czasa na jaczés wéstapé kabareto-
wé i tak dali. Czétiwdl jem czasd jakg czeska gazéta,
ndmili jaczé pismo satiriczné. A téz zazérot jem do
ksagarni i antikwariatow w Pradze, né i do komisow
muzycznéch, bo jo mém téz talent do muzyczi...

Zapoznelé Wé tam w Czechach kogos, chto bé
miol posobné zainteresérowania?

Jo. J6 tam w Czechach zapoznot taczégo ksadza, co
sa interesowd! Kaszébama, tatk dot mie 6 tim znac.
To bét Zdenék Fleiberg. Tedé on bél jesz w semina-
rium w Litomierzécach. Mie do niego zawi6zl mojé-
g0 taté kolega, Behrent. J6 temu ksadzu dot ksgzka
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0 dialektologii jazékow stowiansczich, w jaczi bété
midzé€ jinszima odjimczi kartéw kodeksu suprasl-
sczégo [Codex Suprasliensis, pol. Kodeks supraski
— dop. red.], w rusczi wersji jazéka stéro-cerkiew-
no-stowiansczégo. Mie to czekawito, tej ksadz Flei-
berg mie téz podarowd! ksazka o gramatice jazéka
storo-cerkiewno-stowiansczégo. Ta laczba mé ze
sobg potemu Utrzémiwelé jesz czile lat. I pozni, czej
on mio6t béc wéswiacony na ksadza, on mie dot do
przetozenié psalm. On to ju midt w rozmajitéch
stowiansczich jazékach i dialektach. Ter6zka chcot
po kaszébsku. To bét nokrotszi psalm — Psalm 150.
To je: ,Chwolta Pana wszétczé norodé, bo jego mi-
toserdzé trwd na wieczi” - cos taczégo. To bél moj
pierszi tekst religijny przetlémaczony na kaszéb-
sczi. Ten psalm, w téch rozmajitéch stowiansczich
wersjach jazékowéch, ostdl wédrékowony w formie
ksazeczczi, jaka ten ksadz podarowdt swojim znajo-
mim z leznoscé swojégo wéswiacenio.

Ta drészba ze Zdenéka Fleiberga pozni przedércha?

Jo, jesz jaczisz czas. Ten ksadz mie rzekl, ze on chce
w moje stroné przéjachac. Jo go zaprosyt pdzni. I on
tu zajachot. On chedt morze widzec, j6 mu pokozot.
Tej mé wlezlé w Gdinie na Kamienna Gora, a pozni
mé jachelé do Wejrowa - do Trepczika - i...

A Wé moze rzeczece ndprzod, jak sa zacza Wasza
zZnajomosc z Méstra Jana?

Ko z Trepczika jo zaczal 0d napisanié do niegod
léstu z Czech, pora lat réchli. J6 tam w Czechach
czéto rozmajité kaszébsczé dokazé. J6 so midt z do-
domu przéwiozté ksazeczczi z kaszébska léteratura.
W nich bélé trzé rézné orté pisownie. Jedny sa trzi-
melé ti stori pisownie, co stosowol Guczdéw Mack
[tj. Aleksander Labuida - dop red.]. Drédzi - mi-
dzé jinszima Jan Trepczik - piselé systema, chtéren
zabédowot Sztefan Bieszk. A trzeco béla pisownid
Roppla. Né i cald ta spiérka mie zainteresowa. Tej
jO weéstot dwa 1ésté (napisoné po polsku): do Jana
Trepczika i do Léona Roppla.

Chto 0dpisol pierszi - Trepczik czé€ Roppel?

Pierszi mie 0dpisot (do Czech) Roppel. Napisot do
mie po polskt. On mie rzekl, ze w ti sprawie je rada
zebréno i badg nows pisownia uchwoliwelé, zebé
to wszétkd pogodzéc. On mie przéstot poczta taczi
zaris pisownie kaszébsczi. I téli. A tedé odpisot mie
Trepczik. Wéstot to do mie dodéom - na Wésoka.
Méma to przeczéta, bo jo doch bél w Czechach.
Pézni jo to obezdrzol. Trepczik do mie napisot po
kaszébsku. J6 mi6t napisoné Trepczikowi, ze ,,Lubie
is¢ pod prad” Do te Trepczik sd 0dniost w swojim
lésce w taczich stowach: ,,Ze zocha pténie léno zde-
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chlézna”. T on mie tim baro Ujal. Mie to sa baro wi-
dzalo, Ze on pisze do mie po kaszébsku. Od te czasu
mé korespondowelé. A jak ten czesczi ksadz sa do
mie wébiérot, tej jo ugddot goscéna kol Trepczika.
Bo on tu do nas na Kaszébé przéjachot téz po to,
zebé poznac pora bélniészich ,Kaszubanow”.

Né i prawie 0bczas ti jegd wanodzi We pierszi roz
w zécym potkelé Trepczika?

Jo. To béto kol 1975 roku. Trepczik napisol, ze jo
mém mu dac réchli znac, czedé ten ksadz chce go ze
mng odwiedzéc, zebé on bét tedé doma. Raza z ksa-
dza Zdenka bél jesz mtodi knop - Stowdk, chtéren
miot zamiar sd tuczéc w seminarium déchownym.
Jak mé tam przéjachelé, tej Edk Kaminsczi nas
przéwitdl. Po téch odwiedzénach mé z tim ksadza
i knopa ze Stowacji wzalé taksowka i zajachelé do
Czelna, do Alojzégo Nogla. Dzaka temu jo pozndt
téch dwtich - dl6 mie baro bélnéch - kaszébsczich
poetow: Nogla i Trepczika.

Aleksa Labuda Weé znelé mét?

Do Guczowégo Macka jo sa wébrot pozni. To s
zaczalo 0d te, ze w ,Pomeranii” bél taczi konkulrs
ogloszony na kaszébsczi tekst [éteracczi. Tam napisa
corka Labudé - Bogustawa. J6 napis6t do ni (adres
jo midt od Trepczika), ze jO bé sa chcot z nig spotkac
izjiojca téz. Né i jo tam jachot do nich. Pérzna
jO so posedzol z tima cérkama, a tej pod wieczor
przéjachot Aleksander Labuda (0n mi6t dzes jakas
prelekcja). Drédzi roz jo sa z Labuidg spotkot i Trep-
czikd doma. Nas zbrzatwit Edk Kaminsczi. To béto
zetkanié spartaczoné z tg cala spiérkg o kaszébsczi
pisénk (na odjimku). On ju rok bét ichwdlony, le ze
Trepczik go zar6 zaczal bojkotowac. Labuda midt
nodzeja, ze cos s jesz do w tim nowo uchwolonym
pisénku uprawic. Ale nie bélo ju wnetk nizédnégo
»pola do manéwru”. Na tim zéndzenim bél téz Jan
Drzézdzén. A jo porészil temat léteracczi kaszé-
bizné. J6 goddl, ze trzeba zmierzac do wétworzenio
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jednégo kaszébsczégo jazéka léteracczégo, 0 znan-
kach jazékowéch opiartéch na westrzédnokaszéb-
sczim dialekce. W ta strona szlé zrzeszincowie,
midzé jinszima Labuda i Trepczik. Jo godot, ze jo
to popiérom, chocbé le poprzez pisanié felietonow
publikowénéch w ,,Pomeranii”. Moje zdanié na tim
zéndzenim popiart Kaminsczi i sa zar6 spitot Drzéz-
dzona, co on 0 tim mésli. A Drzézdzén rzekt: ,,Mie
tam, dl6 moji potrzebé, dlo pisanid téch powiostk
— sprawi ta kaszébizna takd, jako ona je. J6 ta prosta
mowa moga wépowiedzec wszétko, 0 co mie cho-
dzy”. Drzézdzon nie bél zainteresowdny tworzenim
léteracczi kaszébizné. Nie przeszkddzot mu téz za
baro pisénk, zwony roplewizng czé brezowizna, bo
prawie w Domotowie godajg ,,reka” a nié ,raka”..
On pisot takg mowg, jaka on znot. Z germanizma-
ma, ze wszétczim. To mu sygto.

Wiacy Guczowégo Macka WE ju nie potkelé?

Jesz pora razy jo go spotkol w PKS-u, czej mé ja-
chelé na zjazdé léteratéw w Laczinsczi Héce. One
powstaté kask z moji inicjatiwé — ale to je diugd hi-
storid, wszétko je w téch mojich wspominkach. Te
zetkania prowadzyt Jozef Borzészkowsczi (profesor,
terd ju na emeriturze). A tej jo bél na Labudé po-
grzebie [w 1981 r. - dop. red.].

Labuda i Trepczik glosélé, ze Kaszébi to je apart-
ny slowiansczi néréd. Jak Wé na to wzéroce i ko-
gum WE si tak po prowdze czéjece?

Od stroné etniczny mé jesmé pérzna taczim noroda,
chtérnému nie bélo doné sa rozwingc. Ko mé ostelé
wchloniati przez Polska. Od stroné historiczny mé
bélé na zdczatku 0sdbnym stowiansczim plemienia.
Jo sa historig intereséja. MOm na ten temat wiele
napisoéné [midzé jinszima ksazka o dzejach wsow
okolégo Gdinie i Gduniska — dop. red.]. Dz€l z tego
je jesz do opublikowaniégo. A zlé jidze o to pitanié,
czim jO sd czéja - to jO sa czéja Kaszéba, ale pol-
skosc uwdzom téz za wortnotd, chtérna je dlo mie
woznd. Ko ta podwdjnd swiadomosc nérodowd na
Kaszébach béta wiedno. Czlowiek bét Kaszébg, ale ta
wspollnota z Polskq béla. Bél czas, ze leno poprzez
Koscot Kaszébi mielé Taczba z polskoscy. Ale dzaka
temu kaszébizna przetrwata do dzys. Ti Kaszébi, co
2€lé w Pomorsce, na zochod 0d nas, oni Ostelé w kun-
cu poniemczony. A jO prawie terd sa biédza nad
przéwrécenim do ,,z€cégd” tekstow stowinsczich...
Moém ju napisény tekst wprowddzajacy do ti ksazczi
ze stowinsczima tekstama, w jaczim wspominoém o
brutalny germanizacji téch Kaszébow...

Mé godelé o Labudze, 0 Trepcziku. Mielé Wé do
czénieniégo jesz z jaczims zrzeszinca?

J6 wspomindl 6 mojim pierszim ttémaczenim Bi-
blie na kaszébsczi w Czechach, ale pdzni jo ju sa
wzat za takg prowdzéwg robota w tim ttémacze-
nim religijnéch tekstow. Pomogot mie w tim ksadz
Fracyszk Grécza. Jo bél do niego jachdény pierszi
roz z Jana Trepczikd. Tam jesz bél Féliks Mar-
szOtkowsczi. To bélé stori zrzeszincowie, a jo jich
szlacha miot star jic.

Skadkaz ta udba, cobé prawie dolmaczéc...

Ten dolmaczénk... mie sa nie widzy to stowo! Bo
Niemcowie ,dolmaczéc” wzdlé od stowiansczégo
ttumaczéc/tlomaczéc/tlomaczéc/tolmaczéc. Prze-
kracélé ,tol” na ,dol”. Czeszé gddajg tlumoczit. To
je stowiansczé stowo, chtérno ostalo zgermanizo-
woné. Kaszébi (béndmni nié wszétcé) nie godaja
»dolmaczéc” Mlodi zrzeszincowie to uziwaja, ale
to mie mierzy. Bo to je tléganié kulturze niemiec-
czi. Czej mé chcemé béc Kaszébama, ko tej - jak
jOo g0dot na poczatku ti godczi - trzeba popierac to
kaszébsczé, ta ,,swojiznd”. A to kaszébsczé je nobléz-
szé polsczému, a nié niemczéznie.

Ko tej skadkaz ta udba, cobé prawie TLOMACZEC
Swiaté Pismiona?

Na zéndzeniach odbiwajacéch si u prof.
Borzészkowsczégo w Laczinsczi Héce jesmé sa za-
standwielé, co zrobic, zebé kaszébizna stanala na
nodzi, zebé lédze mielé ja w uwdzanim. I tej mé
doszlé do te, ze Ona muszi béc uziwond w koscele,
w szkole itd. Kaszébi dotéchczos godelé po kaszéb-
sk, a piselé abo czételé po polsku. To mie s nie wi-
dzalo. Stadkaz sa wza udba tldmaczeniégd Nowégo
Testamentu. T4 udba podséndt mie Rulewsczi [ksa-
gowi z KPZ - dop. red.]. I tej jo sd za to wzal. Jo nie
jem biblista, ani nie znaja greczi. Dlote przé prze-
ktodanim na kaszébsczi Bibléji jem sa trzimot pol-
sczégo tekstu i kaszébil. Pozni bét jesz modlétew-
nik. Ale ten modlétewnik to barzi robit ju Genk
Préczkowsczi. A potemu jem jesz skaszébil Psalmé
(Knéga Psalméw) i na ostatku ten lekcjonorz (To je
stowo Boz¢é), na chtéren sa zlozété wéjimczi z Nowé-
g0 Testamentu i ze Storégo, w tim te wspomnioné
Psalmé. Trzeba bélo le jesz skaszébic te fragmenté
Storégo Testamentu.

Moze rzec, ze Wé jesce czlowiek-orkestra. I to tak
stowo w stowo. Jak to bélo z tim muzykowanim
we Waszim z€cym?

J6 bét ju jakno knop zacekawiony muzyka. Méma
mie wésla na pierszg ticzba. Pot roku jo moze cho-
dzyl. Ale tej jo ti ticzbé obniechot, bo jo doma ni
midl instrumentéw. Méma z tatg ni mielé pienia-
dzy, zebé mie kupic chocbé jaczi rozklekotony kla-
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wir czé akordion. Trzeba wiedzec, ze notika granié-
g0 to je zmudnd robota w mlodim wiekt.. Wszétcé
koledzé grelé w bald, a jo som na salé sedzot i le:
»plim, plim-plim, plim”

Ko tej co sa zmienilo, ze Wé zaczalé grac?

Mo¢j kolega Marian Raatz chcol zalozéc zespol big-
-beat’owi. Tedé téch zespolow taczich béto wiele.
Mé bélé taczi kémple i chcelé téz sprobowac. Stéch
muzyczny j6 miol dobri i jo sa zaczal uczéc raza
z nima. Jo zaczinol na gitarze basowi. I tak mé grelé.
Pozni j6 sd naticzit jesz na saksofonie, akordionie, kla-
wirze. A po dzys dzén w orkestrze dati graja na tubie.

Z tego, co wiém, Wé chodzélé po wiesolach?

Jo. Jak jo sa na ti gitarze wprawil, tej pdzni czasa,
jak sa zdorzalo jaczés wieselé, tej oni mie brelé. Te
skladé osobowé ,,orkestrow” bélé rozmajité. Pozni
jo miodt ju swoj zespot. Kol 25 lat jo grot na wieso-
tach. Doktadno nie pamidtom - tak mni widcy mi-
dzé 1973 a 1998. Nawetka jak jo w Czechach robil,
czej jem przéjachot dodom, tej jo muzykowot.

Jedno wieselé béto w Dolmierzu...

Né ko jo... Raza z Bronka Jazdzewsczim i Tomka
Fopka jo grot w 1995 rokti kol Twoji mémé i Twojégo
taté na wieselim w gowinsczi remize. To bét tedé ju
wioldzi postap techniczny. To ju szfo w jinszg strona.
Bo jak jo zaczino6t swoja ,muzyczng karierd’, to te
statczi — choc baro drodzé - bélé béle jaczé... A co
z tima statkama je dzys dnia? Ko terd one stojg it mie
w garazu i nie sg przédatné... Wiele rzeczi, organdw,
glosnikow, jo mém porozddowoéné za darmo...

Na kunc, Wasta Génku, co Wé bé chcelé rzec
mlodima Kaszébama, chtérny to terozka - abo
w przindnoce - mda czételé? Moce jaczés wskozeé?
Jo robia swoje. A co mlodi zrobig? To je ju jich spra-
wa. Nie mda tuwo zodnéch kozaniow prawil. Jo
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przodé wierzil, ze to wszétko, co sa robi dl6 Kaszé-
bizné, do lepszi brzod. Ale ta nddzeja je cordz to
stabszo. Widzi, co sd dzeje. Zédny rewolucje nie
przewidéja. Z Kaszébama mdze wierd tak jak ze
Stowinicama. Z tim, ze oni Ostelé zniemczony, a mé
sami chcemé si spolaszéc. Ale to sg notéralné pro-
cesé spofeczné. Tak sd dzeje na calim swiece z moli-
ma norodama czé jazékama. Co pora lat wémiérd
jaczis jazék, a raza z nim cald zwigzono z nim kultu-
ra léteracko itd. Taczi los kaszébiznie przepowiodelé
naszi zrzeszeniowi publicyscé ju w latach 70. XX sto-
latégo. Oni ,krakelé’, ze kaszébizna sa badze copa,
Ustapowa cordz barzi, jaz osténie zéwd le w motéch
enklawach, dzes na barabdnach, abo badze piasto-
wono le w karnach lubiéncow - jakno jich swiato
mowa. Pamiatom, jak jo przészed! do Zrzeszeniégo
pod kunc lat 70., tej ju tedé wszétczé zebrania bété
po polsku. To mie baro zniechacywalo ju w tamtim
czasu. Tej jak mé chcemé Uretac kaszébizna dzys-
dnia? Trzeba sa przéznac, ze malo je Optimizmu
w tim wszétczim, co widzymé. Ale musza téz rzec,
ze jO nie zaluja tego, zZe jem swoje z8cé poswidcyt
naszi snozi krélewionce, Kaszébiznie.

Z Eugeniusza Golabka gdodot Gracjon Fopka

wﬂﬂlﬂ-f NIE I-JﬂLHﬂ; "\r
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MOJ Z MOJ A

DzEL 1

»Moze bé tak wszétko rzécéc a wéjachac na Kaszébé?”
— taczé haslo, choc pewno czascy godajacé o jinéch
stronach, wierd znajemé. Ju 0d lat doch wiele lédzy
czéje césk no to, zebé oOstawic chlitczé gardowé zécé
a wrocéc abo przecygnac na wies. Prowda je, ze nié
jeden bé chcél tak zrobic, le malo komu sa udowd.
Niechtérny probtjs, le niejednym feléje 0dwodzi, jiny
po jaczims czasu jida nazdt do gardé, ni mogac nalezc
sa rownak placé dalek od niego. Krésztof, chtérnégo
poznoémé w ti powiodstce, naldz swoj plac, a trzimie sa
jego bélno.

Wiodro sa zmienilo. Néprzod letczi mréoz scésnan
bruné bloto. Tedé zaczan sépac sniég. Mocno, gasto,
z samégo wieczora a przez calg noc.

Krésztof obudzyl si, wstdl a zaré wézdrzdl przez
okno. Sniég cali czas paddl, a przed chéczamé ju po
nocé bélé smioté dosc taczé. Chlop, od czedé ostawil
robota w miesce a przewanozil nazéd na swoja ro-
dzynna wies, zajimdl sa wszeljaczimé rzeczamé. Ni
miol z6dny roboté, jak to sa gddo — na cali etat. Pisol
artikle, prowadzyl wszeljaczé warkownie. Tegd dnia
chcol prawie robic doma nad nowim teksta. Réwnak
czedé uzdrzol wiodro za oknd, na sniég a sluneszko
bidtkljacé sa z blonamé, ju wiedzol, ze za wiele nie
zrobi. Mést dopiérze pod wieczor. Baro lubil taczé
wiodro, a ju zard réchtowol sa, zebé jic buten.

Dlugo nie wara a stojol ju przed swojim bu-
din6szka. Obezdrzol jesz si na niegd a na cali swoj
podwork. Kochdl nen plac. Za wszétczé détczi, jaczé
odlozil ob czas, czej robil cazkd w miesce, uda mu
sa odkupic od nadlesénstwa storg lesniczowka we
wsé, z chtérny pochodol. Widza sa jemu, ju czedé
bél dzecka. Mia tedé w se jakas kréjamnota, béla jind
niz wszétczé chécze, stojala w lese, béla jak z jaczis
brawadé. Cos z tego, co merkol jakno dzecko, osta
w nim jesz terd. Dzys réwnak bél ju parta tego mola
a téch kréjamnot z nim zwigzdénéch.

Obezdrzol sa na dak przésépény sniegd, na okna,
dwiérze. Podsmiol sd do se a wsdd w swoje terenowé
atito, stora tada. Wéjachdl na mocno zasépéng droga.

- Jem tu pierszi - rzek sém do sebie.

Po czile sztétach skracyl w wazéchng stegna,
chtérna w sniegti ledwo bélo widzec. Tu sa zatrzimol.
Wesod, na glowd wlozil ter6 widlgg a gwés cepla muica
z 1ésa, a ze slédnégo sedzenid wzan flinta. Tradicjowa
dubeltowka. Witlga milotg Krésztofa, nim jesz wro-
cyl na wies, béla jachta. Le robiac w miesce, ni miol né
nid wnet wcale czasé. Czej zamieszkol w ddwny lesni-
czoéwce, zaczan wicy jachtowac, ale téz barzi zaczan
wchadac w jachtarska kulturd a dzejnota. Warkow-
nie, chtérne prowadzyl, prawie bélé o tim, jak eticz-
no jachtowac, a téz o jazéku jachtarsczim. Dlote téz
nie czul si baro lécho, ze namk tego dnia na pisanié
swojégo artikla. Te jego teksté téz bélé o rodze, lasach,
zwierzatach. Tedé kozdi czas, czedé bél buten, w lese,
na polach czé nad woda, bél dlo niego czasa zbiera-
niégo wiadlow a sznékrowanio za idbama na dokazé
a zajaca z mlodimé jachtarzamé.

Trafil mu sa prawie 16w, jak to sa g6do, na pono-
wie, to je na swiézim sniegti, na chtérnym widzec je
kozdi szlach zwierzéné. Wzan ze sobg dubeltéwka, bo
réchtowol sa na lésa. W taszé midl téz wabik. Moli,
okragli, gumowi miészk, chtéren, czedé go przécé-
snan, dowdl z sebie zwak taczi jak mész.

Krésztof rozezdrzol sa w okolim. Las bél baro
widzali w tim swiézim sniegi. W16z midzé bémé
a dludzimé szrétamé dreptdl w znénym so czerén-
k. Chcdl od stroné lasé podenc pod pola, a tam na
grancé sprobowac szczescégo, czé trafi prawie na lésa.
Czedé doszed w zaplanowdny plac, przéstangn przé
bémie, zdjan z remienia flinta, zaladrowdl dwie pa-
troné a oOpiar bron o gajda, tak ze miol ja podpiarté
do pewniészégod szosu. Lewa raka sygnan do taszé po
wabik.

7dol jaczis czas, zebé uspokojic lowisko, a tedé
zaczgn wabic. Nacésnan na miészk. Po polu rozszed
sd glos mészé. Pii, pii - dwa razé, przerwa, z6s dwa
zwaczi, zdanié. Zo6s to samo. Nick. W tim placu lésa
nie bélo, abo bél za chitri.

Krésztof udbdl so zmienic mol. Szed pomaléczku
wedle bomoéw. Jaczés pdl kilométra dali w letczim
zlobie zatrzémol sa. Zo6s chcodl wabic, réwnak nim to

48 POMERANIA NR 1 (549) / STECZNIK 2021



zrobil, uczul z lasé jaczis slabi glos. Jakbé stakanié. Nie
wiedzdl, czé to zwiérz czé czlowiek.

W16z midzé drzewiata a pomalinku, sléchajac
bélno, czerowol sa za glosa. Cos jakbé s résza, jakbé
goda. W kuncu uczul lepi:

- Aaaa, jO glupd! Jak to boli, ssss — glos stakol
a wcygol 1éft przez zabé.

Krésztof zrobil jesz pora szrétéw a naldz sa w placu,
gdze grunt spodol dosc ostro w dél. Tam w tim dole
uzdrzol jakas bialka sedzaca w smioce. Ta 0dpicha sa
rakamé a probowala wstac, le mogla blos przeséwac
sd dowslodé.

- Pomalinkt! - zaréknan z goré swojim mocnym
glosa — zard pomogal

W tim sztoce zeskoczil a zjachdl w sniegli na dol,
jaz w 1éft poszla biold blona.

- Céz sa pani stalo? — spitdl a usmiol sa. Terd wi-
dzol, ze to sposobné dzéwczd. Spod mucé plénalé
gasté zloté wlosé a wzéralé madré, modré oOczé.
W pierszi sektindze jakbé tirzaslé, le terd jakbé zlé.

— Nie widzysz?! MOm cos ze szpéra, mést skracono.

— Zard 0boczimé - chlop przéklak przé dzéwczacu
a chwacyl ja letko za kurp a porészil.

- Aaaa - 0dezwa sd Ona zlim glosa — ostaw! J6 ro-
bila odjimczi, a nie widza ti dzuré. Copa si a wpadla
— Przézdrza sa mu lepi, ji 0czé ogarnalé obleczénk
a flinté: - A terd jesz mie sa mordorz trafil!

- Co? Jo? - odrzek no to zdzywiony Krésztof.

— A moze nié? Ricérz! Wébawca sa naldz. Jo nie
lédém jachtarzow. Lazyta a strzélota do zwierzatow!
To tu je jich chécz, nié wasza!

- Uuu, a réwnak pani téz tu trafila? - chlopk nie
znerwowodl sa na taczé slowa, bélo mu jakos smiészno.
Doch tak czé tak ona béla na taczégd mordarza terd
skozond. Timczasa rzekla prawie:

- Prosza mie ostawic! Dém so rada!

- A mie sa widzy, ze pani bé mogla tu zmiarznac
w téch smiotach. Moze chcemé zakopac nen wojnowi
bilk choc na sztécék, co?

- Nie méslé, ze bada cé wielce wdzaczno.

- Jo jo, moze na zaczatk, jO nie jem mordorz, le
Krésztof, a t&é?

— Aleksandra — 0drzekla po czasu, jakbé niechatno.

- Tedé Ola...

— Bl6s nié Ola!

- Tedé Aleksandra, zrobimé tak, jo cebie wezna
na krzept. Zlapiesz mie za sz&ja, jO ca za szpéré, a pu-
dzemé do atta.

Dzéwcza nick né to nie goda. Pewno ji sa to nie
widzalo, mést po prowdze béla procémniczka jachta-
rzow, a lécho czéla sd z tim, ze prawie taczégo kogos
muszala przéjic pomoc. Tak czé jinaczi da sa niesc.
Krésztof przewiesyl so blos flintd z przédku a drep-
tol. Cazko ni midl. Aleksandra nie béla cazko. Béla
drobng bialeczka.

- Mosz tu gdzes auito?

- Nié, jo przészla piechti.

— Mieszkosz tu gdze krotko?

- A té co? Ksazka piszesz?!

NORDOWE POWIOSTCZI —¢———————

- Nié, le doch musza wiedzec, gdze z tobg terd ka-
rowac — podsmiol sd on, choc ona béla nerwés, on bél
tim wszétczim rozbawiony.

- Jo - rzekla po dlégszim sztdce - Jo robia odjim-
czi, przéwiozla mie tu moja drészka, le ona pojacha
nazot do Gdunska, a jo mészla, ze pojada nazot atito-
busa abo jaka bana.

- Co? Dzéwcza! Stadka té bé muszala sa ze trzé razé
przesadac, jak nié wicy. Mészla téz, ze to tak sépie, ze
z6den bus nie pojedze z ti naszi dzuré.

Ona terd zds jaczis czas nick si nie ddzéwa. Doch
nen béniel midl prowda. A jesz terd z tg szpéra klo-
pot. Nick ji wierd nié Osta, blds réwnak poproséc jegd
0 reténk. Moze bé podwidz ja do dochtora, moze do
Wejrowa, a tam doch bané jezdza.

- N&, ko, a té bé mie nie pomdg? Gdzes moze pod-
wioz?

- J6 doch jem mordorz! Mordarze nie retéja
dzéwczat, le czésto procém — z0s sd z ni smidl.

- Né wébaczé mie ju tegdo mordarza, le tego nie mda
sa zapiéra, ze jO jachtarzOw nie rozmieja a nie lubia.

- Spokojno, spokdjno. Cos z tobg wéméslimé.

Nie waralo dlugo, czedé bélé ju przé auce. Krésztof
posadzyl Aleksandrd na placu strong czerowcé tak,
zebé mogla wégddno trzémac szpéra. Wsod, wécopdl
a részil drogamé westrzod piakno przékrétégo bidla
plochta lasé. Jacha sa ju cazko, nawet jegod terenowim
autd muszelé poséwac sa czésto pomalinku.

- Pigkno to je dzyso, le na takg wanoga jak twoja
to wiera nie je dobri czas. Wzerdj, co sa dzeje. J6 cé
rzeka, ze té mia nawetka szczescé, ze jO tam jachtarzil,
bo té bé mogla nawetka ze zdrowa noga stad sa nie
wédostac.

Wijachalé do wsé. Tu sniég bél kask barzi rozjez-
dzony, le téz nisczé auto mia bé wioldzi klopot, zebé
przejachac.

- Teg0 jo sa nie spodzala, Ze jaz tak to mdze dowa.
Jo chca wézwéskac nen swiézi sniég do odjimkow.
Mo6m mobilka, jo bé so dala rada.

- Chto wié — Krésztof skracyl w mola szaséja a sta-
nan przed storim budindszka - jesmé na placu.

- Té tu mieszkosz?

- Nié, tu mieszkd pani Klara.

- Co za pani Klara?

— Sléchdj, dochtér je w Puckt abo we Wejrowie.
W ten sniég nie wiém, jak mé bé dlugo tam jachalg,
to doch cali czas sépie. Do tegd pamiatoj, ze doch je
ta cald pandemid! Té bé nie wiém jak dlugd muszala
tam zdac, zebé chtos cé przéjan. Jezlé bé przéjan.

- Né i co?! - spita ju z0s zlim glosa.

- Né i tu mieszkd pani Klara, co cé raz dwa szpéra na-
stawi. Ona sd na tim znaje, a wszétczim tu r6d pomogo.

- Nié, nié, nié! Nick z tegd! Z6dnéch czarzélnicéw! -
dzéwcza mia ju dosc. Otemklo dwiérze, wéskoklo z atita.

- Tu nasze stegné sa rozchodajg! - Aleksandra rzu-
céla jesz do béna. Obrdcéla sa, zrobila szrét na skra-
cong noga a padla jak dlugd prosto w smiot pidknégo,
swiézégo snieglL.

MATEUSZ BULLMANN
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NOWO WIEZA

W P10szNIE

Sa na Kaszébach taczé place, 0 chtérnéch muszi wiedzec kozdi prowdzéwi wanoznik.
Czasa sg one zataconé gdzes midzé kaszébsczima lasama i jezorama i nie je letko je nalezc.
Réwnak dl6 snozich widzénkéw wort sg kask zmarachowac. Na potniowéch Kaszébach

je prawie taczi mol, 0 chtérnym piselé ju nié¢ leno w ,,Pomeranii’, ale téz we wszelejaczich
turisticznéch prowadnikach - to wézdrzatkowd wieza w Pidsznie w gminie Téchomie.

Ji miéwca je Klémas Leman, znény w okolim gbur, lubiénc historii i archeologii, a téz
molowi dzejorz i szottés wsé, prowadnik po gocczich szlachach w tim dzélu Kaszéb.

Udba stworzeni6 pierszi drzewiany wiezé zrodzéta ~ swoje czarzelnice, chtérne badg moglé zos zjachac
sa U niegd w 1999 roku z potrzebé pokdzanid sno- z 220 métréw na zemid w nadzwékowim oblecze-
zoté kaszébsczi zemi, a téz dzelenid sa tim, co Ostato nim, przé muzyce i 0gniskt, zebé na kiinc poszma-

po downéch mieszkaricach tegd molu. Lepi jak z ti  kac nolepszégd chleba z Lemanowégd piécka. Chle-

wésoczi na dwasta métrow wiezé
ni mozna tego uzdrzec. Wrazenié
robi krojmalénk, a ndbarzi bioto,
pidszczéstod stegna, chérna wije sa
jak blewiazka wéstrzdd pdl. Le to,
co je na dole, téz je widzalé.

Czilenosce krokéow od wiezé
gospoddrz  zbudowodt  gocczé
sedlészcze, chtérno je jednym
z niewiele priwatnéch skansendw
w tim dzélu Kaszéb. Wort podsz-
trichnac, ze som Leman je wied-
no otemkhi na turistéw, szkolnéch
z liczniama, 0glowo na wszétczich
zainteresowonéch historig bétno-
scé Gotéw na Kaszébach, a téz
downyma kaszébsczima zwéka-
ma, na przémiar pieczenim chle-
ba. M6 on nawetka swdj widldzi,
chlebowi piéck.

Z czasd wieza Lemana sta s
prawie znanka Pidszna, a nawet-
ka cali gminé Téchomie. Potikelé
sa tam lédze na rozmajitéch zén-
dzeniach, warkowniach pieczenid
chleba, a ob lato nawetka na Zjaz-
dach Czarzelnicow.

Dzys6 wieza Lemana nie je ju
drzewiand (jak pierwi), le meta-
lowd, nick réwnak nie stracéta
z downégd décha. Procémno,
dzdka détkém z Urzddu Gminé EMAS LEMAN ROD KORBI O NALAZLECH

V IM SZLACHACH PO DOWNECH
Téchomie i z Rébacczi Lokalny IEEREESECEEY
Grépé Dzejani6 Pojezerzé Bétow-

TAK WEZDRZI NOWO WIEZA NA ,,GORZE
LEMANA”. ODJ. AM

ba réchtowonégo leno z trzech
noéwoOzniészich dzélékow: maczi,
wodé i czasu, chtérnégo, jak godo
Klemas Leman, wiedno lédzém
feléje. W przindnoscé gospodorz
mod udba stworzenié téz w tim
placu  Etnograficzno-Historicz-
négd Muzeum z wszétczim, co
dotagdka udato mu sa zebrac od
kaszébsczich gburdw i nié leno.
Obczas wanozenié po poinio-
wéch Kaszébach wort je nalezc
czas, zebé obezdrzec nowg wieza
w Pidsznie i weéstéchac czeka-
wi historii ji wioscécela. Taczich
godkéow o Gotach, kurhanach
i kamiannéch kragach stécho sa
z zadzéwowanim A wszétko za-
czalo sd od jednégo nalaztégo na
polu zarna do mielenié zbozo.
Zebé si doznac widcy, trzeba
przéjachac do Pidszna i spétac 0
szOltésa Lemana. Doch wszétcé
wiedzag, ze szO1tés to je ndwoznié-
szi czlowiek w kozdi wsé, a ju na
gwés szOltés, chtéren mo wlosng
gora, na ni wézdrzatkowa wieza,
swoj piéck do chleba, a nawetka
gwosné gocczé chéczé. Po prow-
dze to nie je zwéczajny gbur, a téz
plac, w jaczim mieszkd, nie je czé-
sto zwéczajny. Je tuwo czéc dobrg

sczé, mdze stuzéc postipnym pokoleniom. Terd energid - moze od téch gocczich kamow?

jesz barzi czeko na turistow, szkotownikow, a téz na
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FELIETON

Zowagow must priegrac g literaturoy

Taki dziwny rok skon-

czyt sie. A miafto by¢

tak pieknie i obie-

Cujgco sie  zaczefo
na Kociewiu, w krélewskim stylu,
w Gniewie odtrabiono VI Kongres
Kociewski. Pisano, pracowano, nie
stracono nadziei... Poki  zyjemy,
wszystko moze sie zdarzy¢. Oby jak
najwiecej dobrego, gdy zachowa-
my pokore wobec Bozych plandw,
natury, losu... Nasze dzigje ocala li-
teratura. W najnowszej ksigzce Ro-
mana Landowskiego Na ziemi tagod-
nej. Dawno temu i jeszcze dawniej na
Kociewiu wéréd opowiesci i gawed
znajdujemy bardzo ciekawy rozdziat
0 morowym powietrzu, o czasie, gdy miasta
zmieniaty sie w jeden wielki szpital - nikogo nie
WpUSZCzano ani nie wypuszczano. Zamierato zy-
cie, wyludniaty sie wsie | miasta, pustoszaty trakty
i drogi... Miatam przyjemno$c¢ przeczytac cieka-
wy tekst jeszcze przed publikacjg i wielokrot-
nie sie zdziwi¢, czesto zachwycic. W trudnym
czasie to bardzo pokrzepia. Roman Landowski
nie zdazyt spig¢ kolejnego swojego dzieta. Po-
zostawione w szufladach kartki, notatki, wazne
zapiski - ocalaty. Kociewiacy, a nawet szerzej
- Pomorzacy, wdzieczni bedg synowi Januszo-
wi, ktéry znalazt wydawce i srodki, by ocali¢
spuscizne ojca.

Autor - powszechnie znany na Pomorzu
pisarz, regionalista, animator kultury. Swoim
zyciorysem i dziafalnoscig objat cate Kocie-
wie. Jako tworca i redaktor naczelny ,Kociew-
skiego Magazynu Regionalnego” przez lata
czuwat nad wspdétczesnym obrazem regionu.
Napisane przez niego gawedy czesto stajg
sie tekstem popularnonaukowym, opartym
na roznorodnych zrédtach. Bogactwo odnie-
sien historycznych i kulturowych, talent pi-
sarski Romana Landowskiego sktadaja sie na
dzieto - w swoim rodzaju niezwykte i bardzo
wazne, w dorobku godnym prezentacji w roku
VI Kongresu Kociewskiego.

P0OZOSTAWIONE

W SZUFLADACH

KARTKI, NOTATKI,

WAZNE ZAPISKI —
OCALALY.

Ogodlnie jest to opracowanie
wielowymiarowe,  wielowatkowe.,
W pierwszym rozdziale znajdujemy
przedstawienie ogdlnego obrazu
Kociewia - geografii, grup etnokul-
turowych. Wedtug zasad topono-
mastyki przedstawit Autor nazwy
miejscowe regionu, nie tylko osrod-
kéw miejskich. Bardzo ciekawy jest
tez rozdziat drugi - Z powszedniego
zycia przodkéw. Tu obraz chatupy,
stroje z malowanej skrzyni. Nawet
omoéwienie kartoflanego badziewia,
jak nazwat potrawy z kartofli. Z kraj-
obrazu dawnej wsi mamy przedsta-
wienie kuzni, karczmy, jarmarkdw.

W opowiesci o tym, co byto
dawno (i jeszcze dawnigj), sporo miejsca
zajmujg ciekawe i czesto zaskakujgce obra-
zy Z zycia zakondw zwigzanych historycznie
Z Nasza ziemia — joannitdw, cystersdw, ber-
nardyndw. W trzecim rozdziale omdwiono
obecnos¢ Krzyzakdw, ztowrogie przemarsze
Szwedow i dtugo obecny w literaturze epos
napoleonski.

W ostatnim rozdziale musza zatrzymac czy-
telnika szlaki historyczne, zelazne drogi, o kto-
rych powinien wiedzie¢ wspdtczesny turysta.
Otrzymalismy ciekawy przewodnik...

Do rak pomorskich regionalistéw trafia
ksigzka niezwykta. Bardzo wazna i ciekawa
w szeroko pojetej edukacji regionalnej. Nie
jest to ,suche” opracowanie historii i kultury
regionu, ale intrygujaca opowies¢ o ziemi, lu-
dziach i wydarzeniach, ktére nie catkiem prze-
minety, a ich istota wpisata sie w Kociewie...
Nad szatg graficzng czuwat sam rzéndca kolej-
nego kongresu, Lech Zdrojewski.

Wspomniana ksigzka byta waznym podar-
kiem dla moich bliskich. Warto wielokrotnie
wraca¢ do niej i do urzekajacych fotografii.
Zatrzymaty czas. A Czuty Narra-
tor Roman Landowski czuwa na
tczewskiej taweczce i ocala barwy

Kociewia...
MARIA PAiakowsKA-KENSIK
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FELIETON

Mgta

Zwyktem fotografowac
mgte. Ospaty grudzien
byt mi w tym bardzo
pomocny.

Mgty, kolezanki moje, a moze i ko-
chanki, zwykle juz na mnie czekaty
przed Switem, gdy biegtem nad je-
Zioro, uwigzany do psa, ktory swoim
nordyckim zwyczajem ciagnat swo-
jego pana. Byty mgty kartuskie, bli-
sko domu, nad Klasztornym Duzym
i Matym, inne nieco dalsze, gdzie
torfowiska koto Kalisk, a jeszcze inne
nad jeziorem Wielkie takie, gdzie wy-
spa na jeziorze. Byty wszedzie. Przy
Wykrocie i na Potwyspie, Przed To-
rami i Za Parkingiem. Mleko rozlewato sie nad
Ktodnem i Ostrzyckim, w Bilowskich Buczynach
i tam, gdzie Asesor przysiadt na wieki, spoglada-
jac na dziewietnastowieczng przyklasztorng wies
Kartuzy.

Mgty byty rézne. Czasem ciezkie jak niedospa-
ny sen, ktéry oblepia ciato jeszcze dtugo po pod-
niesieniu powiek, czasem lekkie, ze jakby lepie]
dmuchngd, to poszybowatyby nad taflg wody.
Czasem wiecej zastaniaty, sugerujac istnienie
zaswiatow, czasem tylko udawaty tajemniczosc,
Scielac sie ptasko nad taka, jakby chciaty wykpic¢
oczekiwania, ktdre im sie stawia na dziewietna-
stowiecznych landszaftach i we wspdétczesnych
thrillerach.

Grudniowe mgty pojawiaty sie w zastepstwie.
Wszak ich starszym i mocnigjszym bratem jest
grudniowy mrok. To on niepodzielnie i auto-
rytarnie sprawuje rzady. Zdaje sie niechetnie
ustepowac miejsca mtodszej siostrze w siwym
welonie, zaledwie na kilka godzin, by ponownie
zaja¢ swoje dominium tuz po obiedzie. W tym
krolestwie mglisty poranek jest aberracjg, chwi-
lowa ekstrawagancjg, mleczna biel za$ jedynie
antyteza stanu naturalnego, czerni.

Lubie fotografowa¢ moment, w ktérym star-
szy brat ustepuje na chwile zawstydzonej mtod-
szej siostrze. Ta za$ wkracza na scene jak dojrzata
i madra kobieta, nie$miato i nietrwale, a przeciez
uparcie i odwaznie, niby odstaniajac cos, ale nie-
wiele, by¢ moze jakgs przysztosc.

Fotografowatem wiec, wracatem do domu
i czutem sie dziwnie. Bo jesien juz mineta, a mgty
przeciez sg jesienne. Grudniowe i styczniowe fo-

NASTALA ZIMA,

JAK PAN BOG
PRZYKAZAE.

tografie powinny by¢ biate i stoneczne,
skute lodem i skrzypigce $niegiem na
mrozie. Powinny. Tak jak Swiety Miko-
taj powinien, wpadajac przez komin,
strzepywac z ramion $nieg, nie sadze
czy btoto.

Co zrobi¢ jednak, gdy rzeczywistos¢
przynosi nam mgte w pakiecie z kolej-
na dekads dwudziestego pierwszego
wieku. Przynosi mgte zamiast $niegu
i mrozu. Bo grudzien, jaki byt - kazdy
widziat. Zimy nie byto, a odchodzacy
rok uznano za najcieplejszy w histo-
rii pomiaréw. Przyzwyczajmy sie, ze
symbolami $wiat bedg deszcz i btoto
- dumatem, wpatrujac sie w choinke.

Polubmy wilgo¢ i mgte. Potrzebne sg kome-
die $wigteczne, w ktérych on w ptaszczu gu-
mowym, ona z parasolkg malowniczo biegng do
siebie, rozchlapujac btoto. Katastrofy klimatycz-
nej na razie nikt nie odwotat, nikt jeszcze na nig
szczepionki nie wynalazt. W strumieniu nieusta-
jaco naptywajacych informacji pandemicznych
w ubiegtym roku umkneli nam chwytajacy sie za
gtowy naukowcy obserwujacy roztapianie sie lo-
dowcodw. Tak, przyzwyczajajmy sie do mgty, bto-
ta i deszczu.

Dumatem tak, az tu nagle, tuz po Nowym
Roku, spadt énieg. Nastata zima, jak Pan Bég
przykazat. Kto nie wierzy, niech wyruszy z Troj-
miasta w interior. Biata pierzyna zakryta mgliste
niejednoznacznosci, odarta krajobraz z niepo-
koju, udpita leki, data poczucie bezpieczenstwa.
Kto by sie spodziewat. Moze wiec w tym roku
wszystko bedzie jakie$ takie bardziej po bozemu,
zaskakujgco przewidywalne, takie jak niegdys,
zeby nie powiedzie¢ - normalne?

By¢ moze. Ale rownie dobrze $nieg i mréz to
moze by¢ tylko chwila. Pandemie pewnie odwo-
tamy jesienia, katastrofy klimatycznej - juz nie.
Pewnie wiec jeszcze wrdci mgta, trzeba byé na to
gotowym. Nie pozostaje wiec nic innego, jak jg do-
ceni¢, szuka¢ w niej tego, co zwyklismy nazywac
normalnoscia. Tak, we mgle, w ktorej wszystko jest
niewyrazne i nieokreslone. Tak witasnie robig, fo-
tografuje mgliste poranki, a potem
wpatruje sie w zdjecia i dos¢ roz-
paczliwie szukam sensu w rozmaza-
nych obrazach, gdzie na dobrg spra-
we wida¢ bardzo niewiele.

ToMASZ SEOMCZYNSKI
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NOLEPSZI MATURANTOWIE OBCZAS KASZEBSCZEGO DIKTANDA W BOJANIE. OD PRAWL: GRACJON FOPKA, EWELINA STEFANSKO, MALWINA LASKA.
Z MIKROEONA WANDA CZEDROWSKO. ODJ. AM

MINALA STUDNIOWKA ...

Matura z kaszébsczégo jazéka 2020 - de rebus omnibus et quibusdam aliis — hewo

pozdrzatk maturanta.

PRAWNE SPODLE

Articzel 13 Ustawu O systemie pouczéné z dnia
7 séwnika 1991 roku (Dz.U. z 1996 r. nr 67, poz. 329
z pozn. pozmianama) obwieszcziwo:

Szkota i placéwka publiczna umozliwia uczniom
podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, et-
nicznej, jezykowej i religijnej, a w szczegolnosci nauke
jezyka oraz wlasnej historii i kultury.

I dali:

Minister wlasciwy do spraw oswiaty i wychowa-
nia podejmie dziatania w celu popularyzacji wiedzy
o historii, kulturze, jezyku i o tradycjach religijnych
mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spoteczno-
sci postugujqcej sie jezykiem regionalnym.

Ustawodowocz zaklasyfikowol, dzejajacé z wi-
dzenim w przddk, kaszébska spoléznd w slédnym
zapisénku przéwolonégo normatiwnégo wéjimku
pod pozwa spolecznosé postugujgca sig¢ jezykiem
regionalnym'. Wézwéskanié nego prawnégd umo-
cowanio dozwoléto na wprowadzenié do szkotow
natczanid kaszébsczégo jazéka. Dalo to téz zOczatk

odnowie kaszébizné, jaczi midzépokoleniowi prze-
kazénk 0Ostol przerwony w drédzim dzélu XX sto-
lata. Widni4, jak6é nym sposoba zjawia sa w kroj-
malénku Kaszébsczi, dozdrzalo karno powoténé do
oprocowani6 Sztrategiji ochroné i rozwiju kaszéb-
sczégo jazéka € kulturé?, scwierdzajacé:

Déréje proces drédzégo ,,odkréwanid” kaszébsczégo
jazéka w rodzéznach, w jaczich starszi ju po kaszéb-
skt nie godajg, a dzecé sa go ticzg. Starszi boczgcé, ze
starkowie godelé po kaszébsku, ticzg si go od dzecow.
N6t je przekonywac starszich 0 wortnoce kaszébsczé-
£0 jazéka i 0 zwénégach, jaczé jidg z jego ticzbé.

[ dali:

Not je skoncentrowac dzejania na miodzéznie,
zebé ,przindny starszi” bélé ju przekonony o brékim-
kix ticzenio swojich dzecy kaszébsczégo jazéka.

Podsztrichnidcym cawny szkotowi stegné obéwa-
tela polsczégd panstwa, jaczi wébrdl edukacja
w oglowosztolcgcym licelim abo téz technikum, je
ztozenié butnowégo, kuncowégo egzaminu - ma-

! Ostateczno nen sztatus 0st6l zacwierdzony w ustawie z dnia 6 stécznika 2005 roku 6 nérodnéch i etnicznéch miészéznach

a regionalnym jazéku (Dz.U. z 2005 r. nr 17, poz. 141).

2 Tekst dony do smaré naklada Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid prze udétkowienim Minystra Bénowéch Sprawow i Ad-

ministracje w 2006 roku.
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turé. Od 2005 roku egzam dozdrzenialoté je pis6-
ny téz z kaszébsczégo jazéka’. Aktualné regle jego
przeprowadzanié Ostaté ustaloné i doné do wiadé
w dokumence Informator o egzaminie maturalnym
z jezyka kaszubskiego jako jezyka regionalnego od
roku szkolnego 2014/2015". Akt nen tak sankcjonéje
maturalny egzam z kaszébsczégo jazéka:

Jezyk kaszubski jako przedmiot egzaminacyjny
wystepuje na egzaminie maturalnym jako przedmiot
dodatkowy. Zdajgcy moze przystgpic do egzaminu
w czesci pisemnej albo w czesci pisemnej i ustnej.
Czes¢é pisemna przeprowadzana jest wylgcznie na po-
ziomie rozszerzonym, a dla czesci ustnej nie okresla
sie poziomu egzaminu.

I dali, dze naznacziwd, ze matura je podsztrich-
nidcym edukacje z kaszébsczégo jazéka:

Egzamin maturalny z jezyka kaszubskiego spraw-
dza, w jakim stopniu zdajgcy spetnia wymagania
ogolne i szczegétowe okreslone w podstawie progra-
mowej z przedmiotu jezyk regionalny - jezyk kaszub-
ski dla IV etapu ksztalcenia. Poszczegolne zadania
zestawu egzaminacyjnego mogg tez odnosic¢ si¢ do
wymagat przypisanych do etapéw wczesniejszych.

PERZNA HISTORII I WOZNE WNIOSCZI

Tak jak ostalo ju przéwoloné, pierszi roz maturancé
szlé na midnczi z egzamina z kaszébsczégo jazéka
w 2005 roku. Bélo to 14 szkoldczow ze Strzépcza,
Brus i Kartuz. W pézniészich latach tak hewo klaro-
wa sa léczba piszacéch:

2006 - 11 ucznioéw, 2007 - 27 Ucznidéw, 2008 -
8 uczniow, 2009 - 9 tczniéw, 2010 - 26 uczniow,
2011 - 21 uczniéw, 2012 - 41 ucznidéw (rekordowd
donenczas wieléna), 2013 - 33 Uczniow, 2014 — 17
uczniéw, 2015 - 23 Ucznidéw, 2016 - 23 Ucznidw,
2017 - 20 Uczniow, 2018 - 24 ucznidw, 2019 - 23
Uczniow, 2020 - 33 ticznidw.

Analizéjacé hewotné zestawienié, je widzec, co
karno zdoéwajacéch od lat utrzimiwd sd na jedny
réwiznie, tej-sej wékonywajacé sajd w jednd abo
dréga strond. Bécé constans zagwésniwd poostanié
w placu, réwnak wiera brékowny je rozwdj, jidzenié
w przddk. Tak téz zjowiod sa pitanié, jak podskacéc
miodéch do pisanié maturé z rodny mowé. Moze
godanié, ze nick na tim nie traca, to kask mato?
Zebé lepi zrozmiec obgadiwéng témizna, wort je
sczerowac boczénk na sprawozdanié® ze slédny ma-
turé a uplacowioné tam wskozé a podsztrichniaté

wniosczi. A sg one, podiug CKE (Centralna Komisja

Egzaminacyjna), hewo taczé:

1. W tegorocznej edycji egzaminu, w rozwigzywaniu
zadan testowych z zakresu znajomosci leksyki jezy-
kow ojczystych, zdajgcy uzyskiwali zdecydowanie
wyzsze wyniki w zadaniach zamknigtych, pole-
gajgcych na wyborze sposrod podanych, wyrazu,
wyrazenia, zwrotu czy synonimu. Znacznie wigcej
ktopotow sprawialy zdajgcym zadania, w ktorych
nalezato samemu wyjasni¢ znaczenie stowa/sfor-
mutowania lub dobra¢ synonim, antonim. Braki
zwigzane ze znajomoscig zasobu leksykalnego po-
szczegolnych jezykow w zakresie jezyka literackiego
byly takze widoczne w ocenie wypracowan, w kto-
rych wystepowato stownictwo potoczne, polonizmy
lub wyrazy gwarowe.

2. W zadaniach testowych trudnos¢ sprawito matu-
rzystom okreslenie stylu tekstu Zrodlowego oraz
podanie jednej jego cechy. Zdajgcy mieli proble-
my ze wskazaniem stylu publicystycznego. Wiek-
szo$¢ zdajgcych nie potrafita sformutowaé cechy
gatunkowej czytanego tekstu, nazywali natomiast
swoje odczucia czytelnicze lub cytowali fragmenty
tekstow. Tego typu zadania sprawiajg klopoty zda-
jgcym ze wszystkich jezykow mniejszosci i na ten
aspekt Swiadomosci jezykowej, czyli na umiejetno-
sci rozpoznawania specyfiki gatunku, stylu, ktora
wynika z okreslnego uksztattowania jezykowego
tekstu, nalezy zwrécic szczegdlng uwage w toku na-
uki szkolnej.

3. W wielu wypracowaniach maturalnych nie zbudo-
wano spojnego wywodu o charakterze argumen-
tacyjnym. Dlatego uzasadnione jest ksztalcenie
umiejetnosci argumentowania, poglebionej analizy
tekstow kultury, ale takze wartosciowania tekstow
kultury w taki sposob, by byly one wartosciowym
zrédtem do wykorzystania w wypracowaniu matu-
ralnym.

4. Podobnie jak w latach poprzednich, klopoty ma-
turzystom sprawila interpretacja tekstu poetyckie-
go na poziomie podstawowym oraz interpretacja
poréwnawcza na poziomie rozszerzonym. Powaz-
nym mankamentem prac, w ktérych zdajgcy zde-
cydowali sig na interpretacje tekstu poetyckiego lub
interpretacje poréwnawczg, byl brak poglebionej
argumentacji na rzecz odczytania utworu, brak
wykorzystania kontekstow spoza tekstu/tekstow
oraz brak podstawowej wiedzy z poetyki w zakresie

* Drobnotné ustalénczi tikajacé egzaminowanié Okresliwd rozporzadzenié Minystra Norodny Edukacje z dnia 25 1zékwiata

2013 roku (Dz.U. z 2013 1., poz. 520).

* https://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_MATURALNY_OD_2015/Informatory/2015/Jezyk_kaszubski_jako_jezyk_regio-

nalny.pdf

* https://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_MATURALNY_OD_2015/Informacje_o_wynikach/2020/sprawozdanie/EM_

Mniejszosci_sprawozdanie.pdf
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znajomosci Srodkéw artystycznego obrazowania

w utworze lirycznym, a takze umiejetnosci okresle-

nia funkcji tych srodkéw w utworach. Takie podej-

Scie skutkowato powierzchowng analizq i interpre-

tacjg utworéw. Sprawne postugiwanie sig jezykiem

ojczystym, wykorzystanie wiedzy i umiejetnosci

z poetyki oraz dbatos¢ o spéjnos¢ wypowiedzi i po-

rzgdek argumentacyjny - pozostajq dla zdajgcych

weigz duzym wyzwaniem.

5. Nadal obserwuje sie duze trudnosci
maturzystow w zachowaniu w wy-
pracowaniach poprawnosci jezykowej.
W tegorocznej edycji, podobnie jak
w latach poprzednich najnizsze oceny
otrzymali zdajgcy za poprawnos¢ je-
zykowq i poprawnos¢ zapisu. Nalezy
zatem zwrdcié uwage na kompetencje
jezykowe zdajgcych. Bledy jezykowe
zaburzajg tok argumentacyjny, unie-
mozliwiajg komunikatywne przed-
stawienie wlasnego stanowiska i jego
uzasadnienie. Stgd tez konieczne jest
ksztalcenie umiejetnosci komunika-
tywnego i zgodnego z obowigzujgcymi zasadami
wypowiadania sig.

Tuwo téz je widzec stanié w placu. Rokroczno
maturancé majg jiwer z jistnyma zagadnieniama,
dze je tego zdrdj, nié mie obsadzywac. Wzérajacé na
statistika i maturalné noté, moze réwnak béc rod, ko
strzédno wéndszo (po sumacje licedw a technikow)
- 63%. Z6s ndowézszi cedel rechowo6t 98%, nonizszi
- 16%. Nie béto niz6dnégo ,,zera’, a to gwésno ceszi.

JIWRE KASZEBSCZEGO MATURANTA

Z pozdrzatkt maturanta chca téz wéklarowac dra-
goté, z jaczima muszol jem bidtkowac we wkotma-
turalny czas. Pierszé jiwré pojawilé sa ju tej, czej
chcot jem sa na ta maturd zapisac. Ko nalinanié na
danié so poku béto okropné. Pitania - a za czim?,
a co té z te mdzesz midl? itd. - zniechacywaté.
Kureszce rownak udato sa ztozéc wniosk. Chca téz
tuwo zaznaczéc, ze w moji szkole nie béto naticzanioé
kaszébsczégo jazéka, tej moze w jinéch szkotach, dze
tako liczba je, ten tu toczel nie je znoény. Dali weyg
nie béto letko. Nie wiedz6 jem za baro, jakuz ticzéc
sa do ti maturé, skadkaz brac materialé (0sobléwé
Bog zaptac do wastné Felicje Bosczi-Borzészkowsczi
za wspomozka i iczbowniczi!). D16 szkolocza, jaczi
nie uczil sa kaszébsczégo w szkole, przéréchtowa-
nié do egzaminu dozdrzenialoté nie je ndprostszé.
Baro felowalo mie czegos na 6rt vademecum abo téz
kompendium. Taczé oprocowania, systematizujgcé
wiada, sg baro pomocné obczas ,maturalnégo mara-
tonu”. Na som ktic objawit sa jiwer ze stowarzama.
Ko na maturze z kaszébsczégo jazéka ustawodowocz
zagwésniwd prawo do zwéskanid z ortograficznégo

EDUKACJO —¢——————

stowarza, slowarza poprawny polaszézné, a téz sto-
warza kaszébsczégo jazéka. Jak z tima pierszima ni
ma toklow, tak z nym slédnym je jich skopicg. Ko
jakuz moze rozmiec zapisénk uczniowi przystuguje
prawo do korzystania ze [...] stownika jezyka ka-
szubskiego? Céz to je ,stownik jezyka kaszubskie-
g0’? Je to stoworz kaszébsko-polsczi czé moze pol-
sko-kaszébsczi, a moze taczi a taczi? Je to stowodrz
Golabka (ko nen mo aktualny pisénk, le nie je jesz
skuinczony) czé Trepczika (dostoso-
wony do reglow pisénku sprzed 1996
rokir), a moze je to stowdrz Ramulta,
jaczi w swoji zamkloscé mo hasta od
A do Z i ostdt dostosowdny do dzysd-
niowégo pisénku? Tego tak zarichtich
nie je gwés nicht. Taczi wiadé nie do-
starcziwd Informator maturalny ani téz
jiné normatiwné akté. Tako stojizna
umozliwid powstdwanié nieréwno-
scé w zddwaniu maturé midzé szkota-
ma. Okrém te wszétczégd pojowid si
jiwer z dostapa do néch stowarzow.
W mojim przétrotku muszot jem je halac z dodomu
a poddac pod komisjowé sprowdzenié w szkole. To
nie bél widkszi jiwer, rownak nié wszétcé maja sto-
warze doma. Gwés w taczi leznoscé mialabé dzejac
szkota, pitajacé w ksaznicach abo OKE itd., le to
nié wiedno je taczé prosté. Chca téz z cala moca
podsztrichnagc, ze nie szukém na moc problemow,
nie jidze mie téz O robienié trzosku, a leno 6 danié
wskozé institucjom, ze szkolom nét je pomoc kol
organizacje maturé z kaszébsczégo jazéka np. w za-
gwésnienim stowarzéw. Widza téz brékownota prze-
prowadzanié probny maturé z kaszébsczégo jazéka,
a przede wszétczim Oprocowanid maturalnégo va-
demecum, jaczé dalobé wspomozka kol przéréchto-
waniéw taczim jak jo, jaczi ni mielé szczesco uczéc
sa kaszébsczégo w szkole.

Jesz nié tak czésto downo juwernota dzysdnio-
woté, w jaka wpisénd je matura z kaszébsczégo
jazéka, béta leno rojenim daleczi przindnoté. To, co
jesz naszim starkom merkowalo za krojkama-poj-
kama, dl6 nas stalo sa szmaka codniowoté. Wort je
tej doceniwac to, co jakno Kaszébi ju mémé. I pra-
wie dlote weyg muszimé miec stard, zebé béto jesz
lepi. Podzaka za to stécho sa osobléwie szkolnym,
jaczi na wszétczich edukacjowéch niwiznach sa pro-
wadnikama mlodéch 1édzy. To dzaka nim tcznio-
wie mogg karsz podchddac do maturé, téz z rodny
mowe.

Latosym maturantdm zécza potdémienid pidra,
bélny studniowczi (wierd online), a przede wszét-
czim buché z tego, ze sg dzéla kaszébsczi historie.

KLEBBOW MATIS
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BADKOWSKI
(PRZE)RYSOWANY
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Krzysztof Budziejewski, Witold
Tkaczyk, Fala wolnosci. Opowies¢
0 Lechu Badkowskim, Gdansk 2020

Lech Badkowski to jeden z najlepiej
znanych pomorskich dziataczy spo-
feczno-politycznych zajmujacych sie
rowniez literaturg. Poswiecono muim-
ponujaca ilos¢ wspomnien, opracowan
Czy analiz i wydaje sie, ze jest jedng
7 tych postaci polskiej i kaszubsko-
-pomorskiej kultury, ktore trwale za-
pisaty sie w powszechnej Swiadomosci
wspdtczesnego odbiorcy. W dyskursie
publicystycznym napisano 0 nim juz
niemal wszystko, mniej natomiast zro-
biono w dyskursie literaturoznawczym
czy teatrologicznym, ale przeciez
i tutaj daje sie zauwazy¢ charaktery-
styki obecnosci jego utwordw. Bardzo
wyraziscie od strony merytorycznej
zaistniat rowniez film dokumentalny
Inspirator, cho¢ trudno uznac, aby
przebit sie w szerszym, pozapomor-
skim kregu odbiorcow. W 2020 roku

56

przyszedt czas na kolejny akt opisu
dziatalnosci Lecha Badkowskiego, tym
razem w ramach kultury popularne,
a doktadnie rzecz biorac — w komiksie.

Stato sie tak za sprawg Krzysztofa
Budziejewskiego (rysunek) oraz Wi-
tolda Tkaczyka (tekst). Fale wolnosci.
Opowies¢ o Lechu Badkowskim —
efekt ich wspdtpracy — wydata Woje-
wodzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. Josepha Conrada Korzeniowskiego
w Gdansku. Komiks zaprojektowany
zostat dos¢ ambitnie w warstwie tek-
stowej: na 45 stronach przedstawiono
najwazniejsze wydarzenia biograficz-
ne i kilka momentow historii Europy,
Polski i Pomorza, w ktorych czynnie
uczestniczyt Badkowski. Przygotowat
te opowies¢ Witold Tkaczyk, jeden
Z najbardziej konsekwentnych propa-
gatorow kultury komiksu w Polsce,
wspdtzatozyciel (z tukaszem Zan-
deckim) Magazynu Komiksow AQQ
oraz fundator Oficyny Wydawniczej
Zin Zin Press. Jego doswiadczenia
w tworzeniu scenariuszy i wydawaniu
komiksow, zdobywane od lat dzie-
wiecdziesigtych do dzis, pozwolity
mu opublikowac takie tytuty jak: Cena
wolnosci (2005), Solidarnos¢ — 25 lat:
Nadzieja zwyktych ludzi (2005), 1981
Kopalnia Wujek (2006), 1956 Po-
znanski- Czerwiec (2006), Powstanie
Wielkopolskie. Mieszkaricy Swarzedza
W zwycieskim zrywie niepodlegto-
sciowym 1918-1919 (2008), Pierw-
si-w boju. Obrona Poczty Polskiej
w Gdansku (2010), 1940 Katyn —
Zbrodnia na nieludzkiej ziemi (2010).
Wymieniam tutaj tylko komiksy zwig-
zane 7z tematykg historii spoteczno-
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-politycznej, a przeciez mozna jeszcze
wspomnie¢ 0 zeszytach i albumach
o profilu historyczno-religiinym (o Sw.
Faustynie czy Janie Pawle Il) czy tez
takich, ktore zbudowane zostaty
7 wiekszym tadunkiem fikcji literackie]
(cykl o Aloisie Neblu). Juz z samych
podanych tytutow mozna wywnio-
skowac, ze komiks w odmianie histo-
rycznej jest gatunkiem przez Tkaczyka
doskonale opanowanym i jego narradja
0 Badkowskim zrealizowana bedzie
umiejetnie i odpowiedzialnie.

Takze i Krzysztof Budziejewski jako
autor ilustracji komiksu nie jest osobg
przypadkowa. Jego rysunek i grafika
pojawiajg sie w roznego typu wydaw-
nictwach  graficznych  przynajmniej
od o$miu lat, nie bedac ograniczone
do jednej tylko poetyki. Budziejewski
llustrator wydat dotad m.in.. komik-
sy nurtu historyczneqo w serii Praga
Gada (2013), 100 na 100. Antologia
komiksu na stulecie odzyskania nie-
podlegtosci (2018), Smiertelna misja
rotmistrza Pileckiego (2018), publi-
kacje historyczno-fikcjonalne jak seria
Wydziat 7 (2018), albumy spoteczno-
-kryminalno-obyczajowe jak Postapo.
Antologia (2015) lub Nedzole (2016)
oraz komiksy dla dzieci Rysiek i Krolik
(2016) czy w stylu fantasy Rycerz
Ciernistego Krzewu (2013). Wymie-
niam te tytwty, aby pokaza¢ fakt, iz
Budziejewski zdazyt juz wypracowac
swojg technike i typ rysowanych bo-
haterow, ktorzy przedstawiani  sg
W przewazajacej mierze realistycznie
i bez tendendji do znieksztatcen.

Fala wolnosci jako komiks o Bad-
kowskim jest zatem przygotowana



przez sprawdzonych tworcow, kto-
rzy z wielu motywdw biograficznych
bohatera wybrali przede wszystkim
czas Sierpnia ‘80, 6w okres entuzja-
Zmu i nadziei na godne zycie w Polsce
nowoczesnej i niezaleznej. Do oweqo
motywu przewodniego dotgczona jest
opowies¢ 0 pozostatych wydarzeniach
w biografii Badkowskiego, rozgrywa-
jacych sie w ciggu kilkudziesieciu lat.
Zarysowuje sie z tego specyficzna
konstrukcja: dwie uzupetnigjace sie
narracje. Pierwsza, w ktorej stosunko-
wo doktadnie przywotywane sg wyda-
rzenia roku 1980, oraz druga, w ktorej
raczej wywotawczo i skrétowo zja-
wiajg sie inne momenty zycia ryso-
wanego bohatera. Co do pierwszej, to
zaznaczone zostaty punkty zwrotne
wydarzen sierpniowych. Odnajdzie-
my wsrod nich Badkowskiego jako
literata zaangazowanegqo w wolnos¢
sfowa i wolno$¢ osobista, ktéry od
poczatku sprzyja strajkom i dgzeniom
trojmiejskich robotnikow. Obok niego
epizodycznie zjawiajg sie na kartach
komiksu postacie ruchu politycznego:
Aleksander Hall, Bogdan Borusewicz
czy Lech Watesa, przyjaciele i znajo-
mi z krequ literatow: R6za Ostrowska,
Zbigniew Szymanski albo Izabella Tro-
janowska oraz rodzina Badkowskiego:
zona Zofia i corka Stawina. Co do
drugiej, rownolegtej narracj, poja-
wiajg sie w komiksie obrazy z czasow
dziecinstwa Badkowskiego w Toruniu,
sceny z mtodosci, ktdra naznaczona
byta wydarzeniami Il wojny Swiato-
wej (kampania wrzesniowa, bitwa pod
Narwikiem, szkolenie cichociemnych),
rysunki o powrocie do nowej, socja-
listycznej Polski i wreszcie graficzne

sekwencje 0 wydarzeniach spoteczno-
-politycznych z lat 1956, 1968, 1970
oraz oczywiscie lat osiemdziesiatych.

Od strony graficznej patrzac, Fala
wolnosci ma  stonowana,  Sepiowo-
-brazowg tonacje, ktéra sugeruje
historycznos¢  wydarzen.  Kadrowa-
nie w obrazkach jest realistyczne,
7 pewnym naddatkiem stosowania
planu amerykanskieqo, co dla waloréw
wizualnych jest zabiegiem  trafnym.
Szkoda, ze Budziejewski nie zdecydo-
wat sie na czestsze zabiegi formalne
zblizen czy skracania perspektywy, jak
to zrobit w scenach batalistycznych,
ktore przeciez mozna byto zastoso-
wac takze i w innych scenach komik-
su. Taka oszczednos¢ w dozowaniu
efektow graficznych nie  przynosi
korzy$ci wizualnej warstwie komiksu.
Chciatoby sie na przykfad, aby czesciej
pojawity sie ruch i dynamika, jak to sie
dzieje w obrebie pracy umieszczone
na oktadce wydawnictwa.

By¢ moze zbyt silng osobowoscig
okazat sie w Fali wolnosci Tkaczyk,
ktorego tekst podawany w ramkach
(w dymkach) w przypadku niektérych
stron komiksu wrecz dominuje. Lep-
Szym rozwigzaniem bytoby tutaj dory-
sowac kilka kart komiksu i uplastycznic
pomyst tresciowy anizeli gromadzic
tak wiele informadji, jak to sie dzieje na
ostatnich dwoch stronach. Tym bar-
dziej ze bytaby wowczas przestrzen na
zZarysowanie scen z ogtoszenia stanu
wojennego czy pogrzebu Badkowskie-
go lub na zaznaczenie recepdji jego
prac juz w czasach wspétczesnych.
Tak sie jednak nie stato i zakonczenia
komiksu nie mozna uzna¢ za udane.
Mozna byto rowniez rozszerzy¢ watek
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inwigilacji przez ,smutnych panéw”
i uczyni¢ go bardziej wyrazistym, aby
dobitniej zaznaczy¢ atmosfere zagro-
zenia i osaczenia. Nie pogtebiono row-
niez psychologicznie postaci mtodego
stoczniowca, ktory dopytuje sie o losy
Badkowskiego i uczestniczy w goracej
atmosferze Sierpnia ‘80, a szkoda,
bo obecnie wyglada nieco naiwnie
I sztucznie,

Oczywiscie patrzac na caty komiks,
nie zas na samo jego zakonczenie czy
zaniechane  mozliwosci  tresciowo-
-graficzne, trzeba zauwazy¢, ze nie
niweczg one wysitku autorow. Raz
jeszcze wypada podkreslic, ze ukaza-
nie biografii Badkowskiego jest trafne,
a jedynie liczba wywotanych watkow
i ich nagromadzenie na obrazkach
wprowadzajg pewien przesyt. Z takiej
formy komiksu mogg by¢ zadowoleni
historycy, lecz niekoniecznie plastycy.
Autorzy poszli tutaj w strone mery-
torycznej zgodnosci z faktami, baga-
telizujgc site znaku graficznego oraz
atrakcyjnos¢ obrazu, ktore pozostaty
w cieniu sporej ilosci informacji. W ko-
miksie o Badkowskim, merytorycznie
bardzo dobrze przygotowanym, ry-
sunkowo takze wykonanym z wyczu-
ciem, brakto tytutowej fali, gtebszeqo
oddechu, ktory przebitby sie ponad
dydaktyzm. Oczywiscie nie mozna z3-
dac zbyt wiele, jeslikomiks ma trzymac
sie konwengji historycznej. A jednak
mozna sobie zamarzy¢, ze nastepnym
razem Badkowski bedzie zarysowa-
ny mniej grzecznie, mniej statycznie,
a z wiekszg odwaqa artystyczna.

DANIEL KALINOWSKI
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JAK W PEZANIU
TACHOWAC
GODNOSC?

 Kraboszki

I

Barbara Pi6rkowska, Kraboszki,
Wydawnictwo Marpress,
Gdansk 2020

Jezyk polski ma szanse wzbogaci¢
sie 0 pefne znaczen stowo kra-
boszki”. llez tutaj mozliwosci! Oto na
pierwszym planie pojawiajg sie kra-
by, a doktadnie rzecz biorgc — mate
osobniki petzajace po nadmorskim
piasku lub skrywajace sie wsrod skal-
nych zatomow. Nie s3 grozne, raczej
sympatyczne, choC ich szczypce sg
nie od parady, ale od ataku/obro-
ny. Od kraba do raka nie jest az tak
bardzo daleko, moze wiec ,krabosz-
ki" majg wywotywac skojarzenie
z ciezkg choroba, o ktorej mozna
mowic/pisaC z rozpacza i lekiem, ale
przeciez takze inaczej, z rodzajem
umniejszania i bagatelizowania za-
grozenia. Liczba mnoga ,kraboszek”
sugeruje jakas grupe, moze minispo-
fecznos¢.  Najprawdopodobniej  to
mita zbiorowos¢, zazyfa na tyle, ze
relacje w niej zblizajg sie do stosun-
kow, jakie taczg kumoszki...

58

(zy stowo kraboszki" wejdzie
na nowo w zakres stownika, zalezy
od uzytkownikow dzisiejszej polsz-
czyzny, ale jest to piesn przysztosdi,
qdyz piesn przesztosci ze znacze-
niem ,maska” zostato zapomniane.
Natomiast juz dzi$ warto odnajdy-
wal znaczenia tego stowa za spra-
wg lektury nowej powiesci Barbary
Pidrkowskiej, utworu, ktdry pojawit
sie w 2020 roku naktadem Wydaw-
nictwa Marpress. Kraboszki to niemal
250-stronicowa proza, podzielona
na niewielkie czastki kompozycyjne,
ktora potwierdza literackie umie-
jetnosci autorki. Pidrkowska jest juz
zresztg bardzo dobrze znana w Sro-
dowisku tworcow za sprawg powiesci
Szklanka na pajgki (wydana w 2010,
oraz 2018 r), zbioru opowiadan
Utkanki (2014 1.) oraz tomikow po-
etyckich: Zyrafa (1994 r), Piekno
(2010 1), International (2012 ),
Syberia (2016 r). Jest czytana nie
tylko na Pomorzu czy w Polsce, ale
takze w innych jezykach (angielski,
niemiecki, rosyjski i litewski).

Kraboszki, mimo  sympatycz-
nie brzmigcego tytutu, nie dotycza
Spraw mitych; wrecz przeciwnie
— ZWigzane sg z opisem choroby,
wegetowania w Szpitalu i uswiada-
Miania sobie faktu, ze stan zdrowia
drastycznie sie pogorszyt, co wie-
Cej — ze trzeba przygotowac sie na
smier¢. Powiesci o realiach szpital-
nych odnajdziemy cate mnéstwo i dla
Jliteraturozercow” rysuje sie catkiem
spora przestrzen do interpretacyjnej
pastwy. Mozna przeciez przywo-
fywac do analizy rézneqo typu Sa-
natoria pod klepsydrg czy Szpitale
przemienienia, jesli autorami utwo-
row byli mezczyzni. Mozna rowniez
analizowac klasyczne kobiece gtosy
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ze szpitali, ktore dobiegajg z dziet
Sylwii Plath albo Haliny PoSwiatow-
skigj... Jednakze nie do konca bytoby
to zasadne dla zrozumienia Krabo-
szek, ktore raczej nie dla dialogowa-
Nia z dzietami literatury polskiej czy
swiatowej powstaty, a dla wyrazenia
faktu egzystencjalnego czy wrecz
biologiczneqo:  samego  fenomenu
zycia. Najwazniejsze jest bowiem
dla Pidrkowskiej literatki to, aby za-
znaczy¢ czynnik prywatny i bardzo
uniwersalny, przejmujacy jednego
cztowieka i zmieniajgcy Spojrzenie
na Swiat u wszystkich ludzi: odkrycie
w sobie $miertelnej choroby.

Kraboszkinie podejmujg problemu
Cierpienia, choroby czy zagrozenia
zycia w narracji obiektywnego reali-
Zmu, nie zostaty zaprojektowane jako
powies¢ majgca wstrzasna¢ natura-
listycznymi  szczegdtami, nie dazy
w nich takze Autorka do kreowania
patetycznych obrazéw symbolicz-
nych. Piorkowska poszukuje w swej
opowiesci wiasnej drogi artystycznej
i nawet jesli nie wszystko w niej jest
oryginalne, to przyzna¢ trzeba, ze
niekoniecznie 0 powiesciowg forme
chodzito, a raczej o dotkniecie pro-
blemu Konca, owej granicy, za ktorg
nie wiadomo, czy w ogdle o jest.
Mozna o tym problemie mowi¢/pisac
na nieskonczenie wiele sposobow,
natomiast w Kraboszkach dominu-
jg dwie tendencje: ekstrawertyczna
i introwertyczna, ktore przeplataja
sie wzajemnie w nastepujgcych po
sobie rozdziatach, nie pozwalajac
czytelnikom popas¢ ani w rozpacz,
ani w zadowolenie.

Narracyjna postawa ekstrawer-
tyczna Pidrkowskiej polega na takim
ukazywaniu drastycznej i ciezkiej
egzystencjalnie sytuacji, jakby byta



rzeczywistoscig, z ktorg mozna a-
two sie uporac i wyjs¢ z niej z po-
czuciem sity i wzmocnienia. W cze-
SCi rozdziatow Kraboszek narratorka
ukazuje siebie jako czterdziestoletnia
kobiete, w petni sit, posrod mno-
stwa spraw zyciowych, ktora zostaje
zaskoczona wiadomoscig o powaz-
nych  problemach  zdrowotnych.
Narratorka-bohaterka nie zamierza
jednak w petni uswiadomic sobie
tego zagrozenia. Pojawia sie w ga-
binetach lekarskich, na oddziale
szpitalnym czy pozniej w okresie
rekonwalescencji z przekonaniem,
ze oto zdarza sie moze oS waz-
nego, ale przeciez sg inne jeszcze,
wazniejsze moze problemy, a kwe-
stia zdrowia jest pewng zagadkowa,
ale przewidywalng rzeczywistoscia,
ktorg mozna jakos naprawi¢. Taki
swoisty optymizm w podejsciu nar-
ratorki stale rozbija sie o realia mi-
zerii szpitalnej, ciggle jest zagrozony
dostrzeganiem bolu innych chorych
kobiet, wreszcie odkryciem, ze wta-
sna egzystencja drastycznie zmienia
swojg intensywnosc. Ekstrawertycz-
na strona osobowosci narratorki nie
zamierza jednak zgodzi¢ sie na cho-
robe i $mier¢. Nuda niekonczacych
sie godzin hospitalizacji jest zmniej-
szana lekturg kolorowych czasopism
kobiecych, wizytami przyjaciotki Loli,
probami gtebszego kontaktu z inny-
mi chorymi Czy wreszcie rozmowa-
mi z pielegniarkami czy lekarzami,
Narratorka ~ szczegdlnie  dobitnie
(z dystansem, zartobliwie lub saty-
rycznie) ukazuje owg specyficzng
znieczulice panujgcg wsrod perso-
nelu szpitala, ktéry generalizujgco
nazywa Akademig. Takze z udziatem
ironii lub groteski ukazani zosta-
j3 pacjenci w ich zdefigurowaniu,

ograniczeniu i uprzedmiotowieniu.
Opowiadaczka-ekstrawertyczka uni-
ka w takich momentach tonu serio,
omawiajac dosadno$¢ sytuacji mie-
dzyludzkiej czy stanu fizjologicznego
za pomocg jezyka dowcipnego albo
pastiszujgcego  style  wypowiedzi
prasowych czy telewizyjnych. Nawet
Swiadomo$¢ wiasnego konca i na-
dejscia $mierci sg przedstawiane jako
zabawne, autoironiczne opowiastki,
z ktorych mozna sie swobodnie po-
$miac. Bo przeciez jest jeszcze Zy-
Cle... I pewnie zawsze bedzie...
Introwertyzm jest w  Krabosz-
kach mniej intensywny. Pojawia sie
w chwilach refleksji egzystencjalnej
narratorki, w momentach odptywu
Sit zyciowych, czasami w choro-
bowej malignie, zatrzymujac ciag
pedzacych mysli cztowieka przeko-
nanego, ze wszystko, co ciekawe
I wielkie, jeszcze przed nim. Obser-
wacja wnetrza, dostrzezenie gtebi
w jakim$ wydarzeniu czy spotkaniu
zmienia - wesotkowatos¢  podmio-
tu w cierpki humor, a zartobliwos¢ —
w smutek. Wowczas okazuje sie, ze
swobodny styl zycia i pewna euforia
W przezywaniu miesiecy i lat nie-
wiele przyniosty poza bagazem nie
zawsze ciekawych wspomnien czy
poczuciem zawodu i rozczarowania.
Wspaniali- przyjaciele i fascynujacy
partnerzy zyciowi odkryli sie w per-
spektywie introwertyczki jedynie jako
doswiadczenie ograniczen i samot-
nosci. To wiasnie dzieki zagtebieniu
sie we wiasne wnetrze wyjawione
zostaty uprzedzenia i projekcje nar-
racyjnego podmiotu, poszukiwania
zas ratunku w zewnetrznych for-
mach religijnosci niewiele zmieni-
fy. Czy istnieje zatem osoba, ktdra
potrafitaby ukoi¢ zal bohaterki-nar-
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ratorki? Co moze spotka¢ kobie-
te, ktora moze i jest dowcipna, ale
zmaga sie z ludzka obojetnoscia na
jej wrazliwos¢ i potrzebe akceptadji?
Takie wglady w Swiat i w siebie nie sg
mile oczekiwane, a wywotujg wielkie
przyptywy cierpienia... Ale z drugiej
strony pozwalajg przeciez zrozu-
miec, ze w najwazniejszych chwilach
decyzji zyciowej zawsze pozostaje
sie w samotnosi...

Dwie tendencje narracyjne Kra-
boszek ukazujg — wydawatoby sie
sprzeczne — sposoby bycia narrator-
ki-podmiotu. Jednakze sprzecznosci
53 W powiesci nieusuwalne, co wie-
cej, bez nich nie istnieje dynamika
ludzkiej egzystendji. Opowiadaczka
literackiej historii jest radosna, a za
chwile zrozpaczona, raz przypomina
rzeczywista, fizyczng Barbare Pior-
kowska, innym razem wszechkobie-
te, ktora bardzo emocjonalnie i sen-
sualnie przedstawia $wiat, w jednych
scenach narratorka z wypiekami na
twarzy szuka promocji w perfu-
meriach, w innych znowu ujeciach
objawia sie niczym  prastowianskie
bostwo. Sprzecznosci sg w powiesci
zawarte takze i gtebiej. Oto za kaz-
dym upadkiem pojawia sie moment
odnowy, za chorobg moze nastgpic
ozdrowienie, a za maska (jeszcze
jedno znaczenie stowa ,kraboszki”)
pojawia sie prawdziwa twarz. Stad
tez jest w powiesci pierwsza czesc
zatytutowana Ksiega Wejscia i jest
druga: Ksiega Wyjscia, na poczatku
nadchodzi dominacja Akademii, ale
na koncu pojawia sie jej upadek. Nic
wiec w tej powiesci nie trwa wiecz-
nie, ale stale istnieje w napieciu po-
miedzy Erosem a Tanatosem.

DANIEL KALINOWSKI
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JKléka

BETOWO. WEPRZEDNILE
UTWORCOW KULTURE

Odj. www.kurierbytowski.com

Osmé lédzy dostalo nddgrodé bur-
méstra Bétowa za dzejania zrzeszoné
z kulturg. Jak podczorchiwd Andrzéj
Hricyna [pol. Hrycyna], czerownik
wédzélu edukacji, kulturé i spor-
tu Gardowégo Urzidu w Bétowie,
wészézné miasta chcalé wéprzédnic
téch, co rozwijajg kulturd spoléznowo,
niewarkowo.

Uroczézna wricziwanié noddgro-
déw béla 7 godnika. Rozdowelé je
burméster Riszérd Sylka i wicebtur-
méster Matelisz Oszmaniec. W kate-
gorii dzejorz kulturé wéprzédniony
oOstol Lestow Gotab, przédnik stoworé
seniorzybytow.pl, jako je organizatora
m.jin. rokroczny ,seniorad€” i Prze-
zérkl Churéw i Karnéw Senioréw.
W karnie animatoréw kulturé acht-
nioné ostaté dwie bialczi: Béjata Fisz-
ka Borzészkowskod (zaldzczka karna
Anioty Nadziei) i Alicjo Pietrasik, jako
prowadzy kaszébsczé karno Kacper
i Lénka w spodleczny szkole w Nie-
zabészewie. Trzeco kategério béla
pozwond amatorzé. Tuwo weéprzéd-
niony Ostelé: Ewelina Kluczewsko (we-
spolrobi z wokalistama w Bétowsczim
Centrum Kulturé) i Malgorzata Sztan-
dera (wokalistka, jakdo mo wiele dobé-
cow w oglowopolsczich konkursach).
W slédny kategdrii — rozkoscérzanié
regionalny kulturé - ndédgrodé do-
stelé Bartosz i Kamil Borzestowsczi,
a téz Magdaléna Druszcz. Cal6 tréjka
résznd dzejo w Kaszébsczim Karnie
Spiéwé i Tunica Bytow.

4
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TECHOMIE. BE NIE ZABEC
O LEDZACH W OKOLIM
Czekawa udbd na promocja swoji
gminé i z&jacéch tu lédzy mielé ro-
botnicé Gminowégo Ostrzédka Kul-
turé w Téchomiu, jaczi rokroczno
organizéja Konkurs Wiédzé o Molo-
wim Samorzadze [Konkurs Wiedzy
o Samorzadzie Lokalnym]. Latos -
miast testu dlo ticznidéw ze spodlecz-
néch i weézispodlecznéch szkotow o
dzejanim samorzadu - Uczastnicé
mielé przéréchtowac krotka prezen-
tacja 0 woznéch postacjach z okolé-
g0. Chcemé buidzéc wrazléwotd mio-
dzézné na nadzwekowéch lédzy, jaczich
majg wkot se. Terd, czej sedzg doma,
na teleticzbach, mielé leznosc, zebé
przézdrzec sda korzeniom, sgsadém
z czekawima pasjama abo nalezc ko-
g0s nadzwékowégo z najégo powiatu,
zazwonic, zrobic wédowiédza, opisac
kawle, wészékac zdrzédla i storé odjim-
czi - gbdo Malgorzata Swiatk [pol.
Swiatek] z téchomsczégdo GOK.
Organizatorzé dostelé 27 prezenta-
cjow. Bété one namienioné m.jin. Cze-
stawowi Langowi, Natalii Schroeder,
Leszkowi Wotlodii
Drozdowi, Jézefowi Brusczému. Ob-
sadzécele zdrzelé przédno na to, kuli
czasu i roboté kosztato przészékowa-
nié prezentacjiibokadnosc zdrzodtow.

NA SPODLIM ARTIKLA
W GAZECE ,,KURIER BYTOWSKI”

Gerszewsczému,

INTERNET. SZTERE FILME
O KASZEBSCZIM TEATRZE

Skunczéla sa realizacjo kaszébsczégo
edukacjowo-juwernotowégo programu
~W strone teatru”, autorstwa Daniela
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Kalinowsczégo. W obrémim tegd pro-
gramu powstalé sztéré filmé-potkania,
jaczé s3 namienioné kaszébsczému
téatrowi, jego historii, dobécom, dzys-
dnia dzejajacym Utworcém i téatrowim
grépom.

Pierszi film (,Iradycja ludowa wcigz
odnawiana”) pokazywo waranié kaszéb-
sczi lédowi tradicji w téatrowéch dzeja-
niach. Mozemé sa dowiedzec 0 nowdz-
niészich dramatizowénéch kaszébsczich
zwékach (np. scénanié kani, koladnicé)
zapisonéch przez Floriana Cendwa,
przéréchtowénéch na bina przez Paw-
ta Szefka, a dzysdnia prezentowénéch
przez folklorowé karna.

Drédzé potkanié (,Teatr a insceni-
zacje”) przedstdwid inscenizacje, jaczé
0zéwiajg déchowé zécé na Kaszébach. Je
w nim godka m.jin. o przedstowkach na
wejrowsczi kalwarii 1 przébdcziwanim
historicznéch wédarzeniéw w insceni-
zacjach wiedensczi pomocé i jinéch.

Posobny film (,,Na deskach sceny pu-
detkowej”) je namieniony deji kaszéb-
sczégd téatru dlo dozdrzeniatéch. Ob-
zérnicé moga sa dowiedzec o tim, jak
wézdrzalo przesztdlcenié sa lédowégo
téatru w juwernotowi, co sa stato dzaka
Janowi Karnowsczémui, Bernatowi Séch-
ce, Janowi Roémpsczému i jinym. Nie
feléje téz wiadlow 0 rozmienim téatru
przez dzysdniowéch rezisérow (Felicjo
Boska-Borzészkowskd, Mark Czoska,
Elzbiéta Préczkowskd).

Slédné potkanié pokazywd dzysdnio-
wa problematika w kaszébsczim téatrze.
Tak weéklod prof. Kalinowsczégo, jak
i godczi z aitorama binowéch dokazow
tikaja sa m.jin. usodzkow Stanistawa
Janczi, chtéren pisot o krizysach wort-
notéw w PRL-u, huimoreskéw Rémana
Drzézdzona i dokazéw Adama Hébla,
chtéren na nowo stowié pétania o ka-
szébska juwernota.

Program ,W strone teatru” Ostot zre-
alizowony w obrémim projektu téatro-
wé potkania ,,Zdrzadni6 Tespisa”. Zada-
nié bélo zjisconé dzaka dotacji Minystra
Bénowéch Sprow i Administracji.

NA SPODLIM KASZUBI.PL

INTERNET. KONFERENCJO

0 JAZDZEWSCZIM

Pomorskd Akademid w Stépsku i Zopa-
dnokaszébsczé Muzeum w Bétowie 15 god-
nika zorganizowaté noéukowa konferen-



Ana Glészczinsko

cja pt. ,Bolestow Jazdzewsczi i kaszéb-
skd  kulturowd pamiac”.  Wikszosc
referatéw tikata sa nobarzi znénégo do-
kazu kronikarza i léterata pochddajacé-
g0 z Lépusza pt. Wspomnienia kaszub-
skiego gbura.

Jazdzewsczi stworzit wortny dokiiment
2écégo mieszkaricow kaszébsczi zemi, téz
jich swigdé, objimajgcy w drobnotach pét
wieku XX stolata - gddala prof. Adela
Kuik-Kalinowskd, chtérny wéstapienié
miafo titel ,Narracyjne formy pamieci
we wspomnieniach Bolestawa Jazdzew-
skiego”

Jiny z referentéw, prof. Daniél Ka-
linowsczi, podczorchiwdl, ze proza
bohatéra konferencji je przemikl6 atito-
biograficznyma elementama i je w ni
widzec widlga stard 6 uchowanié jak
nodwicy drobnotéw. Narrator trzimie sd
chronologii, akuirétno przedstowio geo-
graficzny rum, chce téz wiérno oddac
spoléznowo-obéczajowé spodlé — godot
prof. Kalinowsczi (,Gburzy w PRL-u.
Powojenne wspomnienia Bolestawa
Jazdzewskiego”).

Ana Glészczinskd opowiodata o ger-
manizmach w dokazach lépusczégo
atitora (,,Zapozyczenia jezykowe w pro-
zie Bolestawa Jazdzewskiego”), Lukosz
Zoltkowsczi 0 wierd ndémni znénym
jego usddzkl - Jormarki w Borzészkach
(»Co w nich sedzy? Mozaika charakte-

ro6w w Jormarku w Borzészkach Bole-
stawa Jazdzewskiego”), a Felicjo Boska-
-Borzészkowskd wspominata mitotd
do kaszébizné, jaka miol Jazdzewsczi
(,Wspomink o dréchu Bolestawie”).
Latosd konferencjé odbéla sa onli-
ne. Kozdi chatny moze ja obzerac na
internetowi starnie i karnélu YouTu-
be Zopadnokaszébsczégd Muzeum

w Bétowie.
RED.

GDINIO, INTERNET. CZORNY
CZWIORTK - PAMIATOME

= ey S
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Jerzi Miotke (z prawi) wspomind Czorny
Czwidrtk. Odj. KFK Jerzi

Téz w czwiortk, 17 godnika 2020 r.
minafa 50. roczézna tpzw. CzOrnégo
Czwidrtk, to je zabicd przez komuny-
sticzné wészézné robotnikow gdinsczi
stocznie. Do tegd tragednégo wéda-
rzenid nawlékalo wiele podjimiznow
przéréchtowonéch w Gdini. W tupa-
miatnienié zabitéch wnenczas lédzy
wlaczéto sa téz Kaszébsczé Forum
Kulturé, jaczé zorganizowalo m.jin.
promocja online albumu Zbrodnia bez
kary. Grudzien 1970 w Gdyni altor-
stwa Piotra Brzezynsczégo, Roberta
Chrzanowsczégo i Anné Nadarzinsczi-
-Piszczewiat, wédonégo przez Verbi
Causa. Promocja mozeta oObezdrzec na
karnolu YouTube KFK (https://www.
youtube.com/watch?v=MFv4kkzSgSs).

Forum opublikowato téz wspomin-
czi swiodka téch tragednéch god-
nikowéch wédarzeniow, jaczim je Jerzi
Miotke - wnenczas 19-latny robotnik
Stoczni m. Komuny Paryskiej w Gdini
(https://www.youtube.com/watch?v=IA-
M00d7gGr0&feature=emb_logo).

Wort jesz dodac, ze pod sedzba
Kaszébsczégd Forum Kulturé pojawité
sa débeltjazékowé plakaté z nodpisa:
»Czorny Czwiodrtk — pamiatomeé / Czar-
ny Czwartek — pamigtamy”.

RED.
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BANINO, INTERNET.
KOLADOWANIE ONLINE

Od lewi: Ks. B. Wittbrodt,
E. Préczkowsczi i W. Szmidtka

Baninsczi part Kaszébsko-Pomorsczé-
g0 Zrzeszenid posobny roz dopasowdt
sa do pandemicznéch warénkow i przé-
székowo! , Koladowanié w Baninie’, ja-
czé wcyg jidze obzerac w internece
(https://www.youtube.com/watch?v=0N-
WVS6p7doc)Je to zapisénk optotko-
wégo zéndzenid spartaczonégo z kon-
certd kaszébsczich koladow i promocja
nowi platé z religijnyma spiéwama We-
roniczi Cendwé Wiedno z Boga (widcy
0 ti plice na s. 41).

Osobléwa wortnota ,,Kolidowani6
w Baninie” s archiwalné dokiimental-
né filmé, jaczé ostaté tu przébdczoné.
Westapilo w nich czile ju niezéjacéch
bélnéch kaszébsczich dzejarzow, jak
chocle Edmund Lewanczik i Jerzi Wal-
kusz. Okrém te swoje nowé wiérzté
zaprezentowdl uznoény poeta Jerzi
Stachursczi. M6 sa rozmiec, ostalé téz
pokozoné kaszébsczé godowé zwéczi.

W materiale jesz je podrechowanié
tonsczégo dzejanid zrzeszencow z Bani-
na. Eugeniusz Préczkowsczi wspomind
m.jin. Festiwal Kaszébsczich Filmoéw,
sympozjum ,,Korba kaszébskd’, rozrze-
szenié konkursu spiéwé o Janie Pawle
IT i konkursu piesniow Jana Trepczika,
a téz mionczi ,Chwat do piesni” na te-
ledisk z kaszébska spiéwka.

,Koladowanié w Baninie” zakunczéto
sa godowim blogostawienstwa ks. Bar-
ttomienia Wittbrodta a zéczbama zrze-
szencow i samorzgdarzow. Roczimé do
oObzéranio tego materiatu i winszéjemé
baninsczim Kaszébom brzadnégo roki.

RED.
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CHONICE. NOWO STARNA GOK
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Gminowi Ostrzédk Kulturé w Choni-
cach dostot dotacja Norodnégd Cen-
trum Kulturé w obrémim programu
»Kultura w sieci” Céla programu je
financowé wspiarcé realizacji projek-
tow, jaczé rozkoscérzaja urdbk kulturé
i maja césk na bétnosc kulturé w spo-
léznowim zécym, a sg 0dbiéroné przez
nodrzadla online. Program je dzéla pro-
cémbkrizysowi torczé w ktilturze i wspia-
rcym sektora kulturé obczas pandemii.

GOK zrealizow6t dzaka dotacji za-
danié¢ ,Kultura kaszubska medialnie
i multimedialnie” W jego obrémim
robotnicé tegd mola moglé wzyc udzél
w szkoleniach, powstalé téz nowé mate-
riaté promujacé kaszébska kultura. Sa to
m.jin. filmiczi i podcasté, jaczé mozemé
podezdrzec/postéchac na zmodernizo-
wony starnie www.gokchojnice.pl. Dza-
ka dotacji powstata tam zaldzka, dze
bada sa pojowialé materialé tikajacé sa
kaszébsczi kulturé.

Roczimé do Obzeranid starné (https://
www.gokchojnice.pl/kaszuby/mul-
timedia/11228/kaszbsczi-grodk/)
i skorzéstanio z kulturowégd bédénku
online.

NA SPODLIM KASZUBLPL

BANINO. CASSUBIA KUNC2ZI
ROK Z NOWIMA PLANAMA

Néleznicé Cassubie jakno Kaszébskd
Gwibzdka
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Klub Mlodéch Kaszébow Cassubia
z Banina kunczi 2020 rok. Jak je wie-
dzec, dzejanié opiarté je na roboce
w karnie, a z tim latos bélo drago.
Wszétko zaczalo sa nikwic w strémian-
nikt, czej bez covidowa chérd trzeba
bélo odwotac coroczny Bal Mlodéch
Kaszébow ,,Drzidzodz”. Ni ma réwnak
tego léchégo, cobé na dobré nie wészlo.
W tim dradzim czasu udalo sd wédac
publikacja Z Badargowa do Lézéna,
Pawet Miotk - dzejorz, léterat i wojt.
Pézni mtodi Kaszébi zréchtowelé cover
frantéwczi ,Nie zastagpi Cebie nicht’,
usadzony z leznoté 100. geburstachu
sw. Jana Pawta II. W czerwincu a 1épin-
cu zorganizowdny i rozrzeszony 0Ostol
konkurs ,,Kaszébsczé karaoke - Chwat
do piesni’, w chtérnym udzél wzato
wiele mtodéch z caléch Kaszéb.

W zélnikl wézdrzalo na to, ze
wszétkd dunidze pomalinkii do se. Ob-
stalony bét ju drédzi termin balu i déro-
walo réchtowanié sa do organizacje IV
Midzékongresowégd Zjazdu Mlodéch
Kaszébow w Lézénie. Drég6 fala poszé-
dta réwnak wszétko nama znikwia.
I bal ostdt odwotony, i zjozd ... Tak
a tak - Cassubia nie préznowa. Czile
niedzeléw temt naji ndleznicé zalozélé
na YouTubie karnol ,RodnyVoice”, na
chtérnym dl6 popularizacje kaszébizné
w Polsce i na swiece sukcesywno mda
wstowioné  profesjonalno  zréchto-
woné kaszébsczé dubindzi zndénéch
w szeroczim rémie filméw. Premie-
rowi ,Harry Potter” dozdét sa kol 20
tés. wéswietleniow i dosc widldzégo
poklaku w lokalnéch mediach. Dzidka
wspiarcému ze starné dozdrzenialéch
baninsczich dzejarzéw wlaczélé mé sa
téz online w Festin Kaszébsczi Kulturé
a w Kaszébsczé Koladowanié.

Do samégd kunca rozwozelé mé,
czé latos jic z Kaszébska Gwidzdka.
Loni odwiedzélé mé spontaniczno kol
30 kaszébsczich chéczéow w okolim
Lebnia, Badargowa i Pomieczéna. Nie
chcelé mé réwnak narazac starszich na
utratd zdrowiégo — musz bét sa obdac.
Wchodémé réwnak w 2021 rok z gor-
sca nowéch udbow. Momé rok Bozégo
Stédzi Biskupa Konstantégo Domini-
ka. Z najima mlodszima néleznikama
chcemé zréchtowac dlo Jegd pamiacé
extra oratorium. Bal Mlodéch Kaszé-
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béw odbadze sa na gwés w maju. Ju je
na niegd zapiséné przez osmédzesat
mlodéch Kaszébow z rozmajitéch star-
néw naji krojné. Bez dobra zobawa, ful
muzyczi i spiéwtt mdzemé sd integro-
wac, zapoznawac a mieniac pozdrzat-
kama na kaszébsczé sprawé w Gmi-
nowim Dodomie Kulturé w Léni. Né
i nowidkszé wédarzenié naju 5-lat-
ny dzejalnoté — II Kongres Mlodéch
Kaszébow 2021. Za wolg Boska odba-
dze sa ob jesén, pewno w Lézénie.

PrzEDNIK KMK CAssUBIA GRACJON FOPKA

GDUNSK. KURS DLO
LUBOTNIKOW ZLOTOGLOWIO
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W godnikt 2020 roku skunczit sa kurs
tworzenid zlotoglowié - jistng tech-
niky, jak bélo to robioné w strzédno-
wiekowéch klosztorach. Zajmé waralé
od lépinca i bété namienioné dl6 dzesac
uczastnikéw. Prowadzéla je Aleksandra
Heimowsko-Zadroznd, nolezniczka Sto-
woré Lédowéch Utwércow i Klubt We-
sziwl kol gdunsczégo partu Kaszébsko-
-Pomorsczégo Zrzeszenid. Prawie ten
part bét organizatora kursu. Meritoriczny
dozér miata Ewa Gilewsko z Norodnégod
Muzeum we Gdunski Oddzél Etnografii.
Uczastnicé wékonelé po dwa dokazé.
Kozdé zéndzenié mialo dwa dzéle -
teoreticzny i prakticzny. Kurs skunczi
sd egzamind i prezentacjy proc, jaczé
powstalé obczas jegd dérowanio.
Calosc béla udétkowiono ze strzdd-
kéw Minystra Kulturé i Norodny Spod-
kowizné.
NA SPODLIM KASZUBLPL

CHONICE. MESTER TRADICJI
Od piic lat - w obrémim programéw
Minystra Kulturé i Norodny Spodko-
wizné - je realizowoné zadanié ,,Méster
Tradicji” Jegd céla je wspiarcé mi-
dzépokoleniowégo przekazénku wié-
dzé, umiejatnoscé i fonkcjow.



Kadr z filmu o projekce

Ju pigti roz korzistot z tegd programu
Gminowi Ostrzédk Kulturé w Cho-
nicach. Réchli jich projekté tikalé sa
wésziwll (mésterkama bélé wnenczas
Aleksandra Lubinské i Marianna Wei-
landt), uplotéw (Czestow Hinc) i zdo-
bieniéw ze stomé (Zygmunt Kadzer-
sczi). Loni chonicczi GOK zjiscywdt
zadanié ,Jak przédé w Swornégacach
garczi lepili..”. Méstra tradicji bét tim
razd Riszord Arkuszinsczi, chtéren ju
cziledzesat lat zajimoé sa Uisadzywanim
zachow z gléné. Warku uczit s od
swojégo tatka Fracészka, a dzysdnia
prowadzy warkownia gronkowizné
w Polnicé kol Sworéw. W obrémim
zadania swoja wiédza i Umiejatnoscé
przekazywot pidc mieszkancom gminé
Chonice. Uczastnicé uczélé s roboté
na garnkownym kole, malowanid i wé-
poliwanid ceramiczi.

Na karndlu YouTube chonicczégo
GOK je do obezdrzenid krétczi film,
w jaczim je podrechowony cali projekt
(wespétfinancowony ze strzodkoéw Mi-
nystra Kulturé i Norodny Spddkowizné
w obrémim programu ,,Kultura ludowa
i tradycyjna’): https://www.youtube.
com/watch?v=LN{97raC6EU.

NA SPODLIM WIADEA NA KASZUBLPL

CHMIELNO. GLOSNE GRANIE
NA POCZATK ROKU

Je ju tradicja, ze w Chmielnie Nowi Rok
je witény nad jezora Klodno glosnym
granim na bazunach. Od czilendsce
lat robig to noleznicé karna Pleskota.
Czedés grelé w rozmajitéch molach,
osobléwie na grzapach wkot jezora, ale
oOstatno potikaja sa w pierszi dzén roku

w chmielensczim Kamianym Parkd,
bo wedle nich bélno z tego placu jidze
zwak we wszétczé stroné swiata.

Ta tradicjo je nawleczenim do storégo
kaszébsczégo zweku. Chmielno je dzyso
jedinym placa na Kaszébach, dze bazu-
nama oglosziwomeé, ze zaczgl sa nowi
rok — g6dd Tadetisz Makowsczi z Ple-
skoteé.

Latos zagralo czilenosce muzykow
z Chmielna i okolégo. Trofialé sa taczé
lata, ze dofacziwelé do nich lubotnicé
tradicjowéch instrumentéw z cali Pol-
sczi, ale latos z pozdrzatkii na pan-
demid nie bélo to mozléwé. Nowoz-
niészé réwnak, ze tradicjo nie oOstata
przerwono. Jem baro rod, ze grajg lédze
starszi i miodi, ze sg wcyg nowi lédze
chatny do tichowanié najich tradicjow
- podczorchiwd Tadetsz Makowsczi,
chtéren na zakunczenié zéczit wszét-
czim szczestléwégo nowégo roki.

RED.

INTERNET. CO DOL NAMA
USTOW O MNIESZEZNACH?

TOISAMOSE
KULTURA
RORNOSE

Publikacjo Tozsamosé - kultura - row-
no$¢. Refleksje z okazji pigtnastolecia
Ustawy o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
pod red. Cezarégd Obracht-Prondzyn-
sczégo i Malgorzaté Milewsczi, wédond
przez Kaszébsczi Institut i udétkowiond
przez Minysterstwo Bénowéch Sprow
i Administracji je przistdpn6é darmok
w internece. W ksazce je 30 tekstow
zrzeszonéch nié leno z titlowim ustawa,
ale téz o politice wedle mniészéznow,
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KLEKA —¢———

jako béla i je prowadzono w Polsce po
1989 1.

Wespolautorama publikacji s3 m.jin.
noleznicé Pospolny Komisji Rzadu
i Norodnéch Mniészéznéw, uczahi
i przedstdwcowie rozmajitéch publicz-
néch institucjow. W tim karnie nie felé-
je téz Kaszébow — okrom wspomnioné-
g0 ju prof. Obracht-Prondzynsczégo je
jesz uszli przédnik Kaszébsko-Pomor-
sczégo Zrzeszenid Lukosz Grzadzécczi,
chtéren w jednym z pierszich akapitow
napisd! tak: ,Ustawa o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o je-
zyku regionalnym w ciagu 15 lat obo-
wigzywania zmienila rzeczywisto$¢ na
Kaszubach: w jednym gminach mniej,
a w drugich bardziej. W jakim stop-
niu, to w duzej mierze zalezato od woli
i zaangazowania mieszkancow, ktorzy
przede wszystkim razem odpowiada-
ja za warunki Zycia swoich lokalnych
wspolnot. Przemiany ustrojowe, ktdre
zwiastowaly wybory 4 czerwca 1989 r.,
stworzyly dla Kaszubéw okazje do
urzadzenia swojego otoczenia zgodnie
z ich oczekiwaniami i marzeniami”
Jak Kaszébi wézwéskelé te pozmiané?
Odpowiédz na to pitanié i wiele jinéch
czekawéch i woznéch sprow nalézeta
na starnie: https://www.instytutkaszub-
ski.pl/single-post/publikacja-z-okazji-
-15-lecia-ustawy-o-mniejszo%C5%9B-
ciach-narodowych-i-etnicznych.

Bélny lekturé!

RED.

WARSZAWA. 1,5 MLN ZL

NA ROZWIJ KASZEBIZNE

30 godnika 2020 r. Minyster Bénowéch
Sprow i Administracji zacwierdzyt
léstd dotacjow na zadania, jaczé majg
tchowac ktlturowa juwernotd nérod-
néch i etnicznéch mniészéznoéw, a téz
kaszébsczi jazék.

Zelé jidze o ochrona kaszébizné, to
latos mozemé rechowac na 1 535 460
zt. D16 przéréwnanié nowicy dostdnie
miemieck6 mniészézna w Polsce — wicy
jak 3 mln zt (wedle rezultatow spisénku
z 2011 r. béto jich 126 tés., a Kaszébow
229 tés.), tkrajinskd mniészézna wicy
jak 2,5 mln zt (w 2011 roku bélo jich
49 tés.), bidtoruskd mniészézna kol 2,2
mlin zt (w 2011 roku bélo jich 46 tés.).
Kask mni jak Kaszébi dostala m.jin.
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zédowsko mniészézna - kol 1,2 mln zt
(wedle spisénktt w 2011 bélo jich 7 tés.
i stowackd - kol 1 mln zt (w 2011 béto
jich 3 tés.).

Z détkéw namienionéch na ochrona
kaszébizné nowicy (300 tés. zI) dosto-
nie Stowarzyszenie Ziemia Pucka na
projekt: ,,Podtrzymywanie i rozwijanie
w spolecznoéci kaszubskiej znajomo-
$ci jezyka kaszubskiego poprzez roz-
powszechnianie programu radiowego
pod nazwg Radio Kaszéb&” (stowora
z financowg pomocg MBSiA badze téz
prowadzéc latowé potkolonie z kaszéb-
sczim jazéka).

Wspiarcé udostaté jaz 22 wniosczi
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenio.
Westrzdd nich je m.jin. wédoéwanié
»Pomeranii’, dzejanié KPZ w 2021
rokt, dzejanié Radzézné Kaszébsczé-
g0 Jazéka w 2021 roku, Latowd Szkota
Kaszébsczégo Jazéka, prowadzenié por-
talu Skarbnica Kaszubska, warkownie
oRemusowd Kara’, téatrowé zéndze-
nia ,Zdrzadni6 Tespisa’, potkania dlo
piszacéch po kaszébsku, projekt ,,Po
kaszébskti na YouTube”, organizacjo
konferencji dl6 szkolnéch kaszébsczé-
g0 jazéka. Zrzeszenié z pomocy détkow
z MBSIA wédd téz czile publikacjow,
w tim: ,,Uczé s3 jazéka z Kaszébsczima
nétama”, ,Nordowé powiodstczi” Ma-
teusza Bullmanna, knéga z modlétwa-
ma wiérnéch, ,,Alfabet dl6 dzotkow”
Stanistawa Janczi (z audiobdka) i po-
sobny tom z cyklu Vademecum - tim
raza 0 kaszébsczim téatrze.

Wejrowsczé Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
dostato wspiarcé na trzé projekté: VIII
Oglowopolsczi Kémpozytorsczi Kon-
kurs na chérowi pasjowi dokoéz do
tekstu w kaszébsczim jazéku, Potkania
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z muzyka Kaszéb i XXII Oglowopolsczi
Léteracczi Konkuirs m. Jana Drzézdzo-
na.

Kaszébsczi Institut we Gdunsku
okrom  strzddkéw na prowadzenie
swojégo dzejanié dlo ochroné kaszé-
bizné wédo téz XV tom z serii: Biblio-
teka Pisarzy Kaszubskich. Jego titel to:
»Pawet Szefka, Utwory sceniczne”

Na pomoc minystra mogy téz
rechowac: Muzeum Pucczi Zemi na
konkrs ,,Bé nie zabéc mowé starkow”,
Morsczi Rébacczi Institut na projekt
,Kaszébé na walé”, chér Discantus na
artisticzné dzejanié promujacé kaszé-
bizni, GOKSiR w Chmielnie na kon-
kurs ,Rodnd Mowa” i Gdunsczi Uni-
wersytet na kaszébska etnofilologia.

Chcemé miec nodzeja, ze nimo
korénawirusa udo sa wszétczé te zada-
nia zrealizowac...

DM

SLEPSKO. O LETERATURZE
I KULTURZE

Prof. Adela Kujik-Kalinowskd

Od czile lat w Stépsku s3 drganizowoné
potkaniaz cyklu Czytanie Kaszub / Czéta-
nié Kaszéb. Réchtéja je: Stépsczé Cen-
trum Kulturé Kaszéb m. Ané Lajming,
Zakldd Antropologii Kulturé i Kaszéb-
sko-Pomorsczich Badérowaniow Pomor-
sczi Akademii w Stépsku, Muzeum We-
strzédnégo Pomorzd w Stépsku, stépsczi
part Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid
i Muizeim Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Mlizyczi we Wejrowie.

Czétanié Kaszéb to cykl autorsczich
zéndzeniow, jaczé s leznoscg do pozna-
nio6 kaszébsczi kulturé, diskusji z létera-
tama, regionalnyma dzejarzama i ticzaki-
ma. Pod kunic 2020 roku odbélo sa czile
potkaniow - je wiedzec, ze z pozdrzatku
na pandemia bété one online.

25 smutana prof. Adela Kujik-Ka-
linowsko nagrata filmik, w jaczim
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Opowiodo o wébronéch utworcach i do-
kazach kaszébsczi léteraturé. Herojama
s m.jin. Jon Trepczik, Ana Lajming
i Stanistow Janka. Je on do Obezdrzenid
na karnolu YouTube Czytanie Kaszub
(Prezentacja Stupskiego Centrum Kul-
tury Kaszub: https://www.youtube.com/
watch?v=CeSQsh4uDe4). W godniku
na tim karnélu pojawité sa téz jiné filmeé.
Prof. Ktjik-Kalinowskd roczéta do god-
czi poetka i thomaczka Bozend Ugowska,
pisarkd Kristina Léwna i poetd a kom-
pozytora Tomasza Fopka, chtéren korbit
m.jin. 0 kaszébsczich koladach i czile
z nich zaspiéwol.

Roczimé do obzéranio, a czedé badze
ju to mozléwé, to branié tdzélu w potka-
niach w Stépsku.

RED.

KARTUZE. CHCEME
PAMIATAC O WOJCECHU
CZEDROWSCZIM

Od lewi: Tomdsz Sobisz, Jerzi Nacel,
Renata Czedrowsko, Andrzéj Busler.
0Odj. z archiwlm A. Buslera

We czwiodrtk 7 stécznika w Kaszébsczim
Muzeum w Kartuzach bélo potkanié
w sprawie postawienid toflé na wdor
kaszébsczégo redaktora (m.jin. ,Pome-
ranii”), wédowcé i zastuzonégd dzeja-
rza Wojcecha Czedrowsczégo. Latos,
18 tzékwiata, minie dzesatd roczézna jego
smiercé, dlote Jerzi Nacel, wiceprzédnik
gdunsczégo partu Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszenid i dréch sp. Wojcecha
Czedrowsczégo udbol so utczéc ta woi-
ng postacjd. Pomoglé mu parté KPZ
z Gdunska, Gdini i Kartuz, a téz Kaszéb-
sczé Muzetum i kartésczi samorzad.

W stécznikowim zéndzenim okrom
udbodowocza wzalé udzél: Renata Cze-
drowskd (biatka kaszébsczégo wédowcé),
Tomodsz Sobisz (artista-zlobiorz) i An-
drzéj Busler (przédnik Kaszébsczégo
Forum Kulturé w Gdinie). Godelé oni



m.jin. 6 wézdrzatku toflé na wdor Cze-
drowsczégo i planie roboté. Dzysdnia
warajg proce zrzeszoné z projekta, a od-
krécé tablécé mo béc 18 tzékwiata.

Zelé chtos mé chic pdomoc w posta-
wienim t6flé, moze wplacéc détczi na
konto gdunsczégo partu Zrzeszenid (nr
09 1160 2202 0000 0001 2049 2878 -
Bank Millenium). W titlu muisz je wpisac
»darowizna na tablice upamietniajaca
Wojciecha Kiedrowskiego” Drobnoté na
starnie:  http://kaszubi.pl/o/gdansk/ko-
munikat?id=3689.

RED.

SERAKOJCE. 40 LAT MINALO

Kadr z filmu o projekce

10 godnika 2020 r. minalo sztérdzescé
lat od pierszi probé Kaszébsczégo Karna
Spiéwé i Tunca Sierakowice. W tim pier-
szim potkanim bralo udzél blos pidc 1é-
dzy (wespdt z czerownika i instruktora),
ale chutko chatnéch do spiéwanid i tan-
cowanid bélo cordz wicy. Jak mozemé
przeczétac w kronice: ,,Praktycznie nasz
zespol istnieje od poczatku roku 1981,
gdyz na probe w pierwszych dniach
stycznia przybylo okoto 40 osdb i sta-
fo si¢ jasne, ze mozna zaczynal” Pierszi
publiczny wéstap bél w czerwincu 1981
rok obczas Przezérku Folklorowéch Kar-
néw w Kolbudach.

Z leznoscé 40. roczézné dzejaniod bété
zaplanowoné rozmajité Uroczézné, ale
pandemio korénawirusa zmienita wszét-
czé udbé na obchodé jébletszu. Ostata
blés odprowiond Mszd Swidtd w se-
rakojsczim koscele sw. Jana Chrzcécela
w intencji karna (6 godnika). Powstot téz
film namieniony dzejaniému KKSiT Sie-
rakowice, jaczi je do Obezdrzenid na in-
ternetowi starnie Gminowégd Ostrzodka
Kulturé w Serakojcach (http://www.gok.
sierakowice.pl) i na karndélu YouTu-
be tegd mola. Je w nim pokozoné wiele
storéch odjimkéw z poczatkéw karna,
a téz ostelé przéboczony lédze, chtérny

mielé césk na jegd powstanié i rozwij.
Sg téz wspominczi - m.jin. wielelatny
przédniczczi KKSiT Jirené Kulwikowsczi
i instruktora Witolda Trédra, a 6 nénow-
szim czadze dzejanid opowidodo dzysd-
niow6 koordinatorka karna Pauléna Wa-
serskd, przédniczka GOK w Serakojcach
Judita Kroskowsko i choredgrafka Jirena
Warmowsko.

Jezlé pandemi6 nie zowadzy, to ob
lato wszétcé uszli i terdczasny noleznicé
KKSiT Sierakowice bada roczony na
pospolng rozegracja. Redakcjo ,,Pomera-
nii” z leznoscé 40. roczézné winszéje jima
wszétczim i zéczi karnu Sierakowice jesz
wiele lat brzadnégo wéstapowanio na bi-
nach Kaszéb i swiata.

RED.

ZUKOWO. CALI WIEK
SPIEWANIO

Loni 100 lat dzejaniégo swiatowot chur
Harmonia z Zukowa, jaczi dzejo kol
tameczny parafii pw. Wniebowzaco
Noswiatszi Mariji Panné. Z leznoscé ti
roczézné w zukowsczi swidtnicé odbéta
sa 8 léstopadnika uroczéstd Mszo Swi-
to, a pod kunc 2020 roku wészta sma-
ra ksazka Chor mieszany ,Harmonia”
w Zukowie. 1920-2020 w 100-lecie istnie-
nia. Ji aitorama sg Witdld Tréder i Jozef
Belgrau. Pierszi z nich je teroczasnym
dirigenta chuiru. Fonkcja ta przejal po
swojim oOjcu Efremie (przed nima diri-
gentama bélé: Jozef Badziag senidr i ju-
niér). Dzys6 Harmonia wéstapiwo obczas
rozmajitéch patrioticznéch i religijnéch
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uroczéznéw na catéch Kaszébach, ale
przede wszétczim w Zukowie. Westrzod
nowodzniészich wédarzeniow w dzejach
chuiru je potkanié z papieza Jana Pawla II
w Sopoce w 1999 r. Od 90. lat XX wieku
Harmonia stéch6 do Polsczégo Zwigzku
Churéw i Orkestréw.

Jébletisz 100-lecdO midl béc swiato-
wony na czésto jiny ort. Jak czétomé na
facebookowim profilu churu: ,,Mialo by¢
inaczej. Mialo by¢ bardziej okazale. Jed-
nak pomimo tego miafo by¢ cieszymy sie,
ze moglismy sie spotka¢ cho¢ na chwile
i wspolnie podziekowaé¢ dobremu Bogu
za tych, ktérzy byli i odeszli, ale przygo-
towali podwaliny dla tych, ktorzy sg”.

Winszéjemé wszétczim1édzom sparla-
czonym z Harmonig i momé nodzeja, ze
jesz latos udd sa fejrowac wiek jistnienid
widzato i redosno.

RED.

NORDOWE KASZEBE,
WARSZAWA. SLEDZ TRAFIL
NA LESTA
Pod kunc tonsczégo rokl na Lésta Tra-
dicjowéch Weérobinéw [Lista Produktow
Tradycyjnych], w kategérii Produkté
rébaczenid, w tim rébé, ostol wpisény
»$1édz mancowi po kaszébsk”. Jak mo-
zemé przeczétac na starnie Minysterstwa
Roélnictwa i Rozwiju Wsé pod adresd
https://www.gov.pl/web/rolnictwo/sle-
dz-mancowy-po-kaszubsku, s3 to par-
té sledzowégo filetu ze skoéra, w zdsu
zrobionym na spodlim smiotané z kraz-
kama cébulé i jabka. Wiolgosc taczégo
produktu to 5-7 cm, butnowd farwa ja-
sno-srebrzistd, konsistencjé mitko, deli-
katnd i jadrzno, pocha sledzow, a szmaka
sfonawo-miodnd.

Ze starné Minysterstwa Rolnictwa
i Rozwiju Wsé mozemé si téz doznac
0 tim, Zze manca je Ortd sécow, jaczima
Kaszébi rébaczélé na kolsztradowéch
wodach. Manca pozwoliwala na fowie-
nié blés dozdrzeniali rébé, jako szmakata
osobléwie bélno obczas zymkowégo abo
jesennégo niérzchu, a nolepi z pulkama.
Dzysdnia taczé tradicjowé rébaczenié
tr6fi6 s ju blos na nordowéch Kaszébach
(na gwosné brékownoté rébokow).
Slédz mancowi 0Ostot wpisony na Léstd
Tradicjowéch Wérobinéw m.jin. dzika
starom stowdré ,,Dziedzictwo Kulturowe
Szlakiem Pétnocy”

RED.
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ZACHE ZE STORI SZAFE...

’}ﬁ{‘ Z a kapa, ez a kasza...

Bél kole Waju Gwidzddr? Ko do mie jaz z Wagréow przé-
wadrowdt a przéniost mie w darénku sndzo ilustrowona
ksazeczka z 1984 roku. Choc po wadzersku mato chto na
Kaszébach rozmieje, rownak kozden Kaszéba odrazu bé
zmerkol, co w ny ksazeczce stoji napisoné. Ko je to wadzer-
sko wersjd najich ,, Kaszébsczich nétow”, jako sa zwie ,, A fa-
ragoszék notdja” Je na jejich obrazkowo piesnid starszd od
naju tak cos kole sto lat. Wiele elementow je jistnéch jak
w najich ,notach’, chocbé: ptoch, slédné koto wozné, prosté
a krzéwé.

A chto je czekawi, jak brzémia wadzersczé ,,nété”, nen
letkd moze je nalezc w internece.

rd

ZEMA WROCELA NA KASZEBE. DOLNO HETA KOL PRZEWIDZA.

Opj. S. LEWANDOWSCZI
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FELIETON

Po pierszé: nicht bé z takq

Upierdléwq  babg  nie

wétrzimot! A po drédzé:

wierd zéden chtop bé ce
za biatkd nie chcot, bo oni nie lubig in-
teligentnéch biatk! - tak mie rzeknata
moja Biateczka, czej jem s& zdradzyt
z Udbg zmiané ptcé. Pozni jem doszedt
do tego, ze IZi bé béto religia zmienic
na takg, co w ni je reinkarnacjo; to
je takcos, ze désza wadréje a cafa sa
zmieniwaja.

A znajemé mé taczich, co sa z chto-
pa w biatkd delé przerobic? Skopica.
Jedny swodjg wolg, jiny bélé wziti
Z mocé, tak jak spiéwo6cé - kastratowie. Taczi Fa-
rinelli jakno kndp midt pidkny gtosk, tej gd familid
wékastrowata, a jegd gtos nabrdt stolémny mocé
i skalé. Urosto chtopiskd na dwa métré a gtos ostot
wésoczi - nie przeszedt mutacje (Obczas dozdrze-
niwanié kndpdm gtos sa Obnizd O 0smé zwakdw,
a dzéwczatom O trzé). | bélniészi bét dI6 niegod
wzatk za spiéwanié. Ni mégt rownak miec swojich
dzecy. Taczi |édze ZElé czilendsce lat dtézi, mielé
wédtuzong gabd i rdce do kolon dtudzé. Cobé
odtworzéc filmowi gtos Farinellégd, muszelé ze-
brac do grépé gtosé: sopran liryczno-koloraturowi
i kontratendr (wésoczi gtos chtopsczi). Sopran dot
widlgg skald i ,goré”, a kontratendr - cepty farwa
i ,doté”. Z muszu kastrowoény bélé téz ti chtopi,
co pilowelé biatk. Einuchdowie w haremach. Dzys
dnia dochodzy jesz chemiczné kastrowanié - za
gwotté na moétéch dzecach. Cazkd tuwd mowic,
7e to sd robi chtopdm, bd normalny chtopi dze-
cy nie krziwdza. Sg téz ti, co jima sa chtopsczé
cato nie widzy, bo musk i pomészlénk maja bia-
fogtowsczi. Jidze mieniac sobie ptec. To wiele
kosztéje: i détkéw, i nerwdw. A jesz wiele |édzy
na tak cos wcyg ni moze zgarac... i nie traktéjg
taczégd cztowieka powdzno. Sg kureszce chtopi,
co bez zddnéch zabiegdw, wolng wolg przéjimaja
biatogtowsczé mészlenié, zachdwania abo jich do
tegd przéréchtowiwd szkota. Taczi chtopi ni maja
nick swojégd do powiedzenid, wszétczégd majg
strach. S nieokléczny a zgniti. Z&ja, cobé przezéc
a sd nie narobic. Nick taczi po se nie dstawi, chiba
Ze co na wigddné z&cé wzaf na bérg. Familié to

CHCEME PRZEJIMNAC,

ZE W POSOBNYM
ZECYM MOJA DESZA
WSKOKNAELABE
W CALO DZEWCZATKA.
JAKUZ BE TO
BELO?

pozni sptocd... Czésté babé z chtopdw.
Zdorzd sad réwnak, ze i stoprocentowi
chtop zapfacze, co tkucharzi, dzecku
pampersa zmieni abd pdzamittd ché-
czoweé norté. Je wiedzec, ze chtopi dze-
Cy nie rodza i piersama nie kérmia.

Chcemé przéjimnac, ze w posobnym
zécym moja désza wskoknatabé w cato
dzéwczatka. Jakuz bé to béto? Pierszé
zapitanié: dze jo bé sa Urodzéta? Jaczi
tatk, jakd mémka? Bracynowie, soster-
czi? Dalsz6 famili6? Europa cz& moze
jakd Afrika? Takd Tomka bé béta czor-
no, z6to, bidtd...? Wozné, ze zdrow.
Motd Témka bé wiele ptaczka, bd to bé
ba wrazléwé dzecko. Dobrze bé sd Ucza. Pewno
miatabé dalek do szkdté i bez to ndzczi bé mia
z midska, taczé zgrabné. Weérostabé na sndzé
dzéwcza, oczétoné a w dkuldrach. Kask wémeésing,
bo zelébé chto kaszEbsczégd jazéka nie znbt - ni
miothé do mie przéstdpu. Bétabém wegetariankg
- bém nie jadta midsa, jak Adolf H. Téz tak jak on
bém nie poblata cygaretéw. Bétabém przekondna
faszistkg - cobé panstwo mie dozérato i wszétko
kol mie robito. Skorno bém béta takd oczEtond
- wierd bém béta dosc przémadrzatd. Temud not
bé mie sa béto ng wiédza dzeléc z jinyma. Nole-
pi jakno jakd szkdInd. Muszatabém robic to, co
biatczi robiwaja: méc sa piac zortoma szampo-
néw, odziwkdw, ptindw a pilingdw wszelejaczich.
Konieczno golatabém tej nodzi a pdd pbchama.
A moze bém béta ekologicznd - i bém nie gola...?
BEm miata stabszg gtowa do picd i za mdti nosk
na tobakd. Oblokatabém nowé, czésto smiészné
ruchna, jak taczé cos cenczégd, co sd na nodzi
nacygo... BEm przeptoca kol frizjéré. Wiele bém
korbia bez telefon. W catoscé wiele bém gbddata
abo pisata w internece. Lubid bém szpacérowac
nad morza i miatabém jiné, taczé babsczé man-
kolgje. Czasto bé mie gtowa bola - od kréla do
krola. Tomka Fopka databé sa wébrac na krolewa
afrikansczégd karna i bé jacha bez dzungld w to-
warzéstwie wésoczich, czdérnéchnéch Kaszébow
pod z6tim baldachima. Na stoniu.
AboO dwuch. Abd...

Pétnié je na stole — moja Biateczka
wérwata mie z rozmiszlaniow.

Tomk Fopka
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S Lowéger 76 i rokou!

Ob cemny stéczni-
kowi wieczor przépa-
datowdt do moji, za-
tacony na zberkud Pél-

ckowa, chatinczi, mdj kochony
dréch, brifka.

- Dobri wieczor, szczodri wie-
czor, mie we wsé powiddelé, ze kol i

.-"fl:_l'

- Aaaa... to rownak wiész.

- Co?

- Ale jo!

E tak mé so bez pot gddzéné
O nowéch poddatkach rozpowiddelé,
le wszétczich drobnotdw  Wama,
Tczéwortny Czétincowie, nie zdradza,
ko niecenzuralnéch stowoéw w kultu-

cebie rogale piecza - nen spiéwa- — NE TEJ ralnym czadnikU nie je nét cytowac.

jacé sa ze mna przéwitot, a kol tegd JAKUZ TAM? A, wierzéta mie, béto jich skopica,

trzast grzéwa, jakbé na elektriczny Co NOWEGO? a jesz wicy...

gitarze grot. — WEZDRZOL Tej z podatkowi politiczi przeszlé
Mie nic, tobie nic, j6 jemU za- JEM, PETAJACE, mé na politikd zdrowotna. Né, a w ti

chrépiatim gtosad odspiéwot: NA DRECHA. — chori témie mé sa nijak ni moglé do-
- Rogale lesny zjodt, czej bez las GADOJZE! gadac. Szczepiac, nie szczepiac, a czej

cemny szedt... - a pbélcama bablo-
wot jem z cati mocé na butnowéch
dwiérzach.

- Czejbé j6 to wiedzbt, ze przin-
dze nen brzédadl, tej j6 bé réchli bét,
le trzast mie w bania dél.

- Dily, dilu, dilu, dil... = zaspiéwelé mé we-
spot a zatuncowelé stéropélckowsczi tunc
zwony pogod, po jaczim pddlé mé zmara-
chowodny na zemia.

Tak mé z brifkg spiéwno zaczalé nen 2021
rok. A tak po préwdze rock - doch ma dwaji,
dzecé punkrockowéch lat 80. XX stolata,
jesmé wibldzima lubdtnikama mocniészégd
uderzenid, ostrzészi ndté a prostéch stow.

PO nym przéwitanim sedlé mé so w jiz-
bi, a zeb& s& nama lepi a wieselni gddato,
wiaczélé mé sztéczczi nowégd rockowégd
karna KRO, jaczégd mulzyka w Usztim roku
pojawia sa w internetach.

Réwnak naju gbdka wiesoto sa nie zacza.

- Nétej jakuz tam? Co nowégd? — wezdrzot
jem, pétajacé, na drécha. - Gaddjze!

- Céczer wésoczi, napiaceé nisczeé...

- Chori jes?

- Nié, zdréw na cele a rozémie...

- Tej 6 co jidze?

- Nowi rok, pddatkowi szok... Té nigdé nick
nie wiész.

- Zdrzélnika nie wtacziwdm, ko sztrém
cordz drogszi...

— CECZER WESOCZI,
NAPIACE NISCZE...

szczepiac, to czedé... J6 O |édzach,
nen O drzéwiatach...

E tak wietwie naju godczi roz-
koscérzaté sa na wszelejaczé stroné -
spoléznowé, kulturowé, historiczné,
genedlogiczné, geograficzné, hidrologiczné...
Ko nie jidze 6 to, ze mé sd na wszétczim do-
brze znajemé. To, to, to nié, ale swoje zdanié
mé O wszétczim mome.

Né, é jak sa krajewa politikg naju zéndze-
nié zacza, tak téz midzénodrodng sa skuncza.
Czej brifka z drédzégd posedzenid przészedt
nazdbd w jizbd, jegd gdba jasnia redostnym
usmiécha.

- Prawie jem dostdt wiadto, ze moj kuzyna
kureszce mdze rzadzyt w Americe!

- Biden to twdj kiizyna?

- Jaczi Biden? Bieszka! T jegd doch zna-
jesz. Andrzéj Bieszka, nen co w Americe
mieszkd, w nym bidtim dodomkdl. Obez dwa
miesace td gtosé rechowelé, jaz gmina kuresz-
ce zacwierdza go na stétkd szottésa.

Ne bidjta a gaddjtal Tak mé dwaji flot po
lesnégod jachel€, a tej jak ny Trzeji Krélowie do
Americzi zajachelé, cobé nowému szdttésowi
Uszanowanié ztozéc. E jak sa stécho, daré mé
jemu ofiarowelé: kilo cékré, bateria-paluszka
a motpka.

PS. Né daré, rozmiegje s3, to ze
stéréch zapasow...

RoMK DRzEZDZONK
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